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Naglas u imperativu.
A. U Kkranstini.

Nastavak imperativu ¢ u nenaglafenom slogu slabi u govoru na
poluglasno i gdje izgovoru ne smeta gine sasma: béde ili béd,
bédmo. U 2. sing. slabi ¢ na b i onda kad ima naglas: cvhde mj.
cvetl. :

I. Naglas u glagola s prezensnim nastavkom e.

1. Osnove od jednoga sloga u prezensu.

Ove imaju dakako naglas na nastavku i to otisnuti u sing.
kratki, a u plur. i dualu dugi: zri, zrimo, zrite, zriva, zrita. Take
su osnove: core (obidno bez v: cre): cvri, cvrite, -Cne: zadni, -me
= ime: otmi, mre: mri, -pne: napni, -pre: podpri, odpri, spri se,
spe: zaspl (na kamen pSenico), stre: sprestri, fne: zatni, fre (uz
tdre, tére): zatri (uz zatéri, zatéri), vre: o-vri, 2re: zri, Zge: #gi (u
gored. zjb), Zme: oZmi, ZFre: zrl.

Primjeri iz kiige:

-&ne: ¢ni: Skrb. 1 23 &e Zeli§ skrbéti za toje zvéliddne, tok zdej
zaénf, ne poznéje. — ¢nimo: ravn. 1 38 brez molitve ni¢ ne po-
énfmo. jap. prid. 1 194 zaénimo inu perpravimo se prav. ravn.
2 252 z najlépijo in lubeznivifjo (istérijo) zaénimo. — inite: ravn.
1 23 oh otroci! ne polnite se] nié Gesar bi vas moglo sram biti.
1 31 oh ne poénite sej ni& tako hudiga. 2 57 oh otroci! kako lepo
vas uéf Jezus, de kmalo zacnfte biti modri in dobri. — éniva: pres.
108 le zaéniva per Homéri: prosil réva dni je stire.

pne: pnimo: pres. 22 le jédra spét napnimo.

pre: pri: ravn. 1 185 gospod, odpri mi Znable. ber. 207 odpri
vrata in okna. — primo: rog. 2 632 tedaj odprymo nade oly. jap.
prid. 1 105 odprimo dands ofy dez sovraznika nafiga izvelicana.
pred. 75 mi mu srcé odprimo; — prite: kuga 127 odprite vrata
inu okna v hlevu. jap. prid. 1 21 o dude, katere v enim svetim
bozjim strahi Zivité, odprite veselu vale srca. 2 306 pridite inu
odprite va¥e srce proti nemu. kuga 190 zaprite Zivali vsaj na

pol dne. . ;
tre: trimo: ravn. ber. 15 zatrimo vsako prepovédano Zelo prece]
v zacbtku. — tere: téri: Skrin. pok. | 70 zatéri v meni vse na-

gnena pruti ¢loveskimu obrajtanu: stari Skrin. sir. 36 12, zatar:
Skrin. prip. 22 22, tarimo gkrin. modr. 2 10 vala ditati stri zatri
trimo, ili pako stbrb zatbre terimo; a je doslo iz prezensa: tarem,
a 3 znadi b.
zre: zri: ravn. 1 212 milostiv 0z se na molituy, — 2rimo:
ravn, 2 81 nekolko v raj se ozrimo.
2
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zge: Zgi: &krb. 1 212 tukej 3gl, tukej rézi, tukej péci, o gospéid!
de mi le vééno zanese§. — Zgite: kuga 174 de vidite de je vrat
vnet. taku vZgite z razbelenim Zelezam nekatére bleke na kozo
noter v goltanci.

#re: 3rimo: ¥krin. prip. 1 12 podrimo ga kakor pekel ziviga,

Na prijedlogu pro é&itam jedan put naglas u ravn. 2 184 rede
mu: sprostri roké! ko bi trenil jo sprostreé. Narod govori koliko
ja znadem spréstri i sprestri, tako i Kajkavci préstri ne prostri. —
Na prijedlogu naglas ima: dtmi ali plur. otmimo, otmite, otmiva,
otmita.

2. Osnove od dva sloga u prezensu.

Ove imaju u sing. naglas najéeSée na slogu pred imperativnim
nastavkom i, i to otegnuti: béri bdodi (punge), klddi grizi plévi
b6di (esto) skibi. Osnova s poluglasnim u korijenu evot inf. evbsth,
ima naglas na imperativnom nastavku: cveth (eveti). Ovo vala
navlad za gorenitinu a tako dolazi i u knizi. U dolenstini, naro-
&ito u ribni¢koj okolici, nagladuje se imperativni nastavak 7 u
osnovama s vokalom o i e u korljenu: nesi sopi, a kad ide iza
nega enklitika, produZuje se i te glasi 7: nesi mi. Tako je nagla-
givane bez sumne isprvidno, dodim je nési rek bi pomladeno ili
udeseno srpskomu naglasu: nesi: nesi = Zeni: zZéna. Vidi §to
pife o tome vrli poznavalac slovenstine & o. Skrabec na omotku :
cvetja z vrtov svetega Frandiska IV. tedaj i Jagicev arhiv, IV.,
157 sq.

U gluralu i u dualu dolazi naglas obiéno na nastavku i to ofi-
snuti. To vrijedi u opée za sve osnove, a navla¥ za one, u kojim
ima vokal o ili e u korijenu: pasimo pasite pasiva pasita, bodimo
bodite bodiva bodita, berimo berite beriva berita itd. Naglas ima
na korijenu u onim osnovama s izvorno kratkim vokalom u kojima
ima u prezensu otisnuti naglas: bédimo bédite bédiva bddita, prez.
bodem upravo bodem ero; sédimo sédite sédiva sédita, prez. sédem
upravo sédem, itd. Gorefici uz * govore i ': berimo i berimo. Ri-
jetko je srpskomu nalik naglas: nesimo nsite.

Kad imperativ odgovara conj. hortat., kad se zapovijed, ukaz,
nukane, zabrana izrice strogo ili strozije rek bi s negodovanem i
nevolom a imperativ stoji redenici na &elu, onda rabi otisnuti na-
glas: kod hodi§? prinési vie vode! ub6di ga no! ne s6pi na me!
sédimo no! vizite no! hédi hodi! béZ no bé¥’! tecita hitro ili éa
técita hitro! Vidi 96: ravn. 1 220. Ovo vala ne samo za ove gla-
gole, nego u opée za imperativ i glagola ostalijeh razreda, 3to se
ne ¢e na pose napominati

U korijenu pek rek tek gorenitina slabi e na », a tada ima i u
sing. naglas. na imper. nastavku: preb, poeite, rbeb ili bole reb
reite, theh theite, uz peci réei téei.

Osnova ide kad je prosta ima obiéno naglas na korijenu: {di
idimo {dite idiva idita. Tako i slozena s prijedlogom pri, gdje se
dva i stezu u jedno: pridi pridimo pridite pridiva pridita. Isto biva
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kad je ide sloZeno s prl}edlogom na suglasno: obidi, odidi, izidi;
a i u doiti kad zna&i einholen i u poiti kad zna¢i ausgehen ne-
stati: dofdi poidi. Uz vujde govori se i vide, dakle i imperativ uz
viijdi i vidi. Kad je ide sloZeno s prijedlogom na samogla-no biva
j od i: dbjde ndjde pdjde préjde uz préjde, zdjde. a naglas ostaje
kakav je u prezensu: dojdi ndjdi pojdi préjdi i prejdi zdjdi. U
sing. duje se i najdi zajdi prejd1 Mijesto pdjdi govori se u gorei-
§tini obléno péjdi p¢jmo pejte pejva péjta uz isto tako obidno:
pejdi pejmd pejté pejvi pejti.

Osnova ime (jeti) glasu 1 jdme jéme, dme Cme ]'me i mé. Prosta
dolazi rijetko te znadi incipere: }.'iml i ]éml, jamite i jemite. Cesto
dolazi slozena: najimi najémi ndjmi i najmi, pl. najemite najmite:
objdmi objémi obfmi i obimi objemlte i obfmite; pojdmi i pOJéml
pojmi i pojmi pojemite i pojmite; prejimi prejémi préjmi i prejmi
prejemite i prejmite; verjimi verjemi i verjemi (Vr]hmb) ver]em1te
vjdmi vjémi i vjeml vjemite; vzdmi vzémi vzemi vzmi vzemite
vzmite; sndmi snémi snemil (snbmb) snemite; zajimi zajémi zajmi
zajemite zajmite; izndmi iznémi izneml iznemite.

Osnova Zime (Zeti) glasi i Zéme i zme, dakle imper.: ZAmi Zemi
1 zmi, plur. samo #mimo Zmite Zmiva Zmita. Tako i Zdsie (zeti)
Zéhe i 7ne dakle imper.: Zdni Zéni i Z1, a plur. Znimo Znite zniva
Znita.

Osnova mdde (mbdéi) glasi danas mdre i mére. Od osnove se
mo%e govori samo u napivafiu: mozl bog! a sloZena s prijedlogom
po glasi: pomdzi i pombzi, pomozimo pomozite; ali za to govori
se obiénije pomagaj pomagijte

Najobi¢nije su osnove od dva sloga:

bere brati: beéri berite; bréde brésti: brédi; dére dréti: déri;
ghete gnisti: gnéti; grébe grebsti: grébi; méfe mésti: meéti; nése
nésti: nési; péde pedi: péel 1 pbel; pére prati: peéri; pléte plesti:
pleti; réde rddi: réci rel; téde todi: téci tbel; véde vésti: vidi; Zéne
gnati: Zéni; bode bosti: bddi; hrope hropsti: hropi; more moddi:
pomdzi pomézi; plove plti: plovi; wjove rjuti: rjovi; slove sluti:
slovi; sope sdpsti: sdpi; 20ve zvati: zdvi; léze lésti: 16zi lézite i
lezite; pléve pléti: plévi; séde sési: séei séeite 1 secite; vléce vlédi:
vléei vlecite, uz wdléi: obélei sélci obdlcite séleite induere ex-
uere; bléde blésti: blédi; 1é%e legi 1 168i: 16zi lézite; méte mésti:
méti ; préde présti: prédi; préde prédi: prézi: séde sésti: sédi sé-
dite; sée sbdi: sézi; trése trésti: trési; zébe zébsti: zébi; kldde
kldsti: klddi; krdde krdsti: krddi; pdde p{lsti padi pa(lite i pa-
dite; pdse pasti: pdsi; rdste rasti: rasi; grize gristi: grizi grizite;
ide iti: idi idite; ¢me jeti: ob-imi obimite; stride stridi: strizi stri-
zite; bode biti (esse): bédi bédite i bodite; gdde gbsti: gbodi; gride
gristi (knacken): gradi gradite i gruchte, skitbe skipsti: skibi
skiibite i skubite; ddlbe dolbsti: délbi; kdlne kleti: koélni i kolni
kolnite; t6lée t6lai: télei toleite: vide vrééi: vizi vrzite; mdne i
méne méti: mdni mdni menite; tdre tére tréti: tdri téri terite.

cubl? cvbsti: cvbti cvbtite, uz cveti (7).
*
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Primjeri iz knige:

bere: béri: rog. 2 225 vzemi béri, uzemi béri tole lege, tole lege!
Skrin. 134 de jo (pesem) bé¥ bol zast6pil, béri razlagane od te
iste pref. 108 drigih péveov zgédbe béri. ravn. ber. 32 idi in
2béri zeno mojimu sinu. ravn. 1 89 pobéri se in ne hédi mi ved
pred odi! 2 85 pobéri se, satan! Zkrin. sir. 30 24 2béri vkup tvoje
srce. ravn. ber. T1 gospod rede Mojzesu: 2béri ludstvo. pres. 47
meé opadi, Ojstrovrhar, hlipce 2béri in tovarSe. — berimo: ravn.
2 295 vsi v strahu in molitvi, kakor bi stali pred boZjim obli¢jem
jo berfmo prihodno 1 zgodbo. prei. 159 Moskvicdnov. Gorénci
moji! knige mi berimo. — berite: rog. 2 430 beryte ali pustite brat
eno s. maso, kuga 20 zdaj berite kaku morejo stalle ali hlevi vsa-
fani biti, jap. prid 1 166 hodete od tega eksempelne imeti? berite
svetu pismu. 2 69 kaj se ima sturiti, ée hodemo paradiz ali nebesa
zasluZiti, berfte svetu pismu, onu vam pove. 2 230 berite samy inu
drzite vaSe Zivlene naspruti. ravn. 1 VIII radi in pridno berife te
bukve. 2 247 kar bomo zdaj pravili, je milo in lepo . . . berite jo
tedaj z polnimi misli. ber. 2 tiho berite iz kacih §olskih bukev. 6
berite, pisite, rajtajte. jap. prid. 1 25 jest vam danes pred vafe ody
zegen inu kletu postavim. *Zberite si kateru hocete. 2 283 zberite
si rajii zvestobo. ravn. 1 224 izberfte si junca in zakolite ga. 1 99
vite, tisti kruh je to ki vam ga bog da jesti. Vsaki po svoji po-
trebi si ga naberite. 2 199 odberite plevél in ga v Jope poveizite.
jap. prid. 1 23 kaj stojté vy #e pred mojimi oémy? poberite se,
vy prekleti spred mene . . . poberite se inu nesite z vami to teze
lete kletve. 2 116 poberite se pred, vy nesredni! 2 149 poberite se
preé, vy prekleti, v ta ogjin ravn. 2 232 poberite ostanke, de se
ne spridijo. ravn. ber. 2 zberile se ob nedelah in praznikih ob
pravim dasu v cérkvi na odménenih mestih per nauku.

dere: déri: traun. 34 3 izdéri vin me& inu zadelaj pot. ravn.
1 135 izdéri med in vmdri me. 2 206 hinavic! ézdéri brun préd iz
svojiga ofesa, potlej Se le bratn pezdir gléj izdréti. 1 69 komej
so iz mesta odgli, kar Jozef hiiniku vkaZe: na ndge! vdéri za
mozmi! 1 237 ako te tvoje desno oké pohujdtje, szdére si ga. 1 296
kdor kol mojih podloZnikov kdlne tega boga, smrti bodi otrok
in hisa se mu podéri. 1 244 vézi razdéri ki te greh ima v nib.
— derite: ravn. 2 109 poderfte ta tempel in postavil v treh dneh
ga bom.

grebe: grebimo: pred. 16 ak bo (srcé) ta &as splahnélo, spet
zagrebimo ga. ‘

mete: méti: ravn. ber. 207 pométi vsak dan iz stanice nesnago.

nese: neési: ravn. 1 157 teh deset mladih sirov pa nih stitniku
nési. 1 288 nési nazaj v mesto skrino. Zkrif. sir. 2 4 prendsi boleéine.
rog. 2 329 e kaj vehi martre zndjti zamolres, perndsi to naprej.
gkrin. prip. 30 15 pidvka imd dve héere katere pravio: perndsi per-
nési. ravn, 1 220 pil bi rad, pernési mi pernési (Gitaj: prinési) vode
v koreu. 1 221 tudi kak grizlaj kruha mi pernési. §krin. prip. 1 21
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perzanési mu, otrofuje maj tudi. sir. 2 ¢ zandsi se na bogs. 16 2
ne zanési se na nih Zivlehe. 35 15 tudi se ne zandsi na krividdén
ofer. — mesimo: jap. prid. 1 231 pojdimo vin k fHemu in nesimo
negovu zasramovane. ravn. 2 302 tudi mi se za pravidne ludi po-
nesimo, & jih zavolo dobriga djana kdo obéra. — nsimo: rog.
2 496 nésimo, postavimo, ofrajmo. — mesite: jap. prid. 1 23 pobe-
rite se inu nesite z’ vami to tézo le te kletve. 1 336 mesite na vsak
kraj moj kriz. ravn. 1 67 seboj vzamite kar rase nar Zlahtnejiiga
v dezeli in nesite v dar mo%u. 2 101 natodite, starasinu nesfte. ber.
47 vzemite seb(j kar raste v nadi dezéli nar boliga in nesffe mu
v dar. ravn. 1 244 ponesite se za vdovo. jap. kolos. 3 13 prenesite
eden drugiga. jap. prid. 1 97 premesite radi . . . vse le te tezave.
2 19 prenesite te hudobne, zakaj bog jih sam prenese. 1 329 brz
pérnesite t6 nar lepsi obladilu. Skrb. 1 319 br§ prunesfte nar lepsi
oblagilo. ravn. 1 206 me& mi pernesite. 2 253 vurno pernesite nar
lepsi oblagilo. jap. efez. 4 32 zamesite edén drugimu. jap. prid.
I 123 ne zanesite se na va%o mod. — nésite: Skrin. sir. 39 17 per-
nésite sad, kakor zravén potékov zasajéne réze. traun. 61 11 nikar
se ne zanésite na krivico. 95 7 pernésite gospodu &ist inu hvélo.
95 8 pernésite ¥ast imenu tiga gospoda.

pede: péci: Fkrb. 1 213 tukej Zgi, tukej réi, tuke] péci, o go-
spéd! ravn. 128 vurno péci podpepelnike iz nar bélsi mike. 1 221
meni spéei nar prvié kruhek. ber. 27 urno spéei podpepelnikov ali
mlincov iz nar lépsi moke. — pecite: ravn. ber. 60 zakolite jagie,
specite in pojéjte ga do distiga.

pere: péri: traun. 50 4 opéri me &e dalej bol od moje krivice.
50 9 opéri me inu b6ém bdl bel kakdr sneg. rvavn. 1 184 opéri me
ino blejsi bodem od snéga. 1 233 idi in opéri se v Jordanu sedem
krat. rog. 2 637 p6jde inu sképli, zmy, spéri se sedem krat it tdm
Jorddnu. — perimo: ravn. 1 185 greh ni niko] brez hudih naslédkov,
%e tako ga z'sblzami objokujmo in perémo. — perite: ravn. 1 244
operite, oéistite se.

plete: ploti: Skrin. sir. 7 13 nikdr lZe ez tvojiga brata ne
plédi. sir. 10 10 ne zaplédi se v mnoge opravike.

rede: réci: rog. 2 492 Ge redel de tebi je dobru drZat se bogh,
na réce (¢itaj: rées) le pred ludmy, inu pred bugam nikar, na
réce le samt z besédo. gkrin. T 4 réei k modrdsti: ti si moja
aéstra. sir. T 4 nikar ne réei: bog se bo ozérdl na veliku tévilu

mojih darov. 5 1 ne réei: jest imam za svoje Zivlehe za dosti. 5 3
3
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ne réci: kaka mocen sim! ravn. 1 130 z’' temi trémi sto bom resil
Izraelce. Vsim drugim 7¢ci domd. 1 145 &e 8e en krat sligis klicati,
réci: gospld, govori. 2 83 de si boZji sin, tem kidmenam le réci de
bo kruh iz nih. 2 161 7éci le, in moj hlapec bo zdrav. 2 214 Simon,
nekaj ti imam povédati. Simon je djal: i, vudenik! Skrin. prip.
30 7 za dve redy sem te prosil, ne odréci jih meni preden vmer
jém. sir. 7 37 darovitnost je vsim Zivim ludem prietna, tudi mrtvimu
je ne odréci. — recimo: rog. 2 203 za tu recimo: ora pro nobis.
jap- prid. 1 116 sklenimo tedaj inu #ecfmo =z’ prerokam: gospdd,
razsvetli moje ody. 2 130 recimo samy k sebi: kdo si ty? 2 171
taka recimo z' tim krajlevim prerokam: . . . . ravn. 1 53 vhimo
ga in vrzimo kam v jimo ter recimo da ga je zvér viédla. levst.
zup. 37 vrhu tega so, kadar se kdo odgana za méjo cesarstva,
tudi e druge zaplvedi, recfmo kadar ga Zené v Lahe. 122 recimo
da svoj dobidek vzemé od kupa. ravn. 1 343 z' sveto d&astjd izre-
ctmo negovo imé. — récimo: rog. 2 558 upimo inu 7écimo h te de-
vici: o benedicta! — recite: kuga BO recite vy kar hodete, jest ne
bom nikoli drugade mislil. jap. prid. 1 39 ne recite da ste e mlady.
2 75 ne recfte tédaj de morete almozne dajati. 2 132 inu mi nikar
ne recite, de sim nadleZen. ravn. 1 III & v kak#ino besedo v teh
bukvah zadenete de je preecj ne vuméste, nikar bri ne recite de

je izmislena. 1 73 hitite tedaj do oCéta in recite jim: .. . 1 201
v srcu recfte: gospéd, ti bodi mélen! 2 187 v hifo stopivii recite.
mir ti hi§i! — récite: ¥krin. sir. 39 20 kadar ga hvalite, »écite:

vse gospodove dela so prav dobre.

tede: féci: ¥krin. sir. 32 15 kadar je das vstati ne mdadi se,
ampak #ei ta prvi na svoj dom. ravn. 1 197 i mir ino féci za
nim. — fecimo: rog. 2 406 tecymo za Jezusam. jap. hebr. 12 1 fe-
cimo skuzi potrpezlivost h timu nam naprej postavlenimu boju. —
tecite: jap. prid. 1 89 fecite, ah tecite, dokler je le ta barka tiga
izvelidana odprta. 1 199 fecite iz mojih o0&y, vy izvelicanske solze.
1 214 vy bolniki, katere je on ozdravil, pértecite le sem. 2 170
prvi¢ se z' eno Zivo vero k bogu zatecite.

tepe: #épi: Skrin. sir. 30 12 #pi ga z’ dibo dokler je otrok. pok.
1 14 ne tépi me po tvoji modi. ravn. 1 267 gospdd, ne #pi me po
mojih grehih. pres. 166 napré] me sréda glddi ali #pi, me tndlo
nAjdla’ bo§ neobéutlivo.

zene: Zémi: Skrin. sir. b 10 nikar se po krivinimu blagu ne
Zéni. ravn. 1 108 &e se vol ali osel tvojiga sovraznika zgubi in te
sreda, nazaj mu ga #ni. 193 ne ni si k srcu tega. $krin. pridg.
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11 10 izdéni jezo iz tvojiga srcd. sir. 31 24 zalost deled od sebe
odZéni. — Zenimo : ravn. 1 175 glas mu Zenimo, iemu nadiga zve-
litana stebru. — Zenite: kuga 129 Zenéte Zivino po no&i na pafo;
e jo hotete po dnevu vun gnati, taku jo Zenife v senéne kraje.
ravn. 192 tudi govédino ino drobnico Zenfte. 1 250 vriskaj, zemla,
glas podenite, goré!

stréze: strézi: jap. 1 petr. 4 10 aku kdo streZe, ta strezi po
modi. ravn. 2 255 strdei mu. jap. 1 petr. 4 10 vsakiteri postrezi
timu druogimu. ravn. 2 262 po&ivaj, jéj, pi in postrézi si. — stre-
zite: jap. rim. 13 14 ne strezffe mesu po iegovih Zelah.

vléde: wlédei: gkrin. sir. 8 2 nikar se z bogatim ¢&lovekam ne
vlgei, de ki dez te pravdo ne podéné. Skrin. vis. pes. 1 3 vlgjei me,
my bomo po dihu tvojih mazil za teb6j tékli. ravn. 1 248 poslu-
Sajte, nebesa, in zemla, vléci na uhd. 1 244 kadar vidi¥ naziga, ga
obléci. — wlecite: jap. 2 korin. 6 14 nikar ne vlecite jarma z’ ne-
verniki. jap. rim. 13 14 oblecite gospoda Jezusa. efez. 4 24 oblecite
t'ga noviga &loveka. 6 11 oblecite se z’ bozjim oroZjam. jap. prid.
1 43 hitru pdrnesite t6 nar bolii obladilu inu ga oblecite, (-e- je iz
prezensa primito). ravn. 2 253 vurno pernesite nar lepdi oblagilo,
preblecite ga. jap. kolo. 3 9 slecite tiga stariga &loveka 2z’ negovimi
deli. — wlécite skrb. 1 319 pernesite nar lepdi obladilo, oblécite ga.
kuga 131 zavlgjcite vsaki Zivini eno arasovo Znoro na prsih.

sére: sézi: krin. sir. 31 16 ne sezi ta prvi z’ tvojo rokd. 31 17
ne sezi z nim vred v skledo. 31 21 kadar med nih veliku sedis,
ne sezi 7z tvojo rokd poprej kakor drugi. jap. 1 timot. 6 12 sesi
po veénim zivleni. ravn. 1 85 vrZe (palico) in kada je bila. Mojzes
pa zbezi pred no. Bog rede: sézi in primi jo. 1 37 per bogu mi
perséZi, de mojga sinG ne bo§ Zenil per Kanankah. 1 42 Jakob
pravi: persédi mi. Kzav perséze.

séde: sédi: gkrin. prip. 16 16 posedi modrist. sir. 11 9 ne wsedi
se k sodbi z’ greiniki vred — sédife: jap prid. 2 158 prldlte vy
poZegnani mojga odeta, posedite to krajlestvu.

trése: tresite: ravn. 2 188 prah od nlég ofresite. ber. 1 snég otre-
site tudi z klobukov.

krdde: krddi: ravn. 2 242 ne krddi.

pide (izvorno: pide): pddi: rog. 2 204 kir jest tebe ne morem
zapopdsti, tedaj ti mene popddi. traun. 34 2 popddi orozje inu
brambo inu vstani k’ moji pomodi. rog. 2 218 kristijani lubeznivi,
na upddi vam vade srcd. ravn. 1 158 nikomur ne vpddi sreé nad

tim filiséanom, — pddimo: traun. 94 6 molimo inu pddimo doli.
*
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— pddite: traun. 70 11 hitite za fnim inu popddife. skrin. sir. 33 19
vy naprej postavleni zbiralifov, z vuSesmi zapopddite.

pdse: pdsi: Skrin. sir. 29 33, z tem kar pred rokdmi imas, druge
pdsi. — pasite: jap. 1 petr. 5 2 pasite dedo bozjo.

raste: rasite: jap. 2 petr. 3 18 rasite pak v’ gnadi in v’ spo-
znani gospdda nadiga.

ide: Zdi: prei. 9 k 6knu pridi. pojdi: rog. 2 658 pdjdi, pdjdi
tedaj, o grefnik h temu Jordanu. gkrin. prip. 4 29 pdjdi inu zupet
pridi. sir. 32 2 pdjdi na svoje mestu, itd. — pojdi: pres. 189 de
bido zndni bozji jim obéti, jih oznanvat pojdi v slovénske mdsta.
— pojmo: ravn. 1 145 pdjmo, po gkrifo zaveze poilimo. 2 26 le
brz, zdaj kmalo pdjmo v Betlehem. 2 53 pdjino pod pertlidno strého
treh tolkih svetnikov. — pdjdite: krin. vis. pes. 3 11 pdjdite vun,
ve sionske héere. ravn. ber. 47 pdjdite doli v Lgipt. — pdjte: rog.
2 5 2 pdjte samy u se. ravn. 1 65 vi drugi pa pdjte domd. 1 183
vi pa pojte v miru nazaj v mesto. 1 287 pdjfe stran iz tega kraja.
1 206 vun pojte. 1 315 kolkor vas je negoviga polka, stavit v Je-
ruzalem pojte gospodov tempel. 2 115 pojte in mozd poglejte. pres.
93 vsi pojte rdkam Zvizgat. — Pojdiva: Skrin. vis. pes. T 11 pridi,
méj lubi, pdjdiva vin na pole. — pdjva pdjva: ravn. 1 15 pdjra po
polu en malo. 1 172 sulico vzami in kupo pa pijva.

ime (dme jime, eme me jme): #mi: ravn. 185 sézi in primi jo.
— dmi: Skrin. prip. 20 16 za vunajie vzdmi od fega zastavo.
traun. 118 89 vzdmi od mene proé zasramovane. Zkrin. sir. 19 16
ne vérjdmi slehrni besedi (pisano -Ami vala éitati -bme: vzimi ver-
jimi = vzbmb vrjpmb). — émi: rog. 2 633 za tu muje reunu inu
mintitu Ziuléjne vzémi gori tu kar meni dasa naprdj stoji. ravn. ber,
29 vse seblj veémi iz tiga mésta. — mi: ravn. 1 32 ofmi zivlene,
ne ozéraj se. 1 50 ofmi me zdaj od roke mojiga brata. 1 307 otmi
nas nezdudnikam iz rék. na prijedlogn naglas: ravn. 1 138 sem le
pojdi in z nami =zdjmi in pomddi. — amimo: rog. | 492 uzamymo ta
s. offer. ravn. 2 38 2’ hvaleZnostjo vzamimo spoznate ki nam ga
da bog 1 217 ob kratkim povzamimo ves modrostni vuk. 2 139 e
enkrat povzamimo Jezusove vse te lepe navuke. — dmimo: rog.
2 496 pojmo, wuzdmimo iz Anno inu Joahimam Marijo. — emimo :
ravn. 2 804 Se enkrat vse jih &udeZe Jezusove povzemimo. —
fmite: ravn. 1 9221 primite se Bala. 2 157 lubi vi! primite se tega
lepiga Jezusoviga izreka. 2 160 le dobrdst lubite in le primite se
je. — amite: jap. prid. 1 202 le t& je, tega primite. — jmite: rog.
2 480 prejmyte tu cartanu s. r. tel, ravn. 1 833 prejmite te navuke
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kakor srebra velik zaklad. 2 108 nalite vrée, zajmite, staradinu ne-
site. — amite: rog. 2 487 veamyte tu ner buldi od fruhta inu sada
te zemle. kuga 133 veamité eno Stupo iz jalape. 172 vzamite mlado
hrastovo skorjo. jap. prid. 2 177 vzamite za dobru vse kar vam
bog posle. ravn. 1 85 otroci! vzamite svoje zaupane k fiemu. 1 g7
e tolko denarjev seboj vzamite in denarje ki ste jih per vrhu
vréd nasli tudi veamdte. (jo§8 1 107 111 113 123, 2 196 266, ber. 2 4
47 77). — amita: ravn. 1 141 vzamita potlej kolkor se vama polubi.
— jamite: jap. prid. 1 166 vérjamite meni. kuga 25 vérjamite, de
pafe t¢ nar bolsi arcnije vadi Zivini dadd. 122 ne wvérjamite de
vasa Zivina 8e le ta &as zboly, kadar jo vie blizu smrti vidite.
162 nikar ne verjamite de bo bolezan majn huda, kadar so vage
ovce slabe. — emite: jap. prid. 2 168 de vy meni tega ne verja-
mete, verjemfte vsaj nafimu izvelidarju. kuga 92 verjemite le de
glen regira. 10 lete bukve. . . vzemite jih z &astjo. — wmife: rog.
2 312 téga spot in ¥kodo si k’ sreu wzimyte. 522 wuzimyte si k enimu
eksemplu. kuga 190 veamite try lite &rne sabotilije. jap. prid.
1 121 taku wedmite vy vsaku jutru vase misli vkupej. 2 232 obji-
mite uniga vaSiga sovrazniga. 2 307 objumite ta sveti kriz.

bode: bddi: Zkrin. sir. 1 87 ne bddi pred ludmy hindvée. 3 24
ne bddi preve¢ radovegjden. 7 39 ne bddi len, itd. ravn ber. 11
tedaj je hoétel bog de bddi svitloba. pred. 21 nezvésta, bddi zdrava!
31 bddi méni zvésta. 186 po céli zémli vsim ludém mir bddi!
levst. Zup. 1 rad poslufaj modre iskaSene svéte, dobddi jih od
koder koli — bddimo . jap. prid. 1 329 zakolite enu tele in bddimo
dobre vole. ravn. 1 1.9 tickam na gnézdu & bog de bddimo mili
in vsmileni. ber. 13 in je hétel de bddimo sveti. pres. 159 ne
béd'mo ¥alobdrde! — bodimo: ravn. ber. 124 bodfmo zmérni v’ Zi-
veii. — bddite: jap. prid. 2 27 bddite apostelni te resnice. —
Pamti: bodit¢: kuga 10 vzemite jih 2z’ &astjo inu bodité nemu
hvalezni.

kolne (uz kolne): kdlni: gkrin. predg. 10 20 bogatina ne kdini.
krb. 1 156 nikar ne kdomi. — kolnite: jap. rim. 12 14 Zegnajte
te katéri vas preghnajo, Zegnajte inu ne kolnite jih.

molze: molzite: kuga 159 nikar vase ovee do mrtviga ne molzite,

tolée : tolcite: kuga 172 vzamite mlado hrastovo skorjo, posiiite
jo inu stoléite &’ eni §tupi. 200 stoleite jo dobro. 207 stoléite ziviga
apna en funt.

viZe: vrzimo: jap. rim. 13 12 ,wérzimo* od sebe dela te tamme.
Jap. prid. 1 238 ,wérzémo’ %e en pogled na to mrtvu truplu. ravn,
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1 53 i ber. 39 ubimo ga in vrefmo kim v’jamo. — wvrzite: jap.
jak. 1 21 pwérzite’ od sebe vso nedistost. jap. prid. 1 23 wvrzite e
enkrat vase ofy na une sredne trume. 2 64 vrzffe vafe ofy na
Jezusa. 2 283 vrzfte se z’ vsim zavupaiam v negovu narééje. kuga
D vrzite vafe ody na kmeta kateri v nigradi dela. rav. 1 54 nikar
ga ne vbijajte . . . raji ga Ze wvreffe v ta vodndk le v pusavi.
1 229 dol jo wvrzite. 1 237 primite me in wrzite me v morje. ber.
109 vrzite me v morje. jap. prid. 2 316 2avrdite z’ grozo vse kar
se evangelski besedi zupér stavi.

mdze: mdzi: ravn. 1 269 pomdzi vsakimu kolikor virpid 1 315
vsim pa kar je e vijemcov in hodejo na pot iti, povsot se jim
z zlatenino in srebrnino in Zivino perpomdzi. — mdzimo : rav. 1 320
de gosposka veléva kar prid obéji zadéne, radi in z veselam po-
mdzimo, 2 293 k op¢jim ali soséskim stdvam in napravkam radi
perpomdzino.

II. Naglas u glagolu s prezensnim nastavkom je.

1. Pred je ima samoglasno.

Mjesto -ji dolazi gotovo samo j; prema tomu dolazi naglas na
slogu pred j, i to isti koji je u prezensu do osnova na -i, koje
imaju samo otisnuti naglas. — Osnove na -1 u govoru gube cijelo
Ji, to je od -iji biva stegom samo i: bi bimo bite biva bita mj.
bij bijmo, pa tako i u knizi dolazi. U nekim se osnovama na -i
skracuje to i te slabi na poluglasno: ubf uz ubi, vmi se uz vmi
se. Isto biva kalto s -ej: grb uz gréj, a u plur. grimo grite, griva
grita, ali ne u knizi. — Osnove koje imaju u infinitivu ja ispred
nastavka ti prave kadkad imperativ prema glagolima s prezensnim
nastavkom a: lajaj lajajte uz 13j lajte; sméjaj se uz sméj se;
strijaj mj. straj. — Osnove od vide nego od dva sloga drze u
imperativu naglas prezensa: kraluje pres. kralijem dakle impe-
rativ: kralij kraliijte; varuje pres. virujem, dakle imperat.: vdruj
vdrujmo varujte varujva vdrujta; prevzétuje pres. prevzétujem,
dakle imp. prevzétuj prevzétujte.

gréjem: gréj gréjmo gréjte gréjva gréjta;

sméjem se: sméj sméjmo sméjte sméjva sméjta se;

§¢tijem: §¢0j Edjmo Ichjte ¥&Gjva S&hjta;

pijem: pij pijmo pijte pijva pijta;

vérujem: véruj vérujmo vérujte vérujva vérujta;

molédujem: molédujmo molédujte molédujva molddujta.
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Nenaglageno -uj slabi u nekim krajevima na nj, od &ega biva
jasno i, koje na kraju i otpada: vdrujem: véri (obdr’) vArimo vérite
vériva vdrita; véruje: véri vérite.

Najobiénije osnove od dva sloga jesu:

bdje: bdj bdjmo bajte bajva bdjta; &dje: ¢aj cdjte; ddje: d4j
ddjte i dajite dajajte; lgje: 13j 1ajte i lajaj lajajte ; mdje: mdj m4jte
i majite; tdje: tij tajte i tAjaj; déje: d8j déjte varddj vardéjte, ali
nddejej nddejte se, u govoru: nidjej; gréje: gréj i grb gréjte i
grite; séje: s8] séjte; spdje: spdj i sph: prispb; $tdje: %t8j 1 8tb
§téjte 1 Btite; poje: pdj pojte; b7je: bij bijte (bi bite); brije: brij;
-Cije: po&ij; dije: dij; ghdje: gnij; klfje: klij; krije: krij; lije: 1ij;
mije: mij; pie: pij; tije: rij; 3e: 8§1j; vije: vij; wvpfje: vpij i
vpb; &fje: zlj; -dje: obij obbjte; blije: blhj blajte; éije: &Gj;
dije: dtj; khije: klaj; kidje: kGj; plije: plaj; rije: raj; smije:
sntij ; strije: strdj i strajaj; sije: shj: SGije: 8&Gj; trije: traj.

Osnove od vise nego od dva sloga:

uméje 1 tme: uméj i tmi uméjte i Gmite; razimi; dméje: iméj
iméjmo iméjte iméjva iméjta, i imb = im@. — Amo idu osnove
na uje s inf. nastavkom ova: gospodiije: gospodij gospodijte;
vérujem: véruj vérujte, koléduje: koléduj kolédujte; spostiije: spo-
§thj spodtijte.

Primjeri iz knige:

bije: b3j: ravn. 1 135 lej, ti so tisti Judjé ktire zanidujes! Idi in
bl se ' nimi. — bijmo: ravn. 1 53 vite vite, san4é pride! wvbimo
ga in vrzimo kam v jamo.

&je: &ijte: ravn. 1 27 zagleda tri mozé priti. Vstane, jim na-
proti tede in rede: polite si enmalo. ber. 37 poéite si malo tukej.

je: &ifj: Skrin. sir. 1 88 &ij Cez ne, de ki ne pades, 12 11 ako
lih ponizan perklonen hédi, vendér &ij inu se pred him véruj.

gréje: gréjta: jap. jak. 2 16 pojdita v myri, ogrgta in na-
sitita se.

krije: krij: Skrin. sir. 37 7 tvije naprejvzetje pérkry pred temi
kateri so tebi nevoslivi. ravn. 1 229 idi od tod in per potéku se
perkri. rog. 2 72 vstdni géri, reskry tvoje pogréjhe. dalm. dan. 12
ti pak, Daniel, skry le t¢ besede. ravn. 1 18¢ skrf svoje obligje
pred mojimi grehi.

lije: 1#: dalm. sir. 36 dely srd vun. skrin. sir. 36 8 2ly tvojo
jezo. #krin. pok. 1 14 wly v moje srce potrepezlivost. — lijmo:
ravn. 1 g0 lubi otroci! tudi mi prelfmo kako sblzo per Jozefovi
trugi. — Iijte: ravn. 2 108 rekel je stezetam Jezus: najite vrée
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z vodo. kuga 172 potle ravnu toliku kamnate ali trzaske soly
vmes zmefajte, perlite vode, naredite iz tega enu gostu tasti. 134
vlyte nim le to pijado mladno néter.

mije: mij: ravn. 2 147 ti pa, kadar se posti§, mdzi bradd in
obraz si vmf. — mijte: kuga 190 e se ni¢ ne bdlia, potle amite
te nededne kraje na koZi ene dvakrat na dan z hudim lugam.

pije: pij: dalm. 1 tim. ot. 5 ne py ved vodé, temué py enu malu
vina. kast..cil. 177 pred nym py inu jei. jap. 1 tim. b 23 nikar
fe vode ne py, ampak py enu malu vina. dalm. luk. 12 imej vze
pokoj, jej, py inu bodi dobre vole. ravn. 1 133 &e si Zejna, pojdi
in pa pi. 2 262 torej podivaj, jej, pf in postrézi si. — kast cil. 34
popy le t6 grenko arcnio de ozdravii. — pijte: dalm. mat. 26 pyte
iz tiga vsi. 8krin. vis. pes. b 1 pyfe, moji prijatli.

poje: pdj: nar. pes. pdj pdj, tidek méj. Kak bom pél, ki sem
se vjél? — pdjte: jap. efez. D 19 pdjte inu prepevajte gospédu
v vagih srcibh. traun. 95 1 pdjfe gospédu eno novo pejsém, pdjte
gospodu vse ludstva te zemle, pdjte, gospddu. 97 4 vukdjte bogt
vse dezéle, pdjte, poskakijte od veséla inu pdjte nemu hvalo.

rije: rij: Skrin. pok. 1 70 i2rij iz mojiga srciA vse korenine,
“katere so moji navadni grehi v mojim srei zapistili

séje: séj: Skrin. prid. 11 6 s¢j tvoje seme zjutraj.

téje: §ti: kast. 37 Sty prah v sonci . . . vse le tu presty (Sty
= &ti od &t&], kao zlodi od zlodej). §téj: ravn. 1 191 jezar srebr-
nikov mi nadtéj Skrin. sir. 42 7 kar vin dajés, prestej inu pre-
vagaj.

vpije: vpij: jap. galat. 4 27 zavpy ti, katera ne rodys. skrin. pok.
1 95 zavpf z velikim glasam. — wpijée: dalm. jer. 4 glasno vpyte
v Jeruzalemu.

iméje: ¢méj: ravn. ber. 65 ne iméj ptujih bogov zraven mene.
iméj: levst. Zup. 76 nad dvé libri strélnega prahii ali smodnika ni
sam trgovec ne iméj nobeden v svojej zalogi. — iméjmo: ravn.
ber. 19 Noetovo djane iméjmo v zgldd, kako de med hudebnimi
ludmi Zivimo. — #méjte: ravn. ber. 42 boga iméjte vedno pred
odmi. X

um@je: wuméjte: ravn. 2 49 oh lubi otroci! wméjle sij tolko
dobroto.

bojiije: bojij: Skrin. sir. 4 83 bojilj se za résnico do smrti.

dihdje: dikdj: 8krin. pok. 1 6 Cez tvoje grehe zdifuij.

driiije: drij: &krin. pok. 1 14 ne tepi me po tvoji modi, ampak
perdrzij tvojo roké po moji slabésti.
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dvigiije: dvigilj: Skrin. prip. 23 5 ne vadigij tvoje o€y k bo-
gastvu. — dvigijte: traun. 74 6 ne povedigijte vaso mod taku
visoku.

glastje: glasijte: traun. 31 11 bidite prav veseli inu raeglasijte
vase vesele 65 8 razglasiijte niegovo hvalo.

glediije: gledij: Skrin. prip. 27 23 skrbnu spoznaj stan tvoje
zivine inu ogledij tvoje ¢ede. levst. Zup. 49 #Zupan poglediij tudi,
kak&ne so znotraj hige.

gospodiije: gospodiij: traun. 109 2 gospodiij v sredi med tvojimj
sovrazniki. pres. 186 ti gospodilj ez véro, misli, délo.

-glije (opako mjesto gible): -gij: Skrin. sir. 7 25 ima¥ synove?
podviéi jih in perpogiéj nih vrat v mladosti. 30 12 perpogij tegiv
vrat v mladdsti. traun. 68 24 nih harbet vednu perpogiij. — giljte:
rog. 2 123 prpogiijte se ne s iménu.

hudije: Auddj: skrin. sir. 8 19 ne hudij se z jeznim.

imentije : dmendj: Skrin. prip. 7 4 rdzvimnost imenilj tvojo pri-

jatelco.
kazije: kazij: Skrin. sir. 32 6 ne skazij tvojo modrist kadar
ny &as za to. — kazdijmo: ravn. ber. 188 tudi mi 2z’ tém skaziljmo

svojo domovinsko lubézen de za 1o molimo.

kraliije: krafidj: traun. 64 5 hodi srednu in krajlij.

kupije: kupdj: levst. Zup. 48 kupij in prodavaj se povsid po
novej méri.

lazuje i lazije: ldzuj: Skrin. prip. 24 15 nikdr ne zaldzuj inu
ne ji§i hudobfje v praviéniga hisi. — laedjmo: Skrin. prip. 1 11
pojdi z nami, zalazijmo kry.

masije: madijte: rog. 2 433 tu imate krajcerje, pojte, masijte
za ubdge dige u’ vicah.

mentje: mendj: dalm. dan. b tvojga obraza taku ne preminuj
(u dalm. e (= ') slabi na i pred naglasenim slogom).

mislaje: mislij: Skrin. sir. 3 22 ne premishij, kar tvojo mid
preseze. 3 24 ne premishij veliku nepotrebne redy. 6 37 premishij
boZje zapivedi. 8 9 ne zavrzi govorjéne starih médrih, ampak pre-
mishij nih pogovore.

mudije: mudijte: ravn. 2 202 torej Se tol¢kiniga dobriga ne
camudiijte.

ni¢iije: niddj: Skrin. sir. 3 15 ne zaniddj ga. T 20 ne zanidij
nar labiiga brita za volo zlatd. 8 6 ne zanitiij ¢loveka kateri greh
zapusly. 8 7 ne zaniéij ¢Eloveka v neglvi stdrosti. 10 26 nikdr ne
zanitij vbigiga inu praviéniga é&loveka. traun. 54 2 o, bog, ne
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zanitij moje prodne. ravn: ber. 196 kdor teiko dela, ga ne za-
nitlj — miclijmo: rog. 2 421 ne zanifijmo druge.

ofrije: ofrij: tkrin. sir. 14 11 ofriij bogh spodobne dary. —
ofrijte: rog. 2 95 ofriujte vagimu bogi.

pelije : peldj: §krin. prip. 24 28 ne zapelij nobeniga z tvojimi
znabli.

pihtje: pihdy : 8krin. sir. 8 18 ne razpiliij s tvojim svarjenam
zerjdvico gresnikov.

praviciije: praviéij: Skrin. sir. 14 16 dajaj inu prejemaj inu
opraviéij tvojo duso.

pri¢tje: pricdj: Skrin. prip. 24 23 ne pricij brez potrebe zupér
tvojiga blizniga.

skakiije: skakij: traun. 96 1 zemla, poskakij od vesela. — ska-
kiljte ; traun. 97 14 poskakitjte od vesela.

smehiije: smehij: Skrin. sir. 7 12 ne zasmehij cloveka kadar je
v srei zalostén.

sramuje: sramdj: Skrin, sir. 4 24 nikir se ne sramiij resnico
govoriti, — sramdjle: gkrin. sir. 41 19 sramijte se za to kar bom
z mojim jezikam povedal. 51 87 ne sramuijie se nega hviliti. pok.
1 18 sramiijte se vy moj’ sovrazniki, al sramuijte se taku, da od
va§ih hudobnih mistl odstdpite. |

stoplije: stopiljte: ravn. 1 117 le gospod bogt nikar ne vstopiijte!

svedlije: svefdj: Fkrin. sir. 35 11 karkoli dag, daj z veselim
obrdzam inu posvetij z razveselenam tvoje desetine.

svetilje: svetilj: Skrin. sir. 8 20 nikdr se z norci ne posvéiij.
9 21 posvétij se z mddrimi inu zastOpnimi. 37 7 nikdr se s tem
ne posvetij kateri te zaldzuje. 3T 12 posvétilj se za svetdst z ne-
gvetim élovekam.

tvrdiije: torddj: gkrin. pok. 1 127 potrdilj mojo majhno sréndst.

viruje: vdruj: Skrin. sir. 4 23 moj syn! vdrij se hadiga. 7 26
ima$ héere? vdrij hih Zivot. 9 21 vdriyj se po vsi tvoji modi pred
tvojim bliznim. 12 11 &Gj inu se pred nim wvdrij. 28 30 vdriy se
de ki tebi jezik ne spodiety. traun. 33 15 vdrij se hudiga. pres.
7 finte zbérad si prevzétna, se Sopiri§, kér si zala, vdrij vdri de
priletna simka se ne bos jokala. 99 bog tega wirij. ravn. 2 236
&e jim, kar bog obvdri, Ze ved niste enaki, enaki jim biti se perza~
denite. prei. 106 mladost! po tvoji tdmni zarji sreé bridkd zdi-
hije: bég te obwirji! 14 bog te obdri. — wdrujmo : ravn. ber. 206
nam je zdravje dal, de ga skrbno vdrimo in ohranfmo. — wdirujte:
gkrin. sir. 17 11 vdrujte se pred vso krivico.
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véruje: vérujte: skrin. sir. 2 8 kateri se gospOda bojts, verujte
femu.

vezilje: wvezidj: gkrin. prip. 6 21 moj syn! ohrdni zapivedi tvo-
jiga ofgta inu ne zaplisti postivo tvoje matere, navezij jih vednu
na tvoje srce.

vik§tje: oik$dj: skrin. sir. 10 29 nikar se ne poviksitj, kadar
ima$ svoje delu opravlati. 21 4 na dan tvoje dasty se ne poviliiy.
— vikSijmo : traun. 33 4 povik¥ijmo vkupej tegovu ime. —
vik3iijte: krin. sir. 48 23 hvalite gospoda inu povikdijte fega kar
nar veé premorete. traun. 98 5 povik¥ijte gospoda naSiga bogd.

vojskiije: vojskilj: traun. 34 1 gospod! vojskiij se s timi kateri
se ¢ez mene vojskijejo.

vragiije: vraédjmo: ravn. 2 90 zlégi po natéri niso zaston :
ludi hodejo poboléatl kakor na svetu vse, in v to jih tudi mi
obraéiljmo.

znanuje: 2nandj: pred. 5 striine! milo se glasite, milo, pésmica,
zaldj, srca boledine skrite trdosrdni oznamij. — enandjte: traun.
9 12 oznawiijte ludstvam negive dela,

zalGje: Zaldj: %krin. sir. 8 17 de se pak ne bo &z tebe hudt
govorilu, Zalij en dan britku dez nega. prei. b milo, pésmica,
Zaliy.

zegniije: Zegniijte: Skrin. sir. 39 17 Zegmijte gospoda v negovih
delih.

2. Pred je ima suglasno, koje se s j slijeva u
jedan glas.

Osnove su vedinom od dva sloga. Od jednoga je sloga e (slati),
ali dolazi gotovo samo slozena s prijedlogom po: posle. Od vise
nego od dva sloga su osnove gradene od supstantiva s na,stavkmrf
ot et nt: bobode trepede cepede od bobdt trepét copnt. Otegnuti
naglas imaju rado verba durativa i perfektiva od nih, u.opée ona
koja imaju i u prezensu otegnuti naglas: brise: brisi, pobri.§|,
GéSe: &%y a otisnuti naglas imaju iterativa: naméfe (namétati):
namééi (a namdéi od naméde inf. namdtati ili mametati). U plur.
imaju durativa i perfektiva od nih bar u gorendtini naglas na na-
stavku i: Gesimo dedite Gediva Ceslta; medimo mecite mediva meéita
pa tako i name&imo namedite nameéiva namedita. Tako .naroéi.to
osnove s vokalom ¢ i o; a iterativa dre svoj akcenat koji .ima}u
u prezensu kroz i kroz: namédimo namééite namédiva namédita od

namétati.
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Najobiénije su osnove:

(éSe Gbsati: Go8i defite; jémfe jémati: jomli jemlite; kléple klepati.
klepli kleplite; méée metati: medi medite; méfe mléti: meli melite ;
péle pelati: peli pelite; sérje srati: sérji serjite; stde stlati: steli
stelite ; blebéce blebetdti: blebedi blebedite, obi¢nije blebetdj; klepéce
klepetiti: klepdsi klepecite; kdje klati: koli kolite; kdple kbpati:
kopli koplite; orje orati: orji orjite; pdje plati: poli polite; porje
prati i porjati: porji porjite; 2zdble zobati: zdbli zoblite; Klopdie
klopotati: klopbéi klopoéite; ropdée ropotdti: ropdéi i ropééi ropo-
tati: ropdéi i ropddi ropodite i ropddite; dévje devati: dévli devlite;
drémle drémati: drémli dremlite: 78%e rézati: rézi rézite; véde vé-
zati: vézi vezite 1 veiite; hrdmje hramati: hrdmli hramlite; kdZe
kdzati: kdZi kaZite; pdse pdsati: pasi pasite; gibje gibati: gibli
giblite; rible ribati: ribli riblite; fipje tipati: tipli tiplite; &riple
tripati: tripli triplite; §éple S¢ipati: &¢ipli S&iplite; Skréple skripati:
fkripli 8kriplite; diSe dibati: difi diSite; pése pihati: pigi pisite;
vide vihati: visi vidite 1 vifite: OrfSe brisati: bridi brigite; pie
pisati: pie pisite i pisite; riSe risati: risi risite; #Ce ishati: 158
i§¢ite 1 i8cite; stisfe stiskati: stiS¢i stifcite; vridde vriskati: vrids
vriséite; léde lizati: lizi lizite; bzdle bzikati: bazici hzicite; psice
psikati: psici psidite; tiCe tikati: tici tidite (ti kazati govoriti komu);
vide vikati = vi govoriti komu: vidi vigite; véée vékati: vési ve-
¢ite; piide pukati: padi padite; puSe pthati: pi¥i phfite; side st-
kati: sadi sudite; jdce jOkati: jo¢i jodite; stdle stokati: stdéi sto-
dite; gldje glodati: gléj gldjte 1 glojite; ldde lbgati: 1471 lazite;
bliskdée blisketdti: bliskdéi bliskadite; Supdce Spphtiti: ¥bpidi Sbpd-
tite; Zngdle Zbgotati: Zbpghti Zngddite; Zdhe Zeti: Zdni Zeni ni
znite: /e slati: posli poslite; objémle i obimfe objémati: objémli
objémlite ili obim]i obimlite; zakiéple zaklépati: zaklépli zakléplite;
la@mle lamati: lamli lamlite; pomice pomikati: pomisi pomicite; na-
méce namétati: namééi namédite; vsiple vsipati: vsipli vsiplite; vtice
vtikati: vtigi vtidite; vfd@ple vtipati: vtapli vtaplite.

Primjeri iz knige:

brife: brii: ravn. 1 113 odpusti jim ta greh! e ne, mene raji
izbrisi zmed zivih.

is¢e: ¢5¢i: traun. 33 15 y$i myr. B8 5 0byd vse ludstva. skrin.
sir. 37 20 predén kaj sturif, poprej k timu trddn svet POjisi ; —
i8¢imo : rog. 2 639 bodi si kar koli hode za ena nadliga, od katére
mi Zelimo refeni biti, skuzi Marijo divico ta isto zadobiti stmo (84
is¢ymo), jap. prid. 2 48 ySimo eno arcnijo za enu taku gmajn inu
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fkodlivo bolezén. ravn. 2 193 hvale vredne dela delajmo pa &lo-
vetke hvale ne ji§imo. — d3lite: traun. 68 33 ysite bogd. 104 4
ySite gospdda inu bddite moéni, ydife vednu negovu oblitje. —
iséite: jap. prid. 1 97 ydite tedaj vas trost v Jezusu. ravn. 2 153
285 narprej jisite boZje kralestvo. 2 210 jidite in nadli bote. 1 55
prejisite sej svoje srcé. Pamti: 78t2: kuga 149 ovne inu ovee za
pleme od takih rodovin, katere zdrave inu modne jagneta imajo,
i%ité, kupite inu veé Ztimajte kakor zlaté

Jjémle: jomfi: ravn. 1 108 e po poti gredé titje gnézdo na dre-
vésu ali na tleh najde§ in stirko sedéii na jajcih ali mladice
letedti, ne jémli z jajei ali mladidmi vred stirke. — jemfimo: jap.
efez. 4 15 sturimo pak resnico v lubezni inn jemlimo gori v vseh
reéeh. — jemlite: jap. rim. 12 13 radi pod strgho jemlite. 1 tesal.
5 14 jemlite gori te bolne. ravn. 2 75 ne jemlite kar vam ni po-
stavleniga. 2 187 palico, nié drugiga ne jemlite sebGj. ber. 1 ne
jemfite je nikoli ve& v #6lo kakor je za vsako udehe potrebujete
6 ne jemlite nikomur nid.

kize: kd%i: ravn. ber. 193 kar si to kdZi. traun. 93 1 o bég
katerimu magdvane sli§i, izkd3i se. rog. 2 42 na réce le sami
z besédo, temud pokddi w' tem djajnu. Skrin. sir. 18 21 ob dasi
bolezni pokdi tvoje zadriate. traun. 24 4 gospéd, pokdZi meni
tvoje péti. 44 5 pokddi se v tvoji lejpoti. 79 8 o bég teh vojski,
preobrni nas inu pokd#i tvoje obligje. prei. 9 k Oknu pridi, drig
ne vidi ko nebéike zvézdice, se perkdsi, al’ sovrézi me srcé, povéj,
al ne? Skrin. sir. 4 9 skd3i se perludniga vbogih zbirAli§u. traun.
67 29 skdZi, o bog, tvojo mo&. — kadimo: rog. 2 164 iz né dopr-
nasajmo, delajmo, kadimo tu kar delala, doprnifala inu kazila je
ta s. divica. ravn. ber. 184 tudi s tim tedej skadimo domovinsko
lubézen de radi in radovolno vse storimd kar srééo domovine po-
via (rog. 2 so4 izkazymo). — kd#imo: ravn. 2 191 kakor je_ on
z délmi, de je Kristus, pokazal, pokdZimo tudi mi de smo kr;l.Stl_
Jjani. — FkaZite: rog. 2 189 kadyte lubézan (58D izkaZyte). — k(iz:avtte s
ravn. 2 983 pojte in duhovnam se izkdZite, Zkrb. 1 899 pokddite
mi v vsih jedah le enga samiga kristijana, ktir bi za volo enga
drugigd pregreséna v jeSo zaprt bil, kakor zato k’se h kat. viri
spozna.

klide: kliti: ravn. 2 269 pokliti délavee in jih plddaj. — _kla'-
dimo: vog, 2 73 tu pak de se lozaj zgédy, pOklt‘éim-o h pomuaéi to
dandgno veliko pomédnyco teh gréjsnikov. — Klitite: ravn. 1 84
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kje je? kaj ste ga pustile? poklitite ga de zajme z nami. 2 187
na héji pokoro oznanfijte in bliZo okliite bozjiga kralestva.

kéle: koli: ravn, 1 63 JoZef zapové svojimu hiZniku: kdli in
gostl naprdvi. — Fkofite: ravn. 2 253 po pitano tele idite in kolite
ga. ravn. 1 206 med mi prnesite; mu ga prnes6. Rede: na dvoje
razkolite ziviga otroka. kuga 192 zakolite ali predajte jih. jap. prid.
1 43 perpelite enu pitanu tele inu ga zakolite. 329 zakolite enu tele
inu bédimo dobre vole.

képle: koplimo: rog. 2 24 u’ tem vinogradu more kaj skritiga
biti, péjmo, prekoplymo ga. — Fkoplite: rog. 143 pojte tjakaj,
koplyte to zemlo. kuga 27 skoplite Sterne . .. . skoplite grabne
v mokrih in nizkih krajih.

maze: mddi: ravn. 2 147 ti pa kadar se pésti§ mdzi glavé.

méde: meci: Skrin. sir. 8 6 ne zaniéhj &loveka kateri greh za-
pusty, tudi nemu nikdr naprej ne méé.

pdfe: pdsi: prei. 47 mdE opdsi, Ojstrovrhar. traun. 44 2 ti nar
mocnejdi! perpddi tvoj med na tvojo stran. pres. 62 podpdsi, vizi
r6énama na vranca zdd se, lubica! — pasite: ravn. 1 369 po koncu!
mede opasite, mene glejte!

péle: péfi: traun. 118 35 péli me po stdzi tvojih zapéved. ravn.
1 34 pomagaj mu na noge in za roke ga péli. 1 108 de se vidi§
komu govéd ali oveo zgubiti, ne odvridaj o&i, nazaj mu jo péli.
1 118 idi le in péli ludstvo kamor sim ti rekel. 1 130 na studenec
jih péli. gkrin. sir. 32 16 i2péli tvoje misli vender brez greha. ravn.
1 81 kje sta mo%a ki noditd per tebi? vun ju perpéli. 1 78 sem mi
jih perpéli. — pefimo: rog. 2 633 napréj enu boldi Zjuléjne pelymo.
— pelite: jap. prid. 1 202 letd je, tega primite inu ga pelite varnu.
ravn. 1 67 vzemite brata in pelite ga k mozu. pred. 47 bdSetovo
izpelite séstro, dko ke&j veldte. ravn. 1 71 perpelite ga. 1 73 hitro
hodite, nazaj pridite in odeta mojga seboj perpelite. 1 153 preskrbite
mi koga de pridno brénka, perpelffe mi ga.

pife: pi%i: pred. 102 sonétov in zdravlic ne pifi. 97 moj zlati
Gk posliaj in zastpi, zapli trdno ga v moZgdne svéje! — pisite:
ravn. ber. 6 berite, pésife, rajtijte.

réZe: rédite: dalm. jer. 4 obréZite se v gospudu. ravn. ber. 1
nohté porésite.

véze: véZi: §krin. prip. 7 2 drZ mojo postavo kakor zrklu tvo-
jiga odesa, mave#i fo na svoje prste. prip. 3 3 vsmilene inu res-
nica nimajo tebe zapustiti: obvedi jih okoli tvojiga vrath. — vedite:
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ravn. 2 199 odberite plevél in ga v sndpe povedite. 2 974 zvedite
mu roke in noge. — wvédite: ravn 2 209 razvéfite ga de pojde.

Sle: pésle: posfi: ravn. L 155 sint mi pddli Davida. 1 163 le bré
posli po n. 1 172 na! tukaj je sulica in kupa! koga svojih posli
po fo. 2 279 sej na dom mojiga odeta ga posli. pred. 145 jim iz
o¢i ti pddli zdrke mile. — poslimo: rog. 2 639 o kakor naso na-
mejstnyco h bugu poslimo. ravn. 1 145 pdjmo, po skrino zavéze
poslimo. — poslite: ravn. 1 155 ktiriga podlite zmed sebe de ga
perpeld. 1 167 z menoj poslite mladenda.

zZine: Zandte: ravn. 1 107 kadar Zanete, ne podaifte do distiga.

ITI. Naglas u glagola s nastavkom me u prezensu.

U singularu ima najéesée naglas na slogu pred ni i to otegnuti
"ili *: stAni migni déni toni. U gorenstini dolazi i otisnuti kratki
naglas na imperativnom nastavku u onim osnovama u kojim ima
u korijenu izprviéno poluglasno: dahni &itaj dehnb uz déhni, i
gdje je poluglasno tik pred ni ispalo: nagni ogni mj. nagbbni
ngbbni. Ali tuj moZe preéi naglas i na prijedlog: nigni dgni pri-
pdgni. Tako jo§ vrni obrni, ogrni uz vini géni.

U pluralu i dualu dolazi otisnuti naglas na nastavku ¢ tamo
gdje ima u prezensu otegnuti naglas, dakle navlastito u osnovama
u kojim ima u korijenu poluglasno ili vokal o ili ¢ (ne = a &);
rado i gdje ima a u korijenu. Inade ostaje naglas na slogn na
kojem je u singularu, osobito ako je u prezensu otisnuti naglas;
ali i tuj se nagladuje kasto nastavak.

klékne: klékni kleknimo kleknite klekniva kleknita.

tréne: tréni trenlmo trenite treniva trenita.

téne: toni tonimo tonite toniva tonita.

mélkne: umélkni umolknimo umolknite umolkniva umolknita.

bfcne: bfcni bfcnimo bfenite bfeniva bfenita.

pdhne: pshni i pohni perhnimo prhnite prhniva pbhni‘ta.” :

ghne gnd: gdni geni gbnimo ghnite ghniva gonita; ndgm i nagni
nagnite; dgni i ogni ognite; pripdgni pripognite; zgdni i zgLni
zghbnite.

Primjeri iz knige: :

déne: déwi i déni: ravn. 1 69 déni na vrh vrede vsakimu svoje
dnarje na fio. 1 181 déni Vrijata na sprédni _konec bbja.,. ber.
49 déni pa ma vrh zita vsakimu negove dendrje. 58 dém:'rolfo
pod sukio. pres. 99 k tem déni konce 4da fide Gba. .Elkl‘lf’l. sir.
30 13 vai tvojiga sina inu perzadéni si v nega podvudeni. sir.
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8 22 ne razodéni vsakimu é&loveku tvoje srce. ravn. 2 166 vstani,
postelo zadéni in domt idi. pres. 99 razodéni, al’ sdj se bode tih
poslazit smélo. — denimo: ravn. 2 87 v srce na stran jo (boZjo
besedo) denimo. pres. 100 biikev nise krijnine spakedrdne pesidico
denimo na ogniide. levst. Zup. 122 za Zivinde tezko 200 kilogrdmov
denimo kupd 80 gold. ravn. 2 281 saj sebe perdenimo k timu ste-
vilieu! 2 299 torej le 8e nektire besede iz Jezusovih viist perdenimo.
1 42 zvesto v tisto si perzadenimo obrniti te nagibe. — denife :
kuga 27 denite koritu zraven. T4 kakor hitru Zivina zaéné per
dobri klaji kumrna ratuvati, taku jo le hitru pro& dentte. jap. prid.
2 37 denite bruzde gori timu opravlivimu jeziku. 2 233 denite pro&
unu pohujsane. jap. 2 petr. 1 5 perdenite k vadi veri to &ednost.
jap. rim. 12 17 perzadenite si za tu débru pred vsim ladmy. ravn.
1 78 perzadenite si do tudi nad vami staridi veliko vesele dozivé.
2 236 perzadenite si ostati jim vedno enaki.

gine: gwnite: kuga 60 wganite se tim urZobam kateri Zivino
napné. jap. prid. 1 182 ognife se malopridniga tovaritva.

kléne: kléni: ravn. 2 ¢92 prvo ribo primi ktira k vrhu pride in
vusta ji odkléni. Skrin. sir. 2 8 skléni se z bogam. sir, 27 18 lubi
blizniga inu skléni se z nim. siv. 31 18 skléni sam po sebi, kaj
tvoj blizni rad ali nerad ima. ravn. ber. 129 sam zakléni in zape-
dati duri. — Fklenite: jap. prid. 2 46 iz tega sklenite kakt deled
seve hudoba te jeze. 2 71 iz tega sklenife de nas vera inu pamet
vudy to potrebno od dobrih del.

klékne: Fkleknimo : ravn. 1 176 pred obli¢je boga pokleknimo.

kréne: krénite: krin. sir. 51 s34 vkrénite va§ vrat pod te jarm.

pdhne: pwhnite: ravn. 2 266 malopridniga hlapea pahnite v nar
zadnidi in temnéjEi kot jéce.

tikne: foknite: jap. kolos. 2 21 ne dotiknite se, ne pokusite, ne
potipajte. 2 korin. 6 17 ne dofdknite se kar je nedistiga, ravn.
2 253 prstan mu nataknite.

gisne: gdsni: prey. 60 ugdsni lu¢ mi vékomaj.

stdne: sfdni: Skrin. sir. T 27 ne postini tvojimu prijatlu ne-
zvest. ravn. 2 165 vstand, idi. 1 171 redem ti: vstani (&itaj vstini).
1 110 zasluzik najemnika ne zastani per tebi do drujiga dné. —
stanimo: jap. prid 1 818 ostanimo z letem takd viafanim srcam
pruti eden drugimu. jap. galat. 5 26 ne postanimo Zelni prazne
asty. — stamite: jap. fil. 4 1 tak ostanite v gospédi, moji pre-
lubi. jap. 1 korin. 16 13 ostanite v veri. jap. hebr. 17 7 ostanite
pred &ibo. ravn. 2 18 per fiemu ostanéfe. 1 10 lubi moji otroci!
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ostandte sej nedolZni in dobri. jap. 1 korin. 10 7 ne postanite tudi
malikvavei. 14 20 bratje, ne postanite otroci na zastépnosti. jap.
efez. 5 7 ne postantte tédaj z nimi dejlezni. jap. prid. 2 172 wsta-
nite gori iz smrtniga spana vadih grehov. ravn. 1 43 wvstanite, ode,
mn jéjte. 2 248 vslanite, nikar se ne béijte.

digne: digni: pres. 9 Gp mi wedigni. — dvignite: ravn. 2 117
ofi vedignite in pole poglejte.

gine i gine: ginite: ravn. 1 25) od strabt in groze pogluite.

migne: migni: pres. 9 z roko migni, ak’ bojis se govorit’.

pihne: pihni: ravn, 2 191 ojster vétric popihni, po nemu je.

vine: rinite: ravn. 1 92 odrinife: pojte zmed mojih Judi. 2 139
torej porinite si te lepe kratke izreke deles v spomin.

tisne: #isnite: ravn. 1 197 prav trdno si vfisnite v misli te Da-
vidove besede.

vine: vfni: Skrb. 1 328 o ,0dvérni‘ to nesredo od mene. —
ornimo: Ekrb. 1 834 vrnimo se k femu nazaj. ravn. 1117 v Egipt
se vrndmo. 2 202 le nekolko na se obrnfino ¥e to. — wrnife: skrb
1 364 vrnite se le k flemu. ravn. 1 136 na materni dom se vrnite
vsaka na svoj. jap. prid. 1 46 kristjani, vam se milu stury pér
zaslifanu le te evangelske perglihe, obrnife jo zdaj samy na se.
8krb. 1 315 obrnite se k meni, inu jest se bom k vam obrnil. ravn.
2 16 lubi otroci! obrnite, obrnite si na prid to povést. 1 49 obruite
in v pusavo pojte nazaj. kuga 27 odvrnife mlake inu morosti, de
se drugdm odtekd. jap. 1 petr. 3 9 ne povrnite hudd za hudd.
1 korin. 7 5 potle se zupet v to povrnite, de vas ne bo satan

skual.

IV. Naglas u glagola s nastavkom u prezensu 7, a u
infinitivu é(a).

U singularu je otegnuti naglas na slogu pred imperativnim na-
stavkom ¢: blédi bézi baéi molei Ieti gori diZi. Na nastavku imaju
otisnuti naglas osnove od jednoga sloga: spi 8. U gorenstini i
osnove u kojim ima poluglasno: mueii teli skeli medli pezdi. To
vala i onda kad & spade na poluglasno: sedi ili ¢a zdi od sédéti.
Za tim vedina osnova s vokalom #: trpi vrtl prdi, ali tuj i tipi
viti pidi.

U pluralu i dualu je otisnuti naglas na imperativnom nastavku
i: bezimo bezite beiiva besita. Samo osnove: ihté plésné slisa vidé
védeé, obiéno i visé zdravé bogaté ne meéu naglasa na imperativni

4
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nastavak : ihtite, plésnite, slisite, vidite, visite, ozdrdvite, bogdtite.
A na prijedlogn: pémni, pomnite.

Osnova ba od boja i sta od stoja gube imperativni nastavak a
naglas imaju otegnuti: béj stéj bdjmo stéjmo béjte stéjte bojva
stjva bojta stOjta. Ali se moze &uti i: bojite stojite.

Primjeri iz knige:

beza: bé%i: dalm. gen. 27 vzdigni se inu 6¢3% k mojmu bratu
Labanu. skrif. prip. 4 15 bejZi od ne. 21 2 bejdi pred grehi. pridg.
8 3 nikar naglu izpred negoviga obli¢ja ne bezjZi. jap. 2 timot.
6 11 ti pak, o ¢&lovek bozji, bej#i pred tem. ravn. 1 32 na gore

bézi! — beZimo: ravn. 1 95 nazdj! vpijejo vsi Egipdani, beZimo!
1 187 na noge! bedimo! — bedite: rog. 424 biZyte pred usem tem
kar bi vas oskrunilu . . . . bidyle pred hudo drudino. traun. 6 9

bejéite od mene vsi kateri hudobiju doprnisate. jap. prid. 2 89
bejéite pred tovaritvam tih malopridnih. 2 306 bejdite pred nami.

boja: bdj se: fkrin. 4 27 nikdr se ne bdj tvojiga blizniga per
negovimu padeu. 7 31 bdj se iz tvoje cele dufe gospdda. ravn.
2 128 nikar se ne bdji/ pred. 71 ne bdj se ti, Ur¥’kal ne bdj se
groména, ne bdj se potékov ti mojih ¥uména, ne bdj se vetrév mi
prijaznih vriéna. — bdjmo se: jap. prid. 2 8 bdjmo se tih praviénih
Strafing. ravn. 2 200 kot hudida se bdjmo hudiga. — bdjfe se: rog.
2 646 mvoje svetyne bujte se jap. apokal. 14 7 bdjte se gospoda.
traun. 21 25 bdjte se nega vsi izraelski otroci. ravn. 1 104 nikdr
se ne bdjle. 1 109 bogh se bdjle 2 183 tistiga se bdjte ktiri dugo
in truplo lohka v pekel porine. £ 248 vstanite, nikar se ne bdjle.
pred. 152 ne bdjte pésem se ki jih popéva tvo] pévec ti, tvoj labi,
tvoja mati. — bojite se: kuga 154 bojile se te mokre pase.

drza: dr2i (pisano dérzi): 8krin sir. 4 23 ne dr3i besedo nazdj.
— drdi: ravn. 1133 le mojih dékel se drZi in za fimi hddi (' bice
grijeska za '). — drdimo: jap. rim. 14 19 drdimo se tedaj tega
kar k mira pérpomdre. hebr. 10 28 drdimo se spoznana nafiga
vopana. krb. 1 151 dréimo se ga tolko bel zvestd. jap. prid.
1 376 s. krst nas stury k otrokam bogd odcta, zadriimo se tedaj
kakor fegovi otroci. — didite: jap. prid. 2 19 drite se pro¢ od
nih drusine. kuga 206 e so svine od mokrote zbolele, takrat jih
dréite v gorkih suhih svinakih. Skrin. modr. 1 11 drdile jézik nazaj
od obre&éna. skrb. 1 486 drdife kar se vam prporoda. ravn. 1 116
dréile se vole bozje per vseh redeh. 1 124 posludajte ga in drite
se ga. 1 200 drZite vse zapovedi. jap. fil. 2 16 obdriite besedo tiga
zivlena. 1 petr. 2 11 adriite se od wesnih zZeld.
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hite: hiti: fkrin. prip. 6 8 tekaj sém tar kjé, Aéti, zbadi tvojiga
prijdtla. vis. pes. 2 10 vstanl inu A#ti, moja prijatelca. sir. 6 36
kadar mddriga vgledas, Rifi célt zgodaj k nemu. ravn. 1 32 Affe
in otmi se. — hifZmo: jap. hebr. 4 11 hitémo tédaj v taisti pokoj
notér jiti: — hitite: jap. 1 kor. 12 31 hitite po teh bolsih darévih.
14 1 kit{te po duhovnih rédeh. gkrin. modr. | 12 ne hitite v smrt.
ravn, 1 173 hitite do odéta. 1 187 hitite iz mesta.

hote: hoti: pred. 185 zavrééi v jézi ga, moj bog! ne hdli.

hrepene: hrepéni: &krb. 1 97 le hrepéni po dnarjih. — hrepe-
nimo: ravn. 2 222 kakor bolnik po zdravju hrepenimo po pobol-
§anu, — hrepenite: ravn. 2 63 tudi vi hrepenife po taki modroisti.

hrume : hrumimo : ravn 1 175 dajmo! v pesmih :mu hvalo
howmiimo !

lete: léti: traun. 10 2 2léfti na gorré kakdr en grabie.

mbza: mpdimo: ravn. 2 50 joj otroci! zamedimo, da jih ne bomo,
vidili.

molda : mdléi: Skrin. sir. 32 12 posludaj inu zraven mdléi. traun.
34 22 gospdd, nikdr ne mdléi. 38 13, 82 2 nikdr ne mdlél. ravn.
1 31 169 le mdléi! 1 144 nikar mi nié¢ ne zamdlci.

sede: sudi: &krin. sir. 9 12 nigddr ne sédi z ptujo Zend, tudi
z 16 per mizi ne sédi na komdéveée naslonen (stdi &itaj sndb). —
sedite: ravn, ber. 210 ne sedife v Soli skludeni. ber. 2 med ukam
vselej po koncu sedite.

skrbe : skrbimo: rog. 2 502 kar smo slifali glé§jmo, skirbymo inu
podvizajmo se u' djajne postdvit. jap. prid. 1 123 e za ohranene
nafiga  telesa vednu skrbimo, ne skrbimo majn za ohranene nage
duge. ravn. 1 42 skrbémo pa de se ne zvrzejo na hide. — skr-
bite: jap. fil. 4 6 bi& ne skrbite. kuga 27 skrbite za zdravo vodo.
jap. prid. 2 186 ne skrbite za va¥ Zivez. ravn. 1 187 otroci, skrbife
sej, de vam vselej od srca pojde prijaznost do ludi. ravn. ber. 5
oskrbite se z molitevskimi bukvami jap. 1 petr. b 2 pasite &edo
katera je med vami, preskrbite jo ne po sili ampak samy od sebe.
jap. prid. 2 118 &e kaj od le tg nevarne bolezni na sebi najdete,
taku se brez odlagana z arcnijami preskrbite.

spa: spi: ravn. 1 143 le idi in zaspi (ter). — spimo . ravn, 2 143
nikol ne zaspimo per miru ¢e nam kdo kako Zal stori dokler mu
je z kako dobroto ne povrnemo.

stoja: sfdj: ¥krin. sir. b 32 nikdr mogdéénimu v obraz zuper ne
stdj. 41 97 tudi pred ne postelo ne stdgj. traun 108 26 s/dj meni
na strani, gospéd méj bég. ravn. ber. 31 angel bozji zavpije:
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Abraham, stdj in ne stori ni¢ zaliga mladéaéu. — stdjte: rog. 2 412
perpravleni stifjte. ravn. ber. 4 tako dolgo lepo stdjte, de se vam
réde sésti. ravn. 1 110 ne hodite v hifo, zvunaj pred hifo postdjte.
— stojife: ravn. 1 94 ne hojte se, trdo stojite! — sidjva : pres. 71
ah mdjhno postdjva, prelabi plesdvec.

strme: strmite: jap. prid. 1 202 ostrmite ez to nebesa. ravn.
1 250 ostrmite, nebesa.

trpe: frpi: pred. 67 frpi, & pdka i srcé. — frpite: ¥krb. 1 19
te tri resnice preden na dalej rezloZim, potrpite.

zelene: zelenite: Zkrin. sir. 39 19 dajte duh od sebe inu zelenite
lepti.

zele: &li: gkrin. prip. 23 8 ne /i od jedy tiga istiga per ka-
terimu je laznivi kroh. ravn. 1 104 ne 2% svojiga blizniga Zene,
ne 2éli svojiga blizniga blaga. ravn. ber. 66 ne 2éli svojiga blizniga
#ene, ne Zéli svojiga blizniga hide. krin. sir. 37 82 ne po2éli vsaku
jedilu. — Zelite: traun. 61 11 répane nikar ne poelite. jap. 1 petr.
2 2 kakor ti v novi¢ rojeni otroci poZelite to pametnu inu ne ska-
zenu mleku. §krin. modr. 6 12 2aZelite moje besede.

Zive: Zivimo: ravn. 2 48 z hvaleZnostjo vzemimo spozndne ki
nam ga d4 bog. Zivfmo po nemu. ber. 19 Noetovo djane imémo
v zgled, kako de med hudobnimi ludmi Zwimo. — Zivite: skrin.
prip. 9 6 zapustite otréino inu Zivife tér hodite po plti te riz-
vimnosti. jap. prid. 1 823 Zivile kakor svety ludje.

Osnova émé ima : iméj i im¢j iméjmo iméjte iméjra iméjta.

Osnova glede slijeva d s imperativnim i na j te glasi: gléj gléjmo
gléjte gléjva gléjta: gléj: skrin. sir. 16 2 ne glej na nih dela. traun.
30 pogléj =z milostlivimi ofmy na tvojga hlapca. 34 23 vstani inu
preglej mojo pravdo. — gléjmo: ravn. 2 143 lubézen bozjo nam
pred o¢i Jezus pide in povs6t nam pravi de jo gléjmo 1 27 pdjmo
v Betlehem, pogléjmo kaj se godi. — gléjte: ravn. ber. 46 gléjte
kako ¢loveku huda vést tudi dez ve® 16t Se pregreho odita. traun.
45 9 pridite inu poglejte dela tiga gospéda. 65 5 pridite inu po-
glejte bozje dela. pres. 9 v hrAm pogléjte. ravn. ber. 1 preden
greste z doma, pregléjte ali je vada obleka dedna. — Kad znadi en
ecce, gubi podetno slovo te glasi: 18] 1éjte. U knizi dolazi: polé
plle i poli: dalm gen. 18 kadar je on svoje ody gori vzdignil inu
je pogledal, inu polé, try mozje so pruti femu stali.
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V. Naglas u glagola s nastavkom ¢ u prezensu i infinitivu.

1. Osnove koje imaju u prezensu otegnuti naglas
na nastavku i: budim.

U singularu je naglas na slogu pred imperativiim nastavkom i
i to otegnuti: " ili ' na o.e: ghsi cédi jézi &bi badi rédi vestli
drobi srambti dbj. Samo dasti moze glasiti éastl uz &isti. U pluralu
i dualu je naglas na imperativnom nastavku i: gasimo cedimo jezimo
§ibimo budimo redimo veselimo drobimo sramotimo dojimo ili ddjmo,
tijte ili tajite. U govoru & pred naglagenim slogom spada na polu-
glasno, i kad ima pred & slovo r ili | iza suglasnoga, poluglasno
gine a | i r budu sonanti. I &, ako ne po¢ima fHim rijec¢ ili ako ne
stoji iza dva suglasna, biva poluglasno, i ako pred nim stoji ]l gine
samo e: cédi: cedite; déli: dlite; bledi: bldite; drévi: drvite;
grési: griite; budi: bdite; glusi: gusite, a ising.: gusi. Iza j otpada -
u sing. imperativni nastavak i: dbj tdj, tako moZe i u plur.: ddjte
tajte, ali obicnije: dojite tajite.

Primjeri iz knige:

budi: biidi: pres. 63 mrtvih ne bidi. gkrin. sir. 36 8 obiidi tvoj
srd. traun. 40 1i obidi mene zupet. §krb. 1 214 obiidi véro, vupaie,
lubezen inu sréno grévengo. Skrin. prip. 6 8 zbidi tvojiga prijatla.
pres. 185 iz spana svojga, Crtomir! se zbidi. — budite: 3krin. vis.
pes. 8 4 ne zbudite inu ne predrdmite lubo. jap. 1 kor. 15 34 zbu-
dite se vy praviéni inu nikar ne gresite

asti: Castimo: rog 2 290 tu presvetu ime Marija castymo 596
Jezusa tedaj sprimimo, éastymo, hvalymo. ravn. ber. 116 &astimo
svete angele in nikar jih z greham ne Zalimo. — Cdastite: Ekrin.
sir. 39 20 visoku Casléfe negovu ime. ravn. 1 78 otroci, lastite sej
in Jubite tudi takd starife. 2 109 z svetostjo éastite v Ni svetiga
boga. 2 284 Castite Castite tudi iz tega nad Jezusam vsiga dobrot-
nika zvesto podobo.

érti: értimo: ravn. 1 113 értémo hudo! 2 200 kot hudida se bGjmo
hudiga in ga értéimo.

deli: déli: kast. 434 gospid, doddli te prosimo, de ne svetu
tovari§tvu bomo vzivali. $krb. 1 194 dodéli mu §e dalej mdc za
prenésti vse trpléne. 1 415 dodéli nam taisto moéno gnado. ravn.
1 100 podéli ki ima% veé unimu ktiri nima. Skrin. sir. 33 24 ob
dasu tvojiga lodena razdeli tvoje premozene. pridg. 11 2 razdeli
ga med sedém. — delife: Vodnik 44 pesmi iz Krana polne dre-
kana: ne delite ga, dajte mu céliga.
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dolzi : ddlZi: gkrin. 11 7 nikégdr ne obddlZ predén ne izprisas.

drozi: dradi: Skrin. prip. 20 19 nikdr se k temu ne perdridi
kateri skrivne redy razodeva.

dvoji: dwvojite: ravn. 1 206 razdvojite ga.

glasi: glasite: pres. 5 striine! milo se glasite.

godi: godi: ravn. 2 10 2g0di mi se po tvoji besedi. 2 149 2godi
se tvoja vola. 2 246 za volo te besede se ti 2godi kar prosis. 2 263
tvoja volja, gospod, se 2godi.

govori: govori: Skrb. 1 322 ne govdri to. ravn. 1 8¢ idi, jez ti
bom v ustih, jez te vudil kaj de govori. 1 143 gospod, govdri, tvoj
sluzabnik posluga. ber. 58 pojdi le sréno, jaz ti bom v misel dajal
kaj de govéri. 76 gospod, goviri, tvoj sluZabnik poslufa. 1 47 sam
si plagilo dzgovori. ber. 36 pladilo si sam izgovdri 1 172 Abnar,
lej ga! odgovori mi. — govorimo: jap. prid. 1 190 %e ny das od
Jezusove Zalosti govoriti: govorimo veliku ve¢ od negove velike
lubezni. 8krb. 2 73 za tu se k Jezusu obrnimo inu govorfmo
k fiemu z poniZnim srcam. ravn. 2 149 po domade z Nim govo:
rimo. jap. prid. 1 818 pogovorimo se danas ¥e dalej od nadih za-
vez. — govorite: traun. 74 ¢ ne govorite ¢ez boga hudobnu. jap.
efez. 5 19 govorite med sabo od psalmov. ravn. 2 218 vi sami si
odgovorite! ber. 4 odgovorite ko se va¥e imé poklite. — govorite
gkrb. 1 478 odgovdrite mi, kaj je va§ cil inu konec.

grei: grési: Zkrin. sir. 7 7 nikar se dez mestno mnézico ne
pregresi. 9 19 aku pred nega prided, nikar se ne pregredi. — gre-
Site: jap. efez. 4 26 jezite se; ali nikdr ne grédite. 1 kor. 15 34
zbudite se vy praviéni inu nikdr ne grédife. traun. 4 5 jezite se
ali ne grédite. ravn. 1 65 ne pregresite se nad mladéndikam. 1 162
nik4r se ne pregresite nad Davidam.

gubi: gubi: Skvih. prip. 9 18 ne zquibi vupane. sir. 29 13 zgiibi
denarje za tvojiga brata. — gubite: jap. hebr. 10 35 ne zgubite
tédaj vadiga zavupana. jap. prid. 1 235 gredniki! ne zgubite sred.
2 72 brez dobrih del ne bote nebesa dobili, ali ne zgubite srcd inu
ne hojte se.

hladi: hladite: Skrin. vis. pes. 2 5 hladite me z jabdlkami.

jezi: jéei: Bkrin. sir. 28 8 ne jezi se ez blizniga. traun. 36 1

ne jezi se dez hudobne. ravn 1 112 ne jézi se ne. — jezife: jap.
efez. 4 26 jezite se, ali nikdr ne gresite.
loZi: 102i: ravn. 2 125 svojo roko poldZi na f — lodimo: jap.

hebr. 12 1 ker imamo tedaj en takii velik oblak teh prid okuli
nas, takd odloZfmo vso tezo: jap. prid. 1 310 polodfmo nado sredo
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v fegove roke. 1 122 perloZimo si v opravilih nafe vejsty eno tako
skrb, kakor ti dobri gospodarji v opravilih svoje hige. 1 369 raz-
LoZimo. kaj je le ta ¢udez pomejnil, od Stuka do Stuka. — [o3ite:
jap. efez. 4 25 za tega volo polodite doli 1dz6. 1 petr. 2 | poloZite
doli vso hudobo. kuga 134 polodite vsaki Zivali try krat na dan.
ravn. ber. 2 Solsko perpravo polodéfe na polico pod klop, 4 orddje
pred se na klop polodite. jap. 2 petr. 1 5 pérloZite h temu vso
skrb. rim. 12 18 v potrebah tih svetnikov pérlofite t6 vase.

meci: medl 1 médi: ¥krin. pok. 2 33 omedi moje srce. Skrb. 2 191
poglej, Jezus, tudi na nas, omééi nafe sred de solzami svoje grehe
objékamo.

meni: menife: jap. rim. 12 2 spreménife se skuzu ponovléne
vafiga uma.

moli: moli: ravn. 2 142 ¢e te kdo po désnimu licu vddri, pomoli
mu fe leviga.

mori: m0ri: ravn. 1 135 izdéri med in wvmdri me. — morimo :
ravn. 2 272 vérbié je ta! dajmo, wmormo ga in fegova vérbSina
bo naga. — morite: jap. kolos. 3 5 morfe tedaj vase vude. ravn.

1 113 vzemite vsaki svoj med in morfe brata, znanca in prijatla.

mudi: midi: Skrin. sir. 32 15 kadar je das vstati, ne mudi se.
traun. 39 18 moj bog! nikdr se ne muidi. 69 6 gospdd, nikdr se ne
mifdi. pred. 165 prijdzna smrt! preddlgo se ne muidi. rog. 2 658
na zamidi nihde sam sebe. pre§. 185 néne milosti dni ne zamaidi.
— mudimo: skrb. 1 376 zdaj na nas ¢aka Jezus, tedaj ne mudimo
se. 8krin, modr. 2 7 ne zamudimo nafiga dasa cved. vavn. 2 288
tudi mi fe tolkiniga &dsica ne zamudimo. — mudite: skrb. 1 263
nikar se ne mudife te gnade se deleZni striti. ravn. 1 41 nikar me
ne mudite! 173 doli pridite k meni, ne mudife se. ber. 6 ne mudtte
se pred cerkvijo. — mudiva: Skrin. vis. pes. 7 11 pridi, moj libi,
pojdiva vin na péle, pomudiva se v vasgh.

noti: nolita: ravn. 1 31 gospoda, v mojo hifo vaji prosim in
per meni prenotta.

novi: novi: ravn. 1 184 pondvi v mojih prsih praviga duha. —
novimo : ravn. 2 50 torej spet ponovfmo sklep varovati samoprida
se v srce. — novile: jap. efez. 4 23 ponovite se v duhu nafe misli.

plati: pldti: pred. 103 bog ti zapldfi k.

podi: pédi: ravn. 1 108 €e najdes starko sedéti na jajeih ali
mladide letesati, ne jémli z jajei ali mladidmi vred starke: mladide
ali jajea vzames, starko pa depddi. — podite: kuga 127 spodite
Zivino v teh nar jasnejsih urah ¢ez dan na dedne suhe dvorifa vunkaj.
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poii: pojite: kuga 29 napojite sihrnu z Gisto vodo. 32 napojite
potle vado Zivino z frifno zajeto vodo. — pdjte: Skrin. 5 1 jejte,
prijatli, pite inu napdjite se. — pojiva: Skrin. prip. 7 18 pridi, na-
pojive se z lubeznijo.

pusti: piisti: rog. 2 422 ne pusti se od nikéger premdjstrit.
krin. sir. 8 11 ne pisti v nemar modrih govorjene. 29 12 pomigaj
vbégimu, inu ne pilsti ga per negovi potrebi prizniga od sebe.
pridg. 1 8 pisti v tvojih mladih lejtih tvoje srce veselu biti. prip.
1 8 moj syn! ne pusti v nemar postivo tvoje mdtere. ravn. 2 263
ze tri leta hodim sadd jiskat na timu drevésu, pa nike] ni¢ ne
najdem: posékaj ga. Nogradnik mu rede: gosp6d, pusti ga se
letosi. pres. 29 ti pa méne piisti zméram. 89 piisti péti mojga
slivea kakor sim mu grlo vstvaril. gkrin. sir. 7 23 tudi ga (hlapca)
vhogiga od sebe ne izpiisti. ravn. 1 87 spusti moje ludstvo, de mi
gre god obhdjat v puSavi. pre¥ 59 iz misel spisti ga. skrin. prip.
6 4 ne perpisti tvojim odem spana. prip. 4 17 dri se podvudéna,
ne zapusti to istu. prip. 27 11 ne zapiisti tvojiga prijdtla. sir. 9 14
ne zapisti stariga prijitla. pok. 1 19 nikAr me predolgu ne za-
piisti. traun. 26 9 bodi méj pomocnik, ne zapiisti me. ravn. 1 181
déni Vrijata na sprédni konec bdja kjer je nar bol nevarno; za-
pusti ga na enkrat. pred. 98 zapisti r6¢no méstne mi soséde. —
pustimo: jap. prid. 1 340 pustimo se kakor béglivi otroci od tiga
istiga ofeta voditi kateri nas lubi. ravn 2 221 kolkor krat nas kdo
razzili, tolkrat iz srca mu odpustimo. jap. hebr. 10 25 ne zapu-
stimo nafiga zbiralisa. skrb. 1 83¢ vrnimo se k nemu nazaj z zgré-
vanim srcam, inu ga nigdar ved ne zapustimo. — pustite: jap.
efez. 5 6 ne pustite se od obeniga zapelati skuzi prazne besede.
1 petr. b 7 vso va¥o skrb femu pustite traun. 94 2 pustife nas
z zahvilo pred negovu obligje priditi. kuga 20 pustite se previzati.
29 ne pustile st od navide regelco naprej pisati. ravn. 1 65 de
ste posténi ludjé, pustife eniga zmed sebe perprtiga. 2 302 kaj ji
ze hodete ? per miru jo pustite. prei. Bl pustite, libi 63a! me de
v diinek grem sprehdjat se. jap. efez. 6 9 opusiite zZugane. jap.
prid. 2 124 popustite tedaj le ta napuh. 1 106 perpustite meni de
jest doli stépim néter v vaSe srcq. skrin. prip. 9 6 2apustite otrégino.

redi (facere): »édi: 1 17 v barki prédala narédi. 1 111 i ber. 68
bogbv nam narédi. — redimo: ravn. 1 6 naredimo ¢loveka, podobo
ki bo nam enaka. — redite: kuga 25 naredite spainike kakor vrte.
200 ¢e derene e ne ngha, tedaj naredite le t6 §tupo. ravn. 1 107
vzamite palmovih vrhov in lope iz nih naredite.
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redi (alere): redife: jap. efes. G 4 oéetje, ne drazZite vaie otroke,
ampak redite jib. ravn. 1 82 vzamite to dete in redite ga, placala
vam bom.

ro¢i: 706 (za r6éi): ravn. ber. 35 2rdéi gospédu svoje péta.
ravn. 1 198 svoje pota bogt perporodi. skrb. 1 214 perpordéi mu
dudo inu teld. — rocimo: pre. 22 le jAdra spét naprimo, valévam
se 2rocimo,

sadi: sadite: kuga 27 2asadite drevesa inu protje na peskaste
hribee.

smoli: smdli: ravn. 1 17 v barki predala narédi, in zasmdli jo
znotraj in zvunaj.

sramoti: sramotife: skrin. pok. 1 74 ne sramotife samy sebe.

susi: susife: kuga 172 vzamite mlado hrastovo skorjo, posu-
site jo.

svari: svdri: Skrin. prip. 9 8 ne svdri zasmehtivives, de te ne
bo sovrdzil. sir. 11 7 posvdri praviénu. 19 13 1 14 15 posvdri pri-
jdtle. — svarite: ravn. ber. 40 svarife jih z lubeznijo. jap. efez.
5 11 ne imejte druzbe z tim nerodovitnimi deli te tamme, ampak
rajdi jih posvarite.

sveti: svéfi: jap. prid. 1 192 posvéfi nas. — svetite: ravn. 1 122
bogti in dobrim delam posvetite zlato jutro svojih otrdgkih létic.

topi: fopite: kuga 134 &e Zivina letd nede vzeti, taku razfopite
polno kuhovnico le te arcnije v enim maselci oparjene vode.

tvori: firi (za tvori): Skrin. prip. 8 27 ako premore§, tudi sam
dobro sfiri. siv. T 1 nikdr hudt ne shiri. 8 21 ne stiri to name-
neno prio nezniniga. 14 13 pred smrtjo stiéri dobru tvojimu pri-
jatlu. 33 24 ne stiri mddeza tvoji dasti. 33 30 brez premislika nig
vazniga ne stiri. 36 6 stiri nove znamina. 36 7 stiri Castitlivo
tvojo roko. 36 10 stiri de das hitru pride. 37 17 stiri de bos sam
sebi débeér svetdvdvee. traun. u predgovoru: stiri dobro. ravn.
1 172 ne stdri mu ni& Zaliga. 1 198 zavipaj v bogd inu dobro pa
stéri. 1 208 prav stdri in trdno bo tvoje zdravje. ber. 31 ne stdri
ni¢ zaliga mladéndu. — tvorimo: jap. efez. 4 15 sturimo resnico
v lubezni. 8krin. sir. 2 23 sturimo teddj pokéro. ravn. 1 176 sto-
rimo tudi mi radi vbogim dobro. 2 101 kar né sin rece, storimo.
2 173 dobro na tihama sforfmo. 2 293 Se vec raji storimo. — tvorite:
rog. 2 492 sturite to milost. kir skuzi to na bote obtizali. jap. 1
kor. 16 1 zbero pak ravno taku sturife kakor sim jest cerkvdm
v Galacji vkazal. prid. 1 121 sturife to samy pruti sebi kar en
higni ode pruti svoji druZini stury. 1 168 sturite to takd, de vas
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hudié ne bo nikoli brez dela nefal. ravn. 1 12 ni& ne sforife nikol
zvé naj se, fesar bi se mogli sramovati. 1 54 ne sforife nikol sami
ni¢ hudiga. 1 57 idite in sforite tako! 1 135 kar mene storiti vidite,
urno storfte tudi vi. 2 101 vse sturffe kar vam porede. 2 156 kar
kol hodete de bi vam ludjé storili, storife jim tudi vi.

uéi: wéi: skrin. sir. 16 25 poslufaj me, syn, inu vici se ndvuk
te zastépnosti. traun. 24 5 vodi me v tvoji resnici inu »idi me.
118 27 wi¢i me pét tvojih postdv. 117 33 viiéi me, o gospdd, po
tvojih postavah Ziveti. ravn. 1 121 oh! 2iiéi nas §iéti svoje dnéve.
2 63 ta je nar prva modrost, ki se je otrdk ¢ Skrin. sir. 7 25
ima$ synlve? podwici jih. prei. 101 Ze td, kaj pél bom, me
poduéi. — uéimo: ravn. 2 156 vudimo se, kaj smo do vsih drugih
ludi dolZni. 2 157 vse kar smo drujim dolzni, se wuéimo iz tih
Jezusovih besedi., — wuéite: rog. 2 132 véyfe se vy katéri sodite.
Skrin. prip. 8 5 vuéffe se vy nevumni brihtnosti. modr. 6 2 vuéite
se vy sodniki na zemli. jap. prid. 1 81 vuéite jih Jezusa Kristusa
poznati. ravn. 1 29 uéffe se, lubi otroci! 1 36 otroci! uéite se kaj
gré h pravi in popolnama véri v bog. 2 126 vuéite se fe, de tudi
¢lovek sam sebi nar bol skddije.

vali: valite: jap. prid. 1 261 o vy sveti angeli! odvalite tudi ta
silni kamen od nagih src. ravn. 2 298 Jezus rede: odvalite kamen.

vari: wdri: pre§. 99 to trdno skipej zvdri.

veseli: vestli: Zkrif. prip. b 18 veséli se z #end katero si v svoji
mladosti vzel. 24 17 nikar se ne veséli nad padcam tvojiga so-
vriznika. pridg. 11 9 veséli se, mladend, v tvoji mladosti, sir. 3 12
nikdr se ne vesdli Gez nedast tvojiga odeta. traun. 104 3 veséli se
sreg tih kateri gospdda y¥ejo. ravn. 2 178 dobro storiti mas bol
Vesili kakor Se taka gotovina. Zkrin. prip. 4 14 ne obvesdli se nad
stezdimi hudobnih. prip. 27 11 mdj syn! ji%i modrist inu obesdli
moéje srce. traun. 85 4 razveséli dugo tvojga hlapca. — wveselimo :
8krb. 1 325 le nikar se prezgodej ne wveselimo, de se je gre¥nik
spreobrnil. ravn. 1 175 dajmo, veselimo se bogu. ber. 17 veselimo
se raji kadar se bliznimu dobro godi. — reselife: jap. fil. 4 4 ve-
selite se vselej v gospédu, jest ¥e enkrat redem : veselite se. traun.
2 11 sluzfte gospédu z straham inu veselite se v fiemu z trepeta-
nam. 31 11 veselite se v gosp6du, vy praviéni. ravn. 2 139 veselite
se in poskakujte. 2 208 veselife se z mano!

zivi: Zivi: pres. 43 bog ti Zlvi této stdro. traun. 118 37 0/vi me
na tvoji poti.
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2. Osnove s nenaglafenim prezensnim nastavkom.

Sve ove osnove imaju u singularu otegnuti naglas na slogu pred
imperativnim nastavkom: hvali, gospoddri, protivi, misli, hodi, zeni
se. U pluralu i dualu dijele se na dvoje po kakvoéi naglasa u
prezensu: a) koje imaju u praes. ofegnuti naglas, imaju u impe-
rativa naglas na imperativnom nastavku ¢, i to otisnuti: hvalimo
hvalite hvaliva hvalita: hvdlim; molimo molite moliva molita:
molim (mdlim); b) koje imaju u praes. ofisnuti naglas, one drze
naglas na slogu pred imperativnim nastavkom i to otegnuti, barem
u gorenstini: misli mislimo mislite misliva mislita: mislim; gospo-
ddri gospodarimo gospoddrite gospoddriva gospoddrita: gospodarim
protivi protivimo protivite protiviva protivita se: protivim se itd.
Rijedak je tuj naglas na imperativnom nastavku: Sudite se.

Primjeri iz knige:

a) za osnove s otegnutim naglasom u prezensu:

béli: belite: ravn. 2 153 ne belite si tolkan glave.

brdni: branife: ravn. 1 54 ako bi otroci hotli kaj hudiga delati,
kolkor morvete jim branite. 2 221 ne branife mu. 2 236 k’ meni
naj gredd otro¢idi, ne brandte jim.

céli: céli: Skrin. pok. 1 95 2aceli moje rane.

gati: Cutimo: ravn. ber. 120 tudi mi lubimo svoje domovino,
vse fiéne zadéve z’ No obéutfmo in radi storimo. — Culite: ravn.

2 160 oh tudi vi zacutite kaj svetiga vesela nad takimi bozjimi
~ navuki!

drd%i: dradite: jap. efez. 6 4 kolos. 3 21 odetje, nikr ne dradite
vage otroke k' srdu.

glni: gonite: knga 29 ne gonite vaje krave inu vole ta¥ iz hleva.
31 na mokre inu moderne ali morastne kraje ne gonife nikoli vasih
krav. rav. 2 153 ne gonffe zmiraj: kaj bomo jedli? 1 251 ne
gonite zmiram: gospodova veZa gospodova veZa gospodova veza!

hodi: Aodi: ravn, 1 89 poberi se in ne Addi mi veé pred odi!
1 108 ¢e se vidi¥ sovraznikoviga osla ssésti pod tovoram, ne hodi
memo. 1 123 hodi po negovih potah. 1 138 na moje pole hddi lavkat.
1 208 nfegove poti hddi. 2 95 z menoj hodi. 2 215 v’ mira hodi!
ber. 57 ne hédi blize. T4 solnce, postdj nad Gabaonam in luna ne
hédi iz Ajalonske doline. — hodimo: jap. rvim. 13 13 hodimo po-
Stenu kakdr po dnevi. prid. 1 164 ne kodimo zvunaj fare eksem-
pelnov yskat. ravn. ber. 18 bog hoée de naj po stezah iegovih
zapoved hodimo. — hodite: rog. 2 612 hodyte za mano. Zkrin. prip.
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9 ¢ hodtie po péti te razvimnosti. jap. efez. b 2 hodite v lubezni.
5 g hodite kakdr otroci te ludi. kolos. 2 6 kakor ste gospida Je-
zusa Kristusa prejeli, taka hodite v' nemu. 4 5 hodife modru
7 temi okuli kateri so zunaj. prid. 1 215 ne hodite blizu. 2 178
hodite dokler lu¢ imate. gkrb. 1 520 hodite tedaj, hitite skuz dobre
déla prot nebésam. ravn. 1 49 pred mano hodite. 1 67 ne hodite
mi ved pred odi. 1 73 hitro hodite! 1 110 &e komu kaj posidite,
ne hodite po zastavo ali posodilo v’ hifo k nimu. 1 113 vzamite
vsak svoj me¢ in od vrat do vrat hodite po stanu in morite. 2 63
radi hodife k ucenfkam. 3 128 za mano hodife. 2 147 kadar se
péstite, ne hodfte klavrni kakor hinavei hodio. ber. 1 tiho in pa-
metno hodite. 2 po zimi ne hodite na ravnost k’ peéi. prei. 156
hodite kimor védno sla vas vléde. jap. prid. 1 336 pojdite pre-
hodite celo zemlo, nesite na vsaki kraj méj kriz.

brdni: hrdni: Skrin. prip. 3 21 moj syn! ohrdni postavo! 4 4
ohrdni moje zapévedi inu boés Zivil. 4 13 ohrdni le t6. sir. 1 383
moj syn! ohrdnmi pravico. T 24 ima¥ Zivino? ohrdni jo per sebi.
traun. 36 37 ohrdni neddlznost. — hranimo : jap. rim. 14 19 ohranimo
med sabo kar nas popravi. ravn. 2 193 2’ ¢&stim srcam ga (bozji
navuk) v’ sebi olrandmo. ber. 206 nam je zdravie dal, de ga
skrbno varimo in ohranémo. — hranite: ravn. 1 333 verjemite te
navike, kakdr kup zlatd jih Zrandte. gkrih. siv. 41 17 otroci, ohranite
navik dokler ste v myri. jap. jud- 21 ohranite samy sebe v’ lu-
bezni boZji. 23 le te sicer Strafajte kakor obsGjene, une pak ohra-
nite. ravu. ber. 200 ohranite v’ spominu te le nauke

hvdli: hodli: Skrin. sir. 11 30 nikéghr pred smrtjo ne hwdli.
17 27 Ziv inu zdrav hvdli. traun. 102 1 moja duda, hvdli gospida
inu vse kar je v’ meni (hvdli) negovu svetu ime. 102 2 hvdli go-
spéda, moja dusa' — hvalimo: rog. 2 202 td kakor eno gasty inu
hvile vredno moéjstrovo tega sinfuliga strahit Sastymo hvalymo
lubymo. ravn. 2 234 za vsdki dar po Jezusovo healfmo bogh. 2 283
za. dobroto tudi de govorimé in slisimo, hvalémo bogh. ber. 63
hvalimo gospéda. 143 zahvalimo dobrotliviga bogd de mam je dal
tukaj rojenim biti. — hvalite: jap. rim. 15 11 hvalite gospoda vsi
neverniki. skrin. sir. 39 20 visoku &astite hegovu ime inu hwvalite
ga z' glisam vafih vuost. traun. 21 94 hoalite gospoda vy, kateri
ge fega bojté. 32 1 vy pravidni hvalile gospéda veseli. 32 2 hvalite
gospbda 2’ citrami. ravn. 1 22 glédajte jo mavrico in hwalite ga
fiega, ktiri jo je naredil. 1 92 otroci! vselej se mu tedaj hvalite
za vse dobrote 2z’ veselim in ravnim srcam. jap- 1 tesal. b 18
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v’ vsgh redch se zahvalite. ravn. ber. 201 zahvalite dobrotliviga
bogd de je vas hudiga obvarval. i

kl6ni: klonite: ravn. ber. 2 kadar v’ vudivnico stipite, se udeniku
ali udenici lepo poklondfe. 4 od udenika opomieni se perklonite.
201 pojdite potlej k’ svojim stdrfam, perklonite se jim prijazno.

kréti : kratite: jap. 1 korin. 7 5 ne kratite edén drugimu de bi
se na molitu podali.

krézi: krdZi: pred. 64 zakrdé¥, méinar! pésem ti.

kipi: kupi: Skrin. prip. 23 93 kuipi resnico inu ne prodaj mo-
drist. — kupite: kuga 138 jetkaste ovee . .. . nikdr ne kupite.
149 ovne inu ovee za pleme od takih rodovin, katere moéne inu
zdrave jagneta imajo, iSité, kupite. ravn. 2 276 dajte nam svojiga
ola. Z& 2! pojte in kupife si ga raji. ber. 47 péjdite doli v’ Egipt
in kupite zita. ravn. 1 64 slisim, v’ Egiptu je Zito na prodaj. Sto-
pite ddl va n in nakupite nam ga.

16¢i: 16¢i: Ekrin. sir. 7 21 ne i se od rizviimne inu dobre
Zene. 25 86 I6¢i no (hudobno Zeno) od sebe. traun. 16 14 gospdd,
odlédi jih vie od tih. — lolite: jap. prid. 1 132 &ujte, bejZite,
molite. Ne loéite nigdar le te try redy. 2 korin. 6 17 odlodite se,
pravi gospdd, inu ne dotaknite se kar je nedistiga. kuga 154 od-
lolite te slabe, te malu pridne (merkade) vsaj na vsako jesen inu
denfte jih pro¢ ravn. 1 107 vsako tretje 16to odloéite %e posebno
desetino vsiga polskiga perdélka. — loéiva: ravn. 1 27 i ber. 25
saj sva si brata! lepo te prosim, loélva se!

lubi: Jubimo : jap. 1 joan. 4 19 lubdmo bogd. ravn. 1 114 po
negovo (ubfmo ludi. 2 149 [ubimo vse tako jih, de bomo le za se
ge nerddi kaj prosili. ber: 13 bogé zmirej bdl in bdl spozndvajmo
¢astimo in Jubimo. 120 tudi mi Jublmo svojo domovino. 191 svojo
domovino in z’ fio vred vse nene prebivavce Jubimo kakor svoje
brate. — Jubife : rog. 2 244 to vbostvu lubyte. jap. rim. 12 9 lubite
brez hinavitva. 12 10 z bratovsko lubeznio se med sabo lubite.
efez. D 2n i prid. 1 98 vy wio%je lubite vaje Zene. 1 petr. 1 22
lubite se & bdl med sabo iz priprdstiga srea. | petr. 2 17 brate
lubite. 1 joan. 2 15 ne lubite le ti svejt. Skrin. médr. 1 1 lubite
pravico vy kateri ste sodniki na zemli. 6 12 zaZelite moje besede,
lubite jih. 6 22 o krajli . . . . lubite modrdst, de bote veénu kraj-
luvali. sir. 2 10 kateri se gospdda bojté, lubite fega. ravn. 1 23
lubite tudi ptujce. 1 78 otroci! &astite sej in Jubite tudi tako staride.
2 160 le dobrost [ubite.
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moégi: mod: ravn. 1 188 z' nami zAjmi in pomodi. — moéite:
kuga 26 taku pobéliajte pade: omolite zemlo.

moli: moli: ravn. 2 85 gospdda svojiga bogh moli in nemu sa-
mimu sluZi. 2 148 ti kadar mdlis idi v stanico in duri zaklenivii
za seboj moli. — molimo : traun. 114 3 pridite, molimo inu padimo
doli. ravn. 1 175 dajmo! molimo in popaddjmo! — molite: jap.
efez. 6 18 molite vselej v/ duhu. kolos. 4 3 molite zravén tudi za
nas. 1 tes. D 17 molife brez prenehana. 5 25 i hebr. 13 18 bratje,
molite za nas. prid. 1 13: molite iz celiga vafiga srcd, molite sta-
novitnu. 8krb. 1 130 molite veliko. 1 419 molite tedej kristiani! ravn.
1 39 oh! molite ga. 2 142 molite za e ktiri vas zalijo in prega-
najo. 2 149 takd le molile.

moti: mdti: skrin. sir. 32 5 nikdr ne mdti pejtje. — motite: jap.
jak. 1 16 ne motile se tedaj, moji prelubi bratje. jap. galat. 6 7
nikdr se ne motite: z bogam se ne norduje.

nosi: nostmo: jap. 1 kor. 15 49 kakor smo poddbo tiga parste-
niga nosili, taku tudi podébo tiga nebeskiga nosimo. pres. 159 tak
kakor srake gnézda vkup nosimo beséde ptije. nosite : rog.
2 522 iz nym ted4j nosyfe ta kriz kateriga khi obédtite nad vami.
jap. galat. 6 2 edeén tiga drugiga butare nosife. prid. 2 306 kadar
vam jih (krize) bog posle, nosite jih vsaj 2z’ pootrplenam ravn.
1 106 prvi snop ki ga odzanete, nosffe duhovnu. 2 187 ne nosite
v pasévih ne zlata ne srebra. pred. 6 té in tdke vé nosite toibe,
strune! kje do né. ravn. 1 107 odlodite desetino . . . kam jo zno-
sfte. 1 111 vzamite svojih Zén in héeri zlate ub4ne in mi jih znoséte.

padi: padite: ravn. ber. 201 ne paéite si obraza.

polni: pdini: skrin. sir. 3 19 syn! dopdlni tvoje dela z’ krot-
kostjo. jap. fil. 4 19 mdj bég pak napdini vso vago Zelo po svojim
bogastvi. traun. 82 17 napdlni nih obrdze z’ sramoto 89 14 napdlni
nas zgbdaj z’' tvojim vsmilenam. — polnimo: ravn. 2 143 kako
lepo, de to zapoved spolnfmo, nam Jezus na duso govori. — pol-
nite: jap. 2 kor. 8 11 zdaj pak tudi v djani dopdinite (' na ol
oznaduje glas ne naglas). fil. 2 22 taku spolnite moje vesele de
bote vsi ene zastopnosti eno lubezen imeli.

prémi: premimo : jap. prid. 1 194 spremémo . . . Jezusa &ez potok
Cedron. 229 spremimo %e na le te posledni mrtvaski poti nagiga
dobrostliviga odrefenika.

prosi: prosi: ravn. 1 59 prosi krala de me iz te jéde odrédi,
1 204 prosi kar hoded, dal ti bom. 2 226 prosi me kar hodes,
vslisim te. ber. 114 prdsi ved krat boga de naj ti k’ vsimu dobrimu
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pomaga. — prosimo: jap. prid. 1 191 prosfmo ga, de nale srca
omedy. 2 8 de smo se pregresili, prosimo z’ solzami za odpusare.
129 zgrevajmo se le te hudobe in prosimo gospoda za odpusane.
ravn. 1 205 modrést in krepost prosimo vsaki dan bogd. 2 149
nebéike daréve ga prosimo bogh: — prosiva: pres. 59 vse doébro
je, kar bog stori, de vsmili se, proséve (dual fem.). — prosite:
traun. 121 6 prosite myr Jeruzalému. jap. prid. 1 97 prosite bogh
de vam tako lubezen iz srca vzame. 183 prosite zdaj de vam mod
od zgoraj dd. 327 za gnado z’ nim vred trpeti inu vmreti prosite.
341 prosite ga za vas potrebni koste kruha. 2 77 prosite ga de
on vafe dela poZegna. ravn. 2 210 prosite in dalo se vam bo. —
prosita: ravn. 1 €9 prosita boga de straini grom in pa toda nehd.

rési: rési: traun. T 2 7¢8 me od vsih mojih preganaveov. 34 17
rest mojo duso od nih hudobie. 42 1 redi me od krividniga ine
zapeliviga &loveka. ravn. 2 149 7e$i nas od zléga.

rébi: rdbi: pres. 97 debélo po gorjinsko jo zardbi.

rédi: rodimo: dalm. jerem. 18 pojdite sim, naj ga z jezikom
vbyemo, inu nidter ne rodymo za vse negova govorjene.

slazi: sludite: jap. efez. 6 6 i kolos. 3 21 nikdr ne sludite na
uci. efez. 6 7 sludife z dobro vilo. 3 24 sluéite gospédu Christusu.
traun. 2 11 slugfle gospédu z’ straham. ravn. 1 38 pridno, zvesto
sluzite. ber. 186 slugite eden drugimu z’' darévi ki jih je vsakteri
prejél. (traun. 99 2 slazite gospodu z veselam, bice grijetka za
sluzite).

s0di: sddi: traun. u predgovoru: béri 21 psalm inu sddi ali nam
je mégel prerok negovu trplene bdl na tdnku popisati. 42 1 sddi
me ti, o bog! inu rdzsédi mojo red zupeér t6 nezvestu ludstvu.
prei. 60 poméagaj, bég! otréka ti ubdziga ne sddi. — sodimo: jap.
rim. 14 13 nikdr teddj ve¢ eden drugiga ne sodimo. — sodite: jap.
14 13 le t0 sodite, de ne béte spotikane brati nastivili. traun.
5T 2 sodite prav vy &loveski otroci. jap. prid. 1 118 taki so ti so-
vrazniki vadiga izvelidana, sodite samy, e so strainy, iz t¢ $kode
katero so vam do zdaj sturili 344 sodite samy, ali je na§ odre-
Senik urzoh imel le t6 hudobio taku rotiti inu prekleti. ravn, 2 97
kogar ne poznate, ne sodite ga nikol. 2 206 ne sodite in sGjeni ne
bote; ne sodite drujih ojstro.

stOpi i stdpi: stdpi: ravn. 2 183 vstdnf in v sredo stdpi. pred. 97
ak kés si tému, kéj na prste stdpi. rog. 2 658 odstdpi od ceste
tega pogublejna na pot tega izvelydajna. Skrin. prip. 3 7 boj se
bogh inu odstépi od hudiga. b 7 posladaj me inu ne odstdpi od
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besedy mojih vust. traun. 21 12 ne odstdpi od mene. 34 22 gospdd,
ne odstdpi od mene. Fkrin. prip. 22 28 ne prestdpi stire mejnike.
jap. 2 tim. 2 7 zastdpi kar ii pravim. pres. 97 moj zlati Gk po-
slG8aj in zastdpi. — stopimo: rog. 2 41 dalej stopimo h’ temu kar
ta bestinski Olybrius dopernesil jn bil nad to s. divico. 399 kateru
de khi kaj bul vidimo, sfopymo od Davida . . . I’ danadnim ss.
apostelnam. ravn. ber. 187 eden druzimu lubéznivo persfopimo. —
stopite: rog. 2 600 katéru de khi kaj bol vidite, sfopfte u’ duhu
iz mano u' to jeruzalemsko délino Josaphat. ravn. 1 64 slifim,
v’ Egiptu je Zito na prodaj, stopite dol va n in nakupite nam ga.
1 132 le sem pod me stopite v sénco. jap. prid. 1 ¢ vy tam od-
stopite. jap. efez. b 17 zastopite kar je vola bozja. 2 petr. 1 20
zastopite le t6 nar poprej, de se obenu prerokovane tiga pisma po
lastném izlagani ne stury. — stdpile (prema stopim): skrb. 2 26
stdpite v moje stopine. ¥krin. sir. 2 7 nikdr od tega ne odstdpite de
ne padete. traun. 138 19 odstdpite od mene vy krivy Zelni mozje.
Skrin. médr. G 2 posludajte, krajli, inu zastépite. 2 10 zastdpite
tedaj, vy krajli.

t6ti: doéite: jap. prid. 1 227 o greiniki, foéite cele potoke ten
solz. ravn. 2 101 Jezus rede: nafodlte, staraiinu nesite.

t6Zi: todite: ravn. 2 50 otroci, nikol ne toZife, e nimate vsega
¢ez némot. 2 75 ne fodite nikogar po krivim. jap. prid. 1 8o po-
todite se po tem, o staridi, de so vasi otroci svoje glave.

trébi: trebite: ravn. 2 135 take napénosti v mladosti so korenine
~strafnih poznéjih grddb. Joj! potrebite zdaj, kmalo si jih Ze iz
sre. ber. 1 kadar do Sole pridete, ofrebite blato ali snég 2z’ &évlov.
kuga 27 strebife védotote, de voda hitrejsi potede.

trébi: frdbi: vavn. 2 146 kadar v béga jme delif, ne #rdbi pred

sabo. — {frobite: jap. prid. 1 5 angeli! zalrobite na vase trobente.
vébi: vabi: §krin. sir. 9 vdbi pravidne moze v gostie — vabite:

ravn. 2 274 po razpotjih pojte in kolkor jih najdete, jih k’ Zenitnini
povabite.

vldc¢i; vladite: rog. 2 173 oblalyte, naipizajte, preskrbyte le td
kakor Radegundis, inu iz to bote to milost dosegli.

véli: wvolite: jap. prid. 1 220 2volite si, kogé hédete, Jezusa ali
Barabu? kuga 32 zwvolife si h temu nar Jasnejsi ure tiga dneva.
ravn. 1 124 torej Zivlene si tzvofite. 1 157 izvolite si koga, de se
z mano poskusi.

vOs¢i: vd¥éi: Skrb, 1 156 nikar ne kévni, ne vd§i hud6. — vos-
éimo; ravn. 2 32 pa vo3hmo saj de bi z’ enakimi obsutleji vsi ludjé
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v bozjo vezo hodili. 2 53 nedélznim otrodidam e solzo pervodimo!
ber. 17 iz srca mu vse dobro pervostmo. — wvoddite: ravn. 2 142
dobro, kteri vas preklinajo, jim vo$ite. ber. 101 jim dobro jutro
vosite.

zabi: zdbi: traun. 44 11 pozdbi na tvoje ludstvu, — zabimo :
ravn. 2 204 nikol ne pozabimo, kaj greinikov daka. 2 243 nikol ne
pozabimo Jezusa, kako tukaj oko v’ nebo zrada. — zabite: jap.
hebr. 13 2 ne pozabife na gorijemane tih popétnih. kuga 30 ne
pozabite nikoli na le to strezbo. ravn. 1 131 ne pozabite de jest
sim vam v’ rodu.

#dli: Zdli: gkrin. sir. 3 14 moj syn! podperaj tvojiga odeta
v’ nega starosti inu ne Zdli nega dokler Zivy. sir. 18 15 kadar koli
d48, ne Zdli s hudo besedo. sir. 4 2 ne razZdli vbégiga v’ fegovi

potrebi. — Zalite: jap. efez. 4 30 nikddr ne Zalite svetiga duha
bozjiga. — Zdlite: traun. 104 15 ne dotadknite se mojih Kristusov
inu ne Zilite moje preroke (to je prema: Zzilim = Zilim srp.
ziliti).

b) Za osnove s otisnutim naglasom u prezensu.

drdmi: drdmite: Skrin. vis. pes. 8 4 ne zbudite inu ne predrd-
mite lubo,

gladi: glddi: pre§. 166 napréj me sréda glddi ali tépi, me tndlo
ndjdla bé neobéutlivo. :

grabi: grdbite: pres. 109 grdb’le dndrje vkiup gotéve.

kovenini: korenini: Skrin. siv. 24 13 med mojimi izvélenimi se
vkorenini.

kiisi: kasimo: Skrin. modr. 2 17 skisimo kaj bo dez tega
priflu. — Fkeisife: traun. 34 9 pokisite inu poglejte kaka sladak je
gospdd.

méri: méri: pres. 43 kaj postépad ti za mdno? ne zaméri ne
zaméri, cvét lepéte, dekle drigo! 120 t6 pomisli, ne zaméri de,
kar sénce sim zaglédal, od od&i so tGdi méni se uzdignile tamnice.

mili: mili: pres. 67 odsla si trapla sili, bog dule se wsmili.

misli: misli: pred. 59 na Ogrskim, pomisli, héi! nezvést tvoj
morebiti de pravo véro zddj taji, se drugi perkupiti.

pravi: prdvimo: Skrin. modr. 2 8 naprdvimo si vijenice iz roz
dokler ne zvenejo. 2 12 spravimo tedaj praviéniga v’ zadrge, zakaj
on nam je na péti. — prdvite: ravo. ber. 4 ko je uk koncan,
orédje spet posprivite.

siti: sfti: traun. 42 6 nasiti mojo dudo kakor z’ mizgam.

skodi: skodi: ravn. 2 83 de si bozji sin, skddi/

o
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stavi: stdvi: Skrb. 2 12 postdvi si, &lovek! pred spomin enga,
kir sam v sebe zalublen je poln napuha. — stdwite: Skrb. 1 154
postdvite si naprej enga &loveka ktir také misli.

stradi: strdfi: traun. 82 16 taka jih z’ tvojim viharjam prestrdsi.

toldzi: fold3i: traun. 82 2 nikar se ne vtoldZi.

ti¢i: tiéimo: pred. 28 férdimo, britje! Se vince se sméja (Citaj:
ti¢imo, jer je hortat.).
~ udari: uddrite: traun. 47 13 prevddrite dobru nega trdnave.

vési: vésife: traun. 41 11 aku vam bogdstvu raste, nikdr srce na
na té istu ne obesife.

zdravi: adrdvi: traun. 40 5 gospod, vsmili se ¢ez mene, ozdrdni
mojo dugo. — zdrdvite: ravn. ber. 1 pozdrdvite se kadar se na
péti snidete. 202 pozdidvite sléhrniga prijazno.

VI. Naglas u glagola s nastavkom @ u prezensu i
u infinitivu.

Imperativni nastavak i biva j, pred kojim nenagladeno i otisnuto
kratko naglaSeno @ u govoru spada na e: délej délejmo délejte
délejva délejta; ravngj. Kasto spada aj preko ej ¢a na ¢: diki
¢dkimo ¢akite ¢dkiva édkita.

1. Osnove kojim je u prezensu nastavak a otisnuto naglasen
naglafuju ga tako i u imperativa i to u singularu kratko, u plu-
ralu i dualu dugo: ravnij ravnijmo ravnijte ravnijva ravnijta.

Primjeri iz knige:

kon¢Am: konédj: &krim. pok. 2 61 izbridi vse moje krivice,
konédj v meni te iste. — konédjmo: traun. 73 8 pokonédjmo vse
boZje priznike v dezéli. 82 3 pridite inu pokonédjmo jih izmed
ludstuv.

pedim .- se: pefdjie: ravn. ber. 73 z malikovavskimi narodi se
nikdr ne pecdjie (jap. 2 tes. 3 14 pide: pécajte, Sto &itaj: pwéijte).

ravpim: ravndj: ravn. ber. 193 s dasam svojim prav ravndj,
de ti Zal ne béde kddj. — ravndjle: ravn. 2 147 ne ravndjte po
hinavéovsko.

zijdm: zijaj: gkrin. sir. 9 7 nikdr ne 2ijdj okdli v oditnih krajih.

2. Osnove koje imaju u prezensu ofegnuti naglas na slogu pred
@j, u singularu drze svoj naglas: jékaj: jékam. U pluralu i dualu
rado prenose naglas va aj i to kao otisnuti dugi: jokdjmo jokajte
jokdjva jokdjta: jékam. Ali moze otegnuti naglas ostati i na slogu
pred aj: jékajmo jékajte jokajva jokajta.
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Primjeri iz knige:
dévam: dévaj: ravn. 1 190 vsaki vas se tudi perzadévaj ravnati
po tem vumu dobro. 8krif. prip. 24 15 ne ji¥i hudobije v pravié-
niga hisi, tudi ne razdevaj tiegévi pokoj. prip. 25 9 ne razodevaj
to skrivnu enimu ptujen. — dévajte: ravn. ber. 201 ne dévajte ne
kolén ne nog kriZem.
jddram: jddrajmo: pres. 22 moj tip je &l po vodi, le jddrajmo
za nim.
jémlem: jemdjte: ravn. ber. 5 ne jemdjte nobene igrade seboj.
jokam: jokaj: Skrin. sir. 38 16 syn! jdkaj se dez mrlida. jap.
prid. 2 99 o sveti prerok! ti si se jokal nekadaj dez opudene tiga
svetign Siona; jokaj se veliku ved z mano &ez t6, kar se v nagih
templib vsaki dan gody. — jokdjmo: traun. 114 ¢ pridite, molimo
inu pddimo doli inu jokdjmo pred gospédam.
po-méagam: pomdgaj: traun. 30 17 pomdgaj mi. 43 26 pomdgaj
nam. ¥krin. sir. 29 12 pomdgaj vbégimu. prei. 60 pomdgaj bog! —
pomagdjmo : ravn. ber. 191 pomagdjmo posteno iz vsih modi k srédi
vse domovine. — pomagdjte: traun. 81 3 pomagdjte timu stiska-
nimu inu vbogimu k pravici (ali: premigam, oméigam: premagaj
omagaj ).
mésam : méajte: jap. prid. 1 199 tecite, solze, in 2medajle se
z temi kryvavimi sragami, katere je lubezen iz telesa Jezusa Kri-
~stusa po sili vun stladila.
mécéem : metdjla: ravn. 2 127 mrézo pometdjia.
padam: paddjmo: ravn. 1 175 dajmo, molimo in popaddjmo.
pévam: jap. efez. D 19 i traun. u predgovoru: péjte inu prepe-
vajte gospédu v vaih sreih.
préfam: prdsaej: krin. sir. 32 12 per dosti redeh drzi se kakor
vevejdin, poslisaj inu zraven méldi tar vprdej. sir. 18 20 pred
sodbo sam sebe izprdsej. — praddjte: pres. 12 ko brez mird okrég
divjdm, prijdtli prdfajo me: kim? praddijle rdj’ oblak nebd, pra-
Sdjte rhji vAl morjd, kadir mogéeéni gospodir drvi jih sém ter
kje vibar.
skikam: shdkajte: ravo. ber. 201 ne skdkajte.
sliam: slssaj: Ekrin. prip. b 7 m6j syn! poslidaj me! 19 20
posliisaj svet, sir. 9 4 tudi jo (plesavko) ne poslisaj. 32 9 poslisaj
méléed, traun. 38 13 poslizdaj moje solze. 44 11 poslidaj, h&y! pres.
97 oj zlati Gk poslidsaj. — sluddjmo: Bkrin. V. posluddjmo vsi
vkupej, &imt je bild govorjénu. — sluddjle: Skrin. prip. 6 1 po-
slusdgjte, otroci, podvudéie odeta. 8 11 otroci, posluddjle me. 8 33
*
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posluddjte podvudéne. sir. 23 7 posluddjte otroei, podvuééne od
jezika. 39 17 posluddjte me, vy boZji réd. traun. u predgovoru:

posluddjte me. — slisajte: skrin, prip. 8 6 poslidajte me.
stavlam: stdvlaj: Fkvif. sir. 23 10 ne postdvlaj med tvoje go-
vorjerie imena svetih. — sfav]@jmo: fkrin. prip. 1 11 skrivdj nae-

stavldjmo zadrge ned6lZnimu.

tkam: wkdjte: traun. 46 2 vse ludstva pékajte z rokami, wkdjte
boghi z veselim glasam. 80 2 vukdjte bogn Jakobu.

- véSam: véSaj: Skrin. prip. 6 21 ne obgdaj jih (zapovedi tvojiga
odeta) na tvéj vrat. — védajfe: ravn. ber. T ne obéSujte se zadej
na vozéve ali senf.

zdéham: zdéhajte: ravn. ber. 203 tudi ne zdéhajte.

zdrdvlam: zdravidjte: ravn. 2 187 ozdravidjte bolnike.

zndgvam: zndvajmo: ravn, 2 207 lohka se iz tega vudimd, kaké
sami se spozndvajmo.

Zivam: Sivdjmo: ravn. ber. 146 ne v&wvdjmo dobrdt téga svetd
kakor neumne Zzivine.

3. Osnove koje imaju u prezensu @ w infinitivu ofisnuti naglas
na slogu pred aj, drze taj naglas i u imperativa kroz i kroz na
istom slogu: blizaj bliZajmo blizajte blizajva blizajta. Rijedak je u
pluralu ili dualu naglas na aj.

Primjeri iz knige:

blizam : bliZajmo : levst. Zup. 1. bliZajmo se Srbom.

bogam: bdgajte: jap. efez. 6 1 otroci, bdgajte starile v vseh
redgh. hebr. 13 17 bdgajte vase naprej postavlene. ravn. 1 8 otroci!
vbdgajte saj tega lubiga dobriga bogd. — Pamti: bogaji?: kuga 8
bogejté moje opominuvane inu navuk.

govérjam: govdrjaj: ¥krid. sir. 11 21 od te iste se pogovdrjaj.
prip. 25 9 pogovdrjaj se od svoje rdSy z prijitlam. 13 14 ne 2go-
vdrjaj se predélgo z nim, :

grévam se: grévajle: traun. 4 5 ez t6 se v vadih hramih
zgrevajte.

jémam: jémaj: Skrin. siv. 14 ¢ dajaj inu prejemaj. — jémajva:
Skrifi. prip. 7 18 pridi napojiva se z lubeznijo inu objemajva se po
zelah dokler se dan sazni.

klidam: klddaj: krih. siv. 55 ne naklidaj greh na greh. 33 30
nobenimu preveé ne naklidaj. b 8 ne odklidaj od dneva do dneva.

lagam: ldgaj: traun. u predgovoru: kar v psalmih ne zastépis,
nikdr po svoji glavi ne ieligaj. — lagdjmo: ravn. 2 802 tudi mi
izlagdjmo tako vselej drugih dela na dobro.
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miram: mdrajte: ravn. 1 176 mdrajte za N dansi, ko néga &n-
tite glas.
nagam: ndsej: skrin. prip. 3 5 ne zonddej se na tvojo rizvim-
nost. — nasajte: traun. 145 3 ne zandsajte se na poglavarje.
néham i nehim: néhaj: traun. 36 8 nehaj od jeze. — nehdjte:
Skrb. 2 11 prosim vas: nehdjle no sramotiti.
nizam: nigaj: Skrin. siv. 7 19 ponizaj globoku tvojo dugo. —
nizajte : jap. jak. 4 10 ponidajte se pred gospédam. 1 petr. b 6
poniZajte se tedaj pod mogdédno rokd bozjo.
piram (u svim znadenima do lavare): pitej: Skrin. prip. 24 19
nikar se ne preptraj z hudobnimi. krin. pok. 1 116 podperaj mene
z tvojo pomoé&jé. 1 127 podperaj mojo slabust. traun. 16 5 podperaj
mojo héjo na tvojih stézah. skrin. sir. 42 7 kjer je veliku rék, za-
peraj dobru. — pirajte: ravn. ber. 201 ne opirajte ne glave na
roko, ne komélea na mizo.
slanam: slanajte: traun. ber. 201 ne nasldnajte hrbta na stol.
snémam: snémaj: §krb. 2 261 hode§, o ¢&lovek! Marijo vredno
cdstiti, posndmaj né izgléd, Zivi po ni. — snémajte: Skrb. 2 190
obrnite o¢i na te s. apostelne, posnémajte nih.
tArnam: ddrnajte: ravn. 2 174 ne tdrnajfe zlo tolko ob smrti
drazih svojih prijatlov.
tika: tikdjte: ravn. 2 126 nikdr se vmés ne vlikdjte.
Gpam: dpaj: skrin. sir. 2 6 vidpaj na nega. pres. b4 spet pridi
nazij, ne obupaj nikdr. gkrin. sir. 11 22 na bogi eawipaj. —
. dpajte: gkrin. sir. 2 9 kateri se bogh bojté, viipajle na rega. traun.
4 ¢ zawvipajle na gospoda.
4. U gorrenitini, a valada i drugdje ima nekoliko glagola, obi&no
s kratkim vokalom u osnovi, koji imaju u infinitivu otegnuti, a u
prezensu otisnuti naglas pred -am. Ovima se naglas u imperativu
ravna po naglasu u infinitiva n. pr.: délati (upravo délati) délam
(upravo délam): délaj délajmo délajte délajva délajta. Taki su
glagoli: bitati bitam: bitaj, cikati cikam: cikaj, ctikati ciikam:
clikaj, délati délam: délaj, dibati diham: dihaj, drégati drégam:
drégaj, glédati glédam: glédaj, ghzati giizam: ghzaj, képati ké-
pam: képaj, kidati kidam: kidaj, kihati kiham: kihaj, kisati kisam:
kisaj, kiihati kitham : kahaj, migati migam: migaj, mfizati se miizam:
mtizaj se, pikati pikam: pikaj, pitati pitam: pitaj, pékati pokam:
pokaj, ritati ritam: ritaj, riikati rikam: rdkaj, s¢kati sékam: sékaj,
st6kati stokam: stokaj, #pati %épam: §épaj, Zigati Ziigam: ZGgaj,
izbirati izbiram: izbiraj, o&itati o&itam: ocitaj, pomeétati pométam:
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pométaj, oplétati oplétam: oplétaj, pretépati pretépam: pretépaj,
opotékati opotékam: opotékaj, obétati obétam: obétaj. — Vecina
glagola s vokalom » u osnovi: bfecati bfcam: bfcaj, bfskati biskam:
brskaj, cfkati ctkam: cfkaj, éikati étkam: é&fkaj, &éftati Gftam:
ftaj, dfgati digam: dfgaj, dikati dikati: dikaj, fikati frkam:
fikaj, gfbati gfbam: grbaj, hrdati hidam: hrdaj, hikati htkam:
hrkaj, kfpati kfpam: kfpaj, midati mfdam : mfdaj, mikati mfkam :
mrkaj, pfskati pfskam: pfskaj, smfkati smikam: smikaj, sikati
stkam: sfkaj, Svicati §vicam: §vicaj, vikati §vikam: &vikaj, tikati
tfkam: tfkaj, vitati vitam: vitaj. — Pamti da imaju u $tokavstini
glagoli s otegnutim dugim naglasom u infinitivu u prezensu oti-
snuti dugi naglas, a imperativ im se ravna po infinitivu: pitati
pitam: pitaj.

Primjeri iz knige:

délati délam: délaj: Skrin. sir. 7 5 nikdr se pred bégam pra-
vidniga ne delaj. 14 17 pred smrtjo delaj pravico. ravn. ber. 66
Sest dni délaj. B8 on bo govoril, ti pa &udeZe délaj. Skrin. sir.
24 927 obdelaj tvojo nivo zvesti. — délajte: jap. rim. 12 19 nikar
si samy pravice ne delajte. skrin, XLVIIL délajte vaie delu.
‘traun. 74 5 nikar krivice ne delajte. ravn. 2 75 nikomur ne dé-
lajte sile.

glédati glédam: glédaj: traun. 21 20 o gospéd, gledaj na moje
véruvane. Skrin. prip. 23 1 skrbnu ogledaj, kaj bé pred te postd-
vlenu. traun. 58 ¢ pridi meni napruti inu pogledaj. pres. 65 po-
glédaj na visélnice. Skrin. sir. 28 9 pregledaj nevejdnost bliznimu.
pres. b3 poddj se k nemu, preglédaj svét. — glédajte: rvavn. 1 22
glédajte jo mavrico. Skrin. vis. pes. 3 14 pogledajte krajla Salaména
z kréno. sir. 2 11 otroci, pogledajte na cloveike rodéve.

otitati oditam: oéifajle: ravn. 1 76 ne oditajte si ved nekdajniga.

pbkati pokam: pdkajte: traun 46 2 vse ludstva pdkajte z rokdmi.

sékati sékam: sékaj: ravn. 2 238 &e te tvoja desna roka pohuj-
Suje, odsékaj jo. 2 268 Ze tri léta hodim sadd jiskat na timu dre-
vésu, pa nikol ni¢ ne najdem. Posédkaj ga.

Sépati sépam: 3dpajle: ravn. ber. 201 ne skdkajte in ne $épajte.

5. Rijetke su osnove u kojim ima naglas dale prama podetku
rijeli nego na slogu pred nastavkom a. Sve su denominativne i
drze naglas na slogu na kom ga ima ime od koje dolaze:

JiZing : jhzinati: j0Zinaj jGzinajmo jaZinajte.

mdlica: malidati: malidaj malidajmo malicajte.

pridiga : pridigati: pridigaj pridigajmo pridigajte.
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2lodej: zlodejati: zlodejaj zlodejajmo zlodejajte.
zdjutrel: zdjutrkati: zdjutrkaj zajutrkajmo zdjutrkajte.

VII. Naglas u glagola bez nastavka u prezensu.

Amo idu tri osnove na d: dad jed ved i zna. d se s impera-
tivnim nastavkom 1 slijeva na j.

dad ima kratko a koje glasi e: d¥j dejmo dejte déjva déjta, u
gorengtini u pluralu i dualu i s naglasom na osobnom nastavku:
deimo dejtd dejva dejtia. Kniga pide aj i ej: dij: pres. 15 rajsi
kéj mi daj slové. 81 kéj mi v zhkon dij rokoé. 33 bég mén’ twiro
daj poslédno. 46 bog ji héére daj endke . . . bég ji sine daj endke.
60 slové svetd bridkdsti daj. . . . . me groba n6& in strah obdéj.
krif. sir. 7 86 poddj vbogimu tvojo roké. pres. 53 podij se
k fiemu. 70 le hitro mi réko podij. H6 se k trétjimu tdjeu podd,
moj sin! — dajle: prei. 40 za Zenico ddjte drdgmu, libi 6da! me
na dém!

jed: 7éj i & citaj ji: Ekrin. prip. 23 6 ne j¢j z nevoslivim &lo-
vekam. pridg. 9 7 jej z veselam tvoj kruh. ravn. 1 8 od vsiga
drevja jéj po vrtu, od tega drevésa pa tukaj nikdr ne jéj. 2 116
vudenik, de ga: jé/ no! 2 262 podivaj, jéj pi in postrézi si. ber. 14
zakaj pa si jédel sad, kteriga sim ti djal de ne j¢? Skrin. sir.
31 17 nikdr se per gostariji preved ne najej. — jéjmo: ravn. ber.
124 uéimo se iz tega, de ne jéjmo in ne pimo véd kakor kar nam
je treba za ohratene svojiga Zivlena. — jéjte jéte: dalm. genes. 3
ne jéte od nega. 9 le samu& ne jéfe od tiga messa katern je Se
ziva v svoji krij. mat. 26 27 vzamite, jéfe, le tu je moje tellu.
gkrin prip. 9 5 pridite, jejfe moj kruh inu pyte vinu. ravn. 1 43
jéjte in blagoslovite me. — jéjfa: rayn. 1 10 i ber. 14 nikir ne
jéjta od nega. ber. 13 od vsiga drevja po raji jéjta.

ved. Kad osnova ved znadi scire cognoscere, ne slijeva joj se
-di na j, nego glasi: védi védimo védite védita védiva: védi: ravn.
1 163 morebit ne vém, da si se poprijatlil z Izajovim sinam? Pa
védi, dokler Izajov sin Zivi na zemli, nisi varn n& ti nd tvoje kra-
lestvo. 1 157 vzami tole preZgano rez in unih deset kruhov in idi
v stan z nimi do bratov. Tih deset mladih sirov pa nih st6tniku
ndsi in 2védi kaké jim je kidj. — védite: ravn. ber. T védite, de
50 udeniki vasi nar véé dobrétniti. — SloZena s prijedlogom po
(izpo, prepo, zapo, napo) slijeva di na j te ima * na e: povéj po-
vajmo povéjte povéjva povéjta; ali u singularu dolazi naglas i na
prijedlogu po, a ej glasi b: pbvh zapdbvi napdvi prepovi izpdvi;
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dakle: povéj: gkrin. sir. 19 7 ne povej drugim hudobno inu ojstro
besedo. ravn. 1 39 h&i! gigava si? povd] mi, je prostor prenoditi
na domu tvojiga odeta? pred. 46 ti povéj nam, ki obhédis blizie
ino dalne kréje, kjé bi néki dekle rdslo 1épsi od nevéste ndie? 78
povéj nam, ribi&, povéj zarés, al' &ika8 de pide zvézda z nebés?
113 prijétel, mi povéj po pravici, al . .. 191 pred ko grés v Oglej
dez goré zeléno, se prido méne odpovéj zmothavi. — povej : dalm.
genes. 41 zatu si vZe, Farao, po svoji zastopnosti dobodi eniga
modriga moza, de ga dez egiptovsko dezelo postavi inu zapdvej de
taisti valpote postavi v deZeli. — povéjmo: ravn. 2 99 Se naj po-
véjmo de je Natanaelu tudi Jernej ime bilo. — povéjte: ravn. 1 40
ge ste drujih misel, mi pa tudi povéjte, de se vam obrniti na lévo
ali na désno. 1 73 vso mojo Cast v Egiptu povdjle. — povéjia:
ravn. 1 58 Jozef jima rede: izlaga je boZja rés. Pa vendar po-
véjta, kaj se je vama sendlo.

2ng ima naglas po glagolima s otisnutim naglasom na nastavku
@ u prezensu: znij zndjmo zndjte znijva znajta.

B. U ugarskoj slovenstini.

Naglas, koliko sam razabrao iz norfinskoga govora, svuda je
samo otisnuti a ne dolazi gotovo nikada na slogu imperativnoga
nastavka osim u osnovama od jednoga sloga. U svem imam za-
bilezena dva tri li primjera: trpl. 39 11 vzem{ z méne bi& tvoj.
71 9 ne zavrZ me vu mojoj starosti. Obi¢no ima naglas na slogu
pred nastavkom ¢, koji u pluraln i dualu redovito ispada, ako se
rije¢ beZ nega mozZe izgovoriti. Kniga kratkijeh vokala ne bilezi
ni¢im, dugo ili naglafeno a e i bilezi akutom 4 & f; ii ovako: i,
dugo ili naglafeno ¢ = glasi ej, o glasi ou, a pi%u se kasto & 6.

I. Naglas u glagola s nastavkom e u prezensu.

a) Osnove od jednoga sloga u prezensu.

Takove su osnove proste rijetke: &fe: &ti &timo dtite &tiva &tita.
Obi¢éno dolaze slozene s prijedlozima i gdje prijedlog sobom &ini
slog, rado ima naglas na prijedlogu: présti, zitnimo, zipri, od-
prite, poZri itd, ali se piSe samo bez ikakva znaka: zadni kiiz.
mat. 20 § zaénimo nagfl. 20. predti trpl. 36 9 predtimo predtite
nagfl. 22 predtite trpl. 48 13. zapri kiiz. mat. 6 6 odprimo zaprimo
nagfl. 66. odprite trpl. 118 19. zaprite nagfl. 24 1s2. pozri trpl.
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55 10. ObileZen je slog: rdspi: kiiz. mat. 27 22 veli nim Pilatus:
ka mo pa ¢nio z Jezusom ki se zové Kristus? velijo nemi:
rdspi ga.

b) Osnove od dva sloga u prezensu.

Ovdje ne prelazi naglas na prijedlog: bere: béri bérmo bérte
bérva bérta i pobéri pobérte: nagfl. 61 to pout, tou si zeberi, i
srefen bidti mdd, veri; osim ako osnova podima samoglasnim i, a
prijedlog takoder dodima na samoglasno: pdjdi. — Premda kniga
kratkijeh vokala ne bilezi, ipak éu fieke primjere navesti iz fe:

bere: beéri: trpl. 56 9 poberi skuze moje va tvojo posoudo —
bérte: kiiz, mat. 13 80 poberte prvo koukol.

bode esse. imperativni se nastavak i sa d slijeva na j: bdj bojte,
kniga piSe bojdte; ali ima i bddi bodmo bodite: boj: kiiz. mat.
2 13 bejzi v Egiptom i boj tam doked ti povejm. trpl. 27 14 boj
érstvi itd. bojdi: trpl. 4 2 bojdi meni milostiven, itd. &esto. —
bojte: trpl. 31 25 bojdte sréni. — bojdite: trpl 4 5 bojdite v miri itd.

cvete: cvéti: nagfl. 152 rdsi no cveti.

ide: idi: kiiz. mat. 2 20 idi v izraclsko zemlo. — A #di sloZeno
s prijedlogom od: odidi: kiiz. mat. 4 10 odidi, Satan. 16 23 odidi
za mé, Satan. — S prijedlogom pri glasi: pridi: kiiz. mat. 6 10
pridi kralestvo tvoje. 8 9 & réém enomi: idi, ino ide; i driigomi:
pridi i pride. trpl. 80 8 pridi nam k pomoudi. nagfl. 60 pridi nam
na pamet eta lejpa rejé s pisma: . ... , bar. 23 brdtec, pridi
k nam pridoudo nedelo. — ite (od idte): trpl. 100 4 édfe notra
na vrata negova. — idite: kiiz. mat. 10 6 idite k tim pogiblénim
oveAm. — SloZeno s od, pri: dte: kiiz. mat 7 28 odife od mene
inedi nepravdenost. 25 41 odite od méne, prekléti, vu ogjen veki-
vetni. trpl. 6 9 odidfe od mene vsi ¢iné¢i nepravdenost. kiizm. 1
kor. 7 5 na to vkiip pridte. — idita: kiiz. mat. 21 2 idita vu eto
vés. — Slozeno s prijedl. po glasi: pdj pdjdmo pojte: pij: kiiz.
mat. 14 29 gospodne, & si ti, zapovej naj jas k tebi idem po
voddj. On je pa rkao: poj. 19 21 poj, naslediij mené, nagfl. 161
poj blize, poglednivi jo. — pbjdmo: kiiz. mat. 24 46 stante gori,
pojdmo. trpl. 83 5 pojdmo, vi je strejbmo. — pojte: kiiz. mat.
21 38 ete je te orodnik, pojte, bujmo ga. 22 4 pojle na postiivane.
trpl. 34 12 pojdie, deca, posliihiajte mene. — SloZeno s ne glasi:
néjdi ndjdmo ndjte ndjdva nejdivi néjta nejditi: néjte: kiiz. mat.
10 5 na pout poganov nejdte i v mesto Samaritinusov nejdite.
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ime: me: sloZeno s prijedlogom pri glasi: primii primi, primmo
i primmo, primte i primte: primi: trpl. 35 2 primi zastobo i
oroZjé. — primte: nagfl. 12 nd, deca moja, primte vasega maloga
pajdasa. — primte: kiiz. mat. 26 48 Steroga kiiSnem, té je, primie
ga. rim. 14 1 nemod&noga pa vu véri gori primte. — Slozeno s pri-
jedlogom vz glasi: vzémi vzémmo vzémte vzémiva vzémivi vzémta
vzémti: vzémi: kilz. mat. 2 13 vzemi tou dejte. trpl. 35 3 vzemi
dérdo. — wzémmo: nagfl. 37 vzemmo v edno. 75 vzemmo z vudi-
tela viist vo vsaki glds. — veemite veémite: kiiz. mat. 11 29 vzemte
na sé jdrem mdj. trpl. 81 3 vzemfe Zoltire. nagfl. 28 zdaj vzemie
naprej vaSe tablice. kiiz. mat 26 26 vzemfe, jejte, tou je moje tejlo.

mete: méfi: trpl. 144 6 posli strejle tvoje ino je smeti.

moze: mozi: kiiz. mat. 15 u5 gospodne pomozi mi. trpl. 109 26
pomozi mi, o gospodne.

nese: nési: kiiz. mat. 8 4 nesi gori en dar. nagfl. 41 ta si nesi
vse tri sekere. — néste: nagfl. 24 neste nazaj roke po onoj isto]
poutl. trpl. 76 prineste dari tomi strasnomi. kiiz. mat. 17 17 pri-
neste ga meni esi.

rede: #ci: kiiz. mat. 4 3 & si sin bozi. erci naj eta kaména krith
bodo. trpl. 656 3 erci dii§i mojoj: jas sem pomoud tvoja, itd. —
Péite: trpl. 66 3 ercite bougi: kak &lidna so dela tvoja! — rééfe:
trpl. 96 10 refte med poganmi: gospoud je kril.

sede: sédi: trpl. 110 1 sedi si na desnico mojo. — sédfe: kiiz.
mat. 26 36 veli vudenikom: sedfe si doli.

tepe: téple: kiiz. mat. 10 14 doli sfepte prajh noug vadi.

vrze: vizi vidi: kilz. mat. 4 ¢ & si sin bozi, vrei se doli. trpl.
27 9 ne odvr# ni ne ostavi me. H1 13 ne odvrdi me od lica tvo-

jega. — vFemo: nagfl. 152 ordmo je na ogen. kiiz. rim. 13 12
odvrzmo ta dela kmice. — wvPete: kitz mat. 25 30 toga nehasno-

vitoga slugo v vrefe vu vinej¥no kmico. 22 13 vzemte ga i vrzte
ga vu viinejino kmico.

zove: 20vi: trpl. BO 15 20vi me vu dnévi stiskavana, oslobodim

te. — zovte: kiiz. mat. 22 9 zovfe je na gostiivane. 23 89 10 vi
se pa ne zovle rabi . .. 1 nikoga za vadega odo ne zovle na zemli
. . - niti se ne zovfe za meftre.

zene: Zni: trpl. 68 8 razedeni je kak se prezené dim.

dube: diihi: nagfl. 24 vrtaj, diibi, kopaj, greni.

pase: pasi: trpl. 28 9 pdsi je. kiiz. iv. 21 15 pdsi 4gnece moje.
21 16 pdsi ovce moje.

raste: rdsi: nagfl. 152 no, maligko drvéce, rdsi no cveti.
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sede: sétmo: nagfl. 152 nehasnovito drejvo je eto, wsejémo je doli.

vlede: wléci: trpl. 28 3 ne vlejéi me vo z neverniki. — wléemo :
kiiz. rim. 13 12 oblejemo rozje svetlosti. — wlécte: kiiz. 1 kor. 7 5

ne vlejete se eden od driigoga. rim. 13 14 oblejete gospon Kristus
Jezuda. kolos. 3 12 oblejcte zd to liki ti odebrdni boZi svéti i li-
beznivi ¢rejva milostivnosti dobrotivost

II. Naglas u glagola s nastavkom je u prezensu.

a) Pred je ima ima vokal. Ovaj ima naglas. Od ji biva je, koje
iza 1 moze ispasti.

bu: bijmo: kiiz. mat. 21 38 ete oroénik, pojte, bujmo ga.

de: déjte: kiiz. kolos. 3 8 zdaj pa doli dejle i vi vsa eta.

kri: krij: trpl. 140 11 zZerjivo vougelje pokrij né. 17 8 vu senci
perout tvoji skrfj mené. 27 9 ne skrfj obraza tvojega pred menom.
64 3 skr#j me pred spraviidom ti zlodastni. 69 18 skrfj lica tvojega
pred slugom tvojim.

le: 1¢j: trpl. 69 25 vlej vo na né srd tvoj. — léte: trpl. 62 9
vid wvlejte pred licom negovim srce vase.

mu: mdj: kiiz. mat. 6 17 ti pa, gda se postis, namazi tvojo
glavou i lice tvoje muyj. trpl. 51 9 muij me, da od snejga belejsi
bodem. — mé: dain. 100 zmi si vsaki roke -— mijmo: dain. 94
lepo si zdaj miimo noge vsi.

pi: pij: kiiz. 1 tim. 5 23 veé ne pi samo vodou. dain. 113 pi,
ti vsi nazdvamo, pf za zdravje tvojo, pi za zdravje mojo, pi pi za
tovarstvo vso p7 pl{ pi. 50 litbi moj mlinar, napi mi enkrat. —
pimo: dain, b1 jejmo no pimo veséli zdaj vsi. 21 jejmo, pimo, bra-
teci, — pife: kiiz. mat. 26 27 pile z etoga vsi.

-u: -dj: dain. 100 zdaj se wvsaki 2y.

vi: v2: dain. 112 to¢a, pikec, arja, smod se zav{ v planinski kot.

7i: Zimo: dain. 43 gostyvana se vZimo.

Amo idu glagoli s infinitivnim nastavkom ova (iiva) a prezensnim
ii-je. Koji imaju u prezensu otisnuti naglas na i{je imaju ga i u
imperativa na iij: #j = fj:

aldije: aldij: trpl. 50 14 aldij bougi zahvélnost.

bojiije: bojidj: trpl. 35 1 bojitj se stejm ki se prouti meni hojiije.

dardje: darfij: trpl. 119 29 darfij mi pravdo tvojo. nagfl. 66 &
sirmdk na dveraj trfiple, odpri i darfj nemi.

glasiije: glasijte: trpl. 66 2 razglasiijte hvdlo dike negove. 105 1
razgladijte med ndrodmi dela negova.
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imenidije : imentijte: nagfl. 23 zdaj dmenitjte po ednom i ti driigi
pét prstov.

kebziije: kebzilj: trpl. 54 4 boze! kebziij na re¢i viist mojih.
b5 3 kebzij na mene i slG8aj me. — kebzijte: trpl. 49 2 kebzujte
vsi prebivajoudi na zemli. 50 22 kebzijte denok na tou. nagfl. 32
kebziijte vsi na fega.

mentdje: mentidj: trpl 3D 17 menntij diio mojo od i razboja.

milije: milidj: trpl. 59 6 ne militj nikoga &inédega zlodastnost.
25 16, 27 7, 30 11 smiliij se nad menom. 67 2 boug! smiliij se
nad nami.

orokiije: drokiij: nagfl. 125 odo, mater vsigdar poitiij, i tak bozi
mir drokij.

pravdije: pravdij: trpl. 119 154 pravdiij za mene prdvdo mojo.

radije: radij: trpl. 35 9 diiza moja, radiij se vu negovoj po-
moudi. 37 4 radiij se vu gospodni. — radijte se: trpl. 32 11 ra-
diijte se vu gospodni. 98 8 vesélte se potocke i radiijte se goré.
kiiz. mat. b 12 radiijte se ino se vesélte.

slediije : sledilj: bar. 43 naslediij, dejte etoga ndvuka. — slediijte:
nagfl. 21 vi ne naslediijie Kirola vu nerédi. — nasledijla: kiiz.
mat. 4 19 veli nima: naslediijta me i véinim vdj 1idi ribica.

svajiije : svajijte: bar. 13 ne svajiijte se.

Stije: $tidj: nagfl. T6 podtyj vuéitela, bar. 41 postij starce.

Mjesto variivati veriivati govori se: virvati vérvati i prema tomu
mj. varuj véruj etc.: viri virte, véri virte: virfe: kiiz. mat. 7 15
varte se pa od krivi prorokouo. joi. 10 17, 16 6, luk. 12 1, 20 46
ftd. — wéri: mark. b 36, luk. 8 50 ne boj se, li wori. — vérte:
mark. 11 24 vsa #tera mole&i bodete prosili, virte kaj vzemete. iv.
12 36 dokle svetlost mate, virfe vu svetlosti. 14 1 virjete vu bougi,
1 vu meni virte.

U Stajerskoj za -fij dolazi -ii bez j te ga Dajnko pife 7: slov.
221 gebietende art: dary daryva daryta daryte.

b) Pred je ima suglasno koje se s j sliva u jedan glas. Naglas
je na slogu pred nastavkom.

brife: brigi: trpl. 28 18 doli 2brigi vse grejhe moje. 51 11 doli
2brisi vse bine moje.

i§¢e: We: trpl. 34 15 43¢ mir. 20 boug je dober, fega 75%. dain.
152 ne /i me obsoditi. — $¢imo: nagfl. 5O is¢mo e¥ée ve #u-
toga. — i3Cite: kiiz. mat. 6 33 i¢ife prvo krélestvo boze. T 7 #Stite
i ndjdete.
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maze: mazi: kiiz. mat. 7 6 gda se posti§ namaZi tvojo glavou.
— magte: dain. 155 s tydo petih svin ga maste.

mede : medte: kiiz. mat. T 6 ne meéfe dziindze va¥e pred sviné.

Sle: pogli: trpl. 20 3 posli ti pomoud. — pvslimo: nagfl. 66
trdno ga (sirmaka) ne odposlimo.

cepece: cepecle: dain. 100 pocepéite grozde vse.

copoce: copocéte: dain. 100 predino vreteno potédte no kre vage
vsi copdite.

gible: gibji: kiiz. 1 tim. 5 11 mladi vdovic se pa ogibli.

joCe: jo¢mo: dain. 142 zdaj ta k nemi skodmo, se razjéémo ino
vsi s slojzami ga milno modmo. — jdéte: kiiz. jak. 4 9 dresélte se
i pladte se 1 jouéte se.

kaze: kdZi: kiiz. mat. 8 4 idi, pokdZi se popi. trpl. 25 4 gospodne
pokdZi mi poti tvoje nagfl. 15 vuditel pokdZi, Stero je prava, Stero
lejva rouka. trpl. 45 5 skd# &iida z dejsnov tvojov. 80 2 skdZi se
ki sedi¥ nad kerubimi, — kd#te: kiiz. mat, 22 19 pokdste mi dddni
pejnez. nagfl. 27 pokddte mi pravo okou. 33 pokdste viist vadi
zgordni tdl. dain. 155 kolni zmazek fem’ pokdte.

reze: 793 : kiiz. mat. 5 30 & te dejsna tvoja rouka spaka odresi
0. dain. 58 zatikado mi priréi.

sude: saci: dain. B8 gozic mi nasyéi.

veze: végmo: nagfl. 182 eto je eden mehér, pinmo v nega zrak
i zavédmo ga. — véle: kiiz. mat. 13 30 poberte prvo koukol i
2véste ga vu snopje na zgané. 22 13 zvédte nemi nogé i roké. —
vé¢ta: kiiz. mat. 21 2 najdeta edno oselnico privézano i Zrbé Z fouv,
odvéZta jou i pripelajta jo meni.

III. Naglas u glagola s prezesnim nastavkom ne.

Sve su ove osnove naglafene na slogn pred ne: potégni potég-
nimo potégnite potégniva potégnivi potégnita. Na prijedlogu naglas
ima: ogne i spomene: dgni dgnite, nigni nignite: spoumeni spou-
mente, to je spémeni spomente.

pehne: péhni: kiiz. mat. 18 9 & te okou tvoje spika, v je spejhni.

pihne (Gitaj pine): pimmo: nagfl. 182 eto je eden mehér, pinmo
v nega.

sluhne &itaj sline: slahni: bar. 42 poslihni mené. — slinte: trpl.
49 2 poslithnte eto vsi narodje.

tegne: tégni: kiiz. mat. 12 18 i trpl. 144 7 wtégni rokou tvojo.
— tégnite: nagfl. 28 potégniie naj prvle kre lejve bodoudi droug.
15 wvtégnite vo obej rokej.
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IV. Naglas u glagola s infinitivnim nastavkom e(a).

Naglas je na slogu pred imperativnim: nastavkom, osim u osno-
vama od jednoga sloga: spa.

beza: b¢3i: kiiz. mat. 2 13 bejdi v ligiptom. — béZfe: kiiz. mat.
10 28 gda bodo pa vas preganali vu mesti etom bejste v driigo.

guda: gndi: kiiz. tit. 2 15 eta giéi 1 opominaj i kéraj. nagfl. 41
gudi istino z jezikom i ne pravi 14z v nikom. — giicte: kiiz. jak.
4 11 ne giudte eden prouti driigemi, bratje. trpl. 7D 6 ne gucte s tak
trdim §inakom.

hite: hiti: trpl. 38 23 Aiti mi na pomoud. 69 19 Aiti k diisi
mojoj i osloubodi jo. 70 2 Afti me, boug, obrdniti. 71 12 boug moj,
kiti meni na pomoud. 17 13 stani, gospodne, prehiti lice inegovo.

krida: kricte: trpl. 81 2 vesélo kriéte bougi Jdkoba.

Sume: Simi: trpl. 37 3 Sitmi, mourje i vse ka je v fem.

zive: Five: trpl. 36 3 Zfwi v drzéli i hrini se praviéno — Zwmo:
dain. 111 zdaj veselo Zivmo vsi.

spa: spimo: kiiz. 1 tes. b ¢ zato tak ne spimo liki ti driigi, nego
vériistujmo in trejzni bojdmo.

V. Nastavak u glagola s nastavkom i u infinitivu
i u prezensu.

Naglas je na slogu pred imperativnim nastavkom osim u osnovi
koja promjenom podetnoga u na v postaje od jednoga sloga: véi
mj. udi: véi véite; i onih osnova koje imaju pred -iti dva sloga
s vokalom o: govori slobodi, koji imaju na prvom o naglas: od-
govori oslébodi. Osnove od dva sloga s vokalom o mijenajo o na
ou: mouri.

Evo dva tri primjera:

brani: brdni: trpl. 59 3 obrdni me od hiidodejlnikov. — brante:
kiiz. mat. 19 14 nihdjte deco i ne brdnfe nim k meni prihajati.
trpl. 82 4 brdnte pozadiiejiega i potrejbnoga

drazdzi: draZdgite: kiiz. kolod. 3 21 odeve, ne drdZdzite otroke
vase.

gasi: gdste: kiiz. 1 tes. 5 19 te dith ne vgdste.

hvali: hvdli: trpl. 103 1, 104 1 hwdli gospodna, dfisa moja. —
hvdlte: kiiz. rim. 15 11 hodite gospodna vsi poganje. trpl. 30 5
hwdlte 1 zviddvajte svestvo negovo. 98 4 zviSavajte 1 huvdlfe ga.
103 20 21 922 hwdite gospodna angeli tegovi, hodlte gospodna vsi
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Serezje negovi, hwilte gospodna vsa dela tegova. 105 3 hvdlte se
% fegovim imenom.

snazi: sn@&i: kiiz. mat. 23 26 farizeus slejpi! osndjdi prvle to
znotrejsine pehdra i sklede. — snaste: kiiz. jak. 4 8 sndj3te roké,
grejénice,

vradi: orddi: trpl. 6 3 2ordéi me, gospodne. 41 5 zvrdd dfiso
mojo. 60 4 ki si zemlo geno i raskdlao, zvrdéi te razdretje. —
vradte: kiiz. mat. 10 8 nemodne wvrdéte.

gresi: gréste: trpl. 4 5 srdte se ali ne grejdte.

krepi: krépi: trpl. 86 16 krejpi slugo tvojega z modjouv tvojov.
7 10 pokrejpi toga praviénoga. — kréple: kiiz. jak. 5 8 mirovno
trpte 1 vi, pokrejpte srca vaga.

streli: strélve: nagfl. 14 Béla, podrzi na mé tvojo plikso, jas pa
mojo na té podrzim. Strejlval — brrr! strejlila sta.

trebi: #rébi: trpl. 12 4 gospodne, strejbi vo vso skazlivost. —
trébmo : trpl. 83 5 pojdmo, v6 je strejbmo, da ne do ndrod.

vesti: wésti: trpl. 90 16 nazvejsti slugam tvojim dinejiie tvoje. —
véstite: kiiz. mat. 2 8 gda je najdete, nazvejstite mi. 28 10 idite,
nazvejstite bratom mojim, naj ido v Galileo. — wéstifa: kiiz. mat.
11 4 Jezus réé fima: idouda nazvejstite Ivani ftera diljeta i vidita.

dreseli: dresélle: kiiz. jak. 4 9 dresélte sc i pladte i joudte se.

veseli: wveséli: trpl. 35 9 diida moja se pa veséli vu gospodni i
radfij se va rnegovoj pomoudi. 106 3 veséli se srce iskajoué go-
spodna. 149 2 vesdli se Izrael vu stvoriteli svojem. A sloZeno s pri-
jedlogom: véseli: trpl. 86 4 obéseli diifo sluge tvojega. 90 15 obéseli
pa nas po eti dnévi vu #teri si nas nevoulivao. — wvesélmo: trpl.
95 1 vesélmy se pedini zvelidana nafega. dain. 115 brati, zdaj ve-
sélmo se. — westlte: kiiz. mat. 5 12 radiijte se ino se vesélte. rim.
15 10 vesélte se poganje. trpl. 96 11 vesélte se mebésa. 97 12 vi
pravicni vesélle se vu gospodni. 98 8 wesélte se, potocke.

redi: 7édmo: dain. 94 kod narédmo.

&ini: éni: kiiz. mat. 8 9 ¢ réem slugi mojemi: ¢fni eto, i véini.
37 3 27 ini dobro. 119 17 &ni dobro slugi tvojemi. D1 20 véini
dobro poleg miloS¢e tvoje s Sionom. bar. 42 hodi, toga ne véini.
— Cinmo: nagfl. 24 eite ednouk d&inmo obouje. — dinte: kiiz.
mat. 2 2 ravne dinfe steze negove.

Gisti: &sti: tepl. H1 4 z grejhov moji me odisti.

digi: dicte: trpl. 97 12 vi praviéni, diéte spoumenek svetstva iie-
govoga. 98 5 diite gospodna na harfi. 100 4 ditle ga i blagoslivlajte
ime 1egovo.
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nizi: nizte: trpl. 29 2 nandzte se pred gospodnom. kiiz. jak. 4 10
ponizte se pred gospodnom i zvisi vas.

visi: ofsi: trpl. 27 6 dzvfsi glavé mojo nad protivnikmi mojimi.
10 12 gospodne boze, 2visi ramo tvojo. 28 9 zvisi je na veke.

divi: #wi: trpl. 119 88 i me pouleg milodde tvoje. 119 25
o&ivi me po tvojoj rejéi. 119 149 gospodne, oZfvi me po soudbi
tvojoj.

kupi: kdpi: trpl. 34 23 gospoud, odkiipi diise slugov svoji. —
kitpte: kiiz. mat. 20 9 idite k oddveom 1 kiipte si ga.

lubi: J@bi: nagfl. 76 libi, postij vugitela. — libte: trpl 31 24
lubte gospodna vsi sveti negovi. 76 12 oblubte i zdrite gospodni.
nagfl. 21 oblitbte mi, kaj te vsi redovna deca.

rusi: raste: trpl. 137 7 spoumeni se, gospodne, z Edomitincov
v dnévi Jerugaléma rkoudi: zriisle 2riiste vse do grunta vu fiem doli.

sluzi: sladte: tepl. 110 2 slidte gospodni z veseljom.

trudi: frddmo: nagfl. 75 tridmo se, dedica.

roéi: rocéi: trpl. 37 5 poroudi gospodni stezo tvojo.

sodi: sddi: trpl. 7 9 soudi mene, gospodne. 26 1 soudi mi pra-
vico, gospodne. 35 27 soudi me pouleg pravice tvoje. — sidte:
kiiz. mat. 6 1 ne soudte, naj se ne soudite trpl. 82 3 soudiée pravo
vbougomi 1 siroticam.

stopi: stdpi: trpl. 144 5 gospodne, nagni nebesa tvoja i doli
stoupi. 37 8 odstoupi od srditosti. — stopmo : nagfl. 66 z odkritov
glavouv v hizo sfoupmo. — stdpte: kiiz. mat. 9 24 veli nim: od-
stoupte, dr je ne mrla ta deklicka. trpl. 94 8 zasfoupte se vi norci
med litdstvom.

trobi: #robte: kiiz. jak. 5 1 no zdaj, boghci, joudte se i froubte
nad nevolami vafimi.

godi: godi: kiiz. mat. 16 22 ne zgoudi se ti eto.

mori: mdri: kiiz. mat. 5 21 ne vmouri, Steri koli pa vmori,
vrejden je soudbe. 19 18 ne vmowri. trpl. 59 12 ne spomouri ji.

novi: ndvi: trpl. 51 12 dith stilen ponourvi vu meni.

plodi: plodi: trpl. 5 1 rasploudi je zavolo vnozine zlodastnosti
fihove. 59 12 rasploudi je s tvojov mogjouv.

rodi: »ddi: kiiz. mat. 21 19 nigdir se ve¢ s tébe sad ne roud:
na veke. dain. 110 lybi trsek! rasi le no obrddi grozdjide.

8kropi: $krdpi: 51 9 poskroupi me z hiZapom.

tvorf: tvdri: trpl. 51 12 stvouri vu meni, o boug, srce disto. dain.
156 to ne stdri.
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govori: govorte: mnagfl. 17 odgouvorte mi vkiip na moja pitaria.
45 odgouvorte na moje pitare.

slobodi: sldbodi: kiiz. mat. 6 13 osloubodi nds od hiidoga. trpl.
6 5 osloubodi me zavolo smilenosti tvoje. 17 14 od liidi me oslou-
bodi z ramouv tvojov. 22 21 esloubodi od meéa diifo mojo. —
slébodte: trpl. 82 4 osloubodte ga z rouk hiidobnikov, — sldbodwi:
nagfl. 161 mlaina jako Skoudi ndrasi ... poj tak osloubodvi od né
tvoje rezetke.

véi: ofi: trpl 119 33 of me gospodne, pout nastave tvoje. —
véite: kiiz. mat. 9 13 idoudi pa véife se ka je eto; a mawdi: trpl
86 11 navéi me, gospodne, pout tvojo. — ndviite nagfl. 20 navéite
se mi zdaj ete verzudek.

Cesto kniga naglas nigim ne bileZi, to vrijedi osobito za kratke
vokale: pazi trpl. b 2 pazte nagfl. 15 pravi nagfl. 41 pravmo 15 36
pravte kiiz. mat. 10 27 nagfl. 12 spravte kiiz. mat. 13 30 pozdravte
kiiz. rim 16 3 12. odomislite nagfl. 158 piisti kiiz. mat. 5 40, 6 12,
8 21 trpl. 39 14 piistite nagfl. 15 prebrodi trpl. 26 2. hodi kiiz.
mat. 9 5 hodmo kiiz. rim. 13 12 hodite kiiz. kolos. 4 4 hodte trpl.
66 5 hodvi nagfl. 161 poklonte kiiz. mat. 10 12 moli kiiz. mat.
4 10, 6 6 molmo trpl. 95 6 molte kiiz. 95 6 molte kiiz. mat. b 44,
26 41 trpl. 96 9 proste kiiz. mat. 9 38 trpl. 122 ¢ nagfl. 158 dre-
veni nagfl. 24 itd.

VI. Naglas u glagola s nastavkom @& u prezensu i u

infinitivu.

Nastavak imperativa ¢ iza nastavka a biva j te se s a u jedan
slog spaja. Na tom aj dolazi naglas u ono nekolicini osnova koje
to a i u prezensu nagladuju: mantrim nihim. Inade dolazi naglas
gotovo svuda na slogu pred aj.

mantrd: mantrdj: nagfl. 26 nejme stvari ne mantrdj ti: ki ne-
milo stvdr mantra, on lagoje srdce ma.

nehd : nehdj: kiiz. mat 3 15 nihdj zdaj, b 24 nihdj tam ddr tvoj
pred oltirom. 7 8 kak da pravi brati tvojemi: nihdj naj v6 vriem
trouho z okd tvojega a ovo trdm je v ouki tvojem? trpl. 37 8 ta

nihdj nedamurnost. — nehdjmo: nagfl. 90 & §¢émo kaj bi macka
misi lovila, kak najmene gda jo mihdjmo v hizi. — nehdjte: kiiz.

mat. 13 80 nehdjte naj vkiip rasté obouje do Zetve. 15 14 nihdjte
je, slejpi voji so ti slejpi. nagfl. 24 je li ste tak s sebom prinesli
vse tiblice? ka po rovatke? No zdaj eide je mihdjte tam gde so.
— Narod u Narfincima h ne izgovara te govori: njij njéjte.

6
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vlada: vlddaj: kiiz. rim. 12 21 ne oblddaj se od hiidoga, nego
bole oblddaj vu dobrom to hiido. trpl. 17 18 prehiti lice tvoje ino
ga oblddaj. — vladajmo: kiiz. mat. 21 38 pojte bujmo ga i lddajmo
negovo orodino.

blizava: bliZavajte: kiiz. jak. 4 8 pribliddvajte se k bougi i pri-
blizdvao se bode k vam.

budjava: budjdvajte: kiiz. mat. 10 8 mrtve zbidjdvajte.

gisdava: &isédvajte : kilz. mat. 10 8 gobave ofidédvajte. kiiz. jak.
4 § odisédvajte srcd vada.

dava: ddvajte: kiiz. 1 tes. D 18 vu vsem hvalo ddvajle. rim
12 17 tim nizkim se priddvajte.

drzava: dridvajte: kilz. mat. 23 3 vsa, Stera koli bodo vam
pravili zdrzavati, edrivajte i Ginte. jud. 21 zdriivajte se vu li-
beznosti bozoj. '

druzava: druddvajmo: kiiz. pag. 930 na jubilate: etomi obedani
se pridriizdvajmo.

glihava: glihdvajte: kiiz. mat. 6 8 ne priglihdvajte se k nim.
rim. 12 2 ne priglihdvajte se k etomi svejti.

klinava: Elindvajte: kiiz. rim. 12 14 ne preklindvajie je.

meddava: meSédvajte: kiiz. rim. 12 19 za sebe si ne zadomes-
- Cdvajte. :

metava: metdvajle: kiiz. 1 tes. b 20 proroitvo ne zametdvajte.

mislava: misj@vajte: kiiz. kolos. 3 2 te zgordna premisldvajte.

pitava: pit@vajte: kiz. mat. 2 8 skrblivo spitdvajte od deteta.

vifava: vidvajmo: trpl. 34 4 vsi vkiip zviddvajmo ime negovo.
— wviSdvajte: kiiz. rim. 15 11 hvdlte gospodna vsi poganje i gori
zviddvajte vsi 1idjé, trpl. 97 8 zviddvajte i hvilte ga.

gana: ganaj: trpl. 83 16 tak je pregdnaj s tvojim slipom. 34 15
1881 mir i vgdnaj ga. — ganajte: kiiz. mat. 10 8 vragé zgdnajte.

govarja: govdrjajte: trpl. 4 5 zgovdrjajte si z vafim srcom na
posteli vasoj, ali bojdite v miri. nagfl. 42 zdaj bom vas li spitivao,
odgovdrijajte mi. Hl odgovdrjajte na moja pitana.

haja: hdjajmo: trpl. 95 2 prihdjajmo pred lice fiegovo z didejniem,
— hdjajte: trpl. 96 s prineste dare i prihdiajte va predvor negov.

kapa: kdpajte: dain. 169 skrbno jo (nivo) prekdpajte.

maga: mdgaj: trpl. 12 2 pomdgaj, gospodne. 20 10 gospodne,
pomdgaj. — mdgajte: trpl. 82 3 pomdgajte nevolnomi i siromdki
k praviel

nafa: nddaj: nagfl. 169 prinddaj vam na pamet tulipén, ka bom
zdaj pravo. bar. 12 domd se dobro zndsaj. — nadajte : trpl. 29 1
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prinddajte gospodni, vi zmozni, prind3ajte gospodni ést i moud.
29 2 prind3ajte gospodni &st iména negovoga. kiiz. mat. 3 8 pri-
nddajte sad vrejdni pokoure. trpl. 62 11 ne zandsajte se na silo i
zgrablivost.

pravla: pravjajte: kiiz. mat. 3 3 naprdvjajte pout gospodnovo.
6 19 sprdvlajte si kinde na zemli. 10 9 ne sprdvlajte na ladane zlata.

slavla: sl@vaj: trpl. 109 28 & oni preklinajo, ti blagosldvlaj. —
slaviajte: kiiz mat. 5 44 blagosldvlajte one ki vas preklinajo. rim.
12 14 blagosldvlajte one ki vas pregdnajo, blagosldvlajte je i ne
preklindvaijte. trpl. 66 s blagosidvlajte, narodje, bouga nasega.

hena: hénaj: trpl. 85 5 hejiaj od nemilosti tvoje nad nami. —
hénajte: trpl. 46 11 hejrajte i spoznajte kaj sem jas boug.

seka: sékaj: kiiz. mat. 18 8 ¢i rouka tvoja ali noga tebé spika,
odsejkaj jo.

deva: dévaj: nagfl. 36 vardejvaj ga (glas) vedkrat ob sebi. —
dévajte: kiiz. 1 tes. b 21 vsa vardejvajte, to dobro obdrite.

peva: pévajte: trpl. 9 12 spejvajte gospodni v Sioni prebivajou-
temi. 30 5 spejvajte gospodni, vi sveti negovi.

gleda: glédaj: trpl. 9 14 glédaj nevolo med odiirjdvei. 25 15
glédaj nevolo i Zukost mojo. — glédajle: kiiz. mat 24 4 glédajte,
naj vas &to ne zapela. trpl. 46 9 hodte, glédajte dela gospodna.
nagfl. 15 glédajte na dejsno.

sliSa: sliaj: trpl. 5 2 gospodne, sliSaj rejéi moje. 17 1 sli3aj
kridane moje. 28 7 gospodne, slf§aj glds moj.

diva: évajte: kilz mat. 26 45 spite na dale ino poéivajie.

kriva: krivaj: trpl. 102 3 ne skrivaj lica tvojega pred menom.

pira: piraj: trpl. 119 17 podpéraj me da se obarjem. 140 9 ne
podpéraj temi namenidvana, naj se kak ne zvisi.

mina: minajte: kiiz. 1 tes. b 11 opominajte eden driigoga. trpl.
105 2 spominajte se z vsej &lid fegovi.

sluga: slddaj: trpl. 78 1 posludaj moje lidstvo, pravdo mojo. —
sliidajte: trpl. 34 12 pojdte, deca, posluhiajle mené. 66 16 hodte
poslichiajte vsi bogd bojééi.

poka: pdkajte: trpl. 48 2 vsi narodje, poukajte vkiip z dlanami.

VII. Naglas u glagola bez nastavka.

Naglagen je vokal osnove: da(d): dij ddjmo déjte: ddj: kiiz.

- ma. D 42 ki te prosi, ddj fnemi. 6 11 kritha nafega vsakdeneinega

ddj nam ga dnes. 19 21 & §E6% popolni biti, idi oddj tvoje bldgo.
*
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— dijte: kiz. mat. 22 21 ddjte zAto Stera su asarova &asari,
95 8 ddjte nam z olija vadega. jak. 4 7 poddjte se zd to bougi.

jed: i6j j8jmo jéjte: j& : dain. 21 jejmo, pimo, brateci. — jéjte:
kiiz. mat. 26 26 vzemite, jejfe, tou je moje tejlo. luk. 10 8 jejte ka
pred vas denejo.

ved: povéj povéjte: povéj: kiiz. mat. 18 17 ¢ pa fie ne poshihnete,
povej cérkvi. — povéjte: kiiz. mat. 21 5 povejte deri Sionskoj: ovo
krdo tebi pokoren. — povéjta: kiiz. mat. 21 3 ¢i bode vama ito
kaj pravo, povejta kaj gospoud né potrebiije.

C. U kajkavstini.

Imperativni je nastavak u pluralu e, rede i; u knizi dolazi oboje
kadto kod istoga pisca. Rijetko nastavak gine: hdodmo hote, po-
sédmo vran. 1 2. Naglas dolazi najeite na slogu pred impera-
tivnim nastavkom, ali desto i na nastavku osobito u pluralu.

I. Naglas u glagola s prezensnim nastavkom e.

a) Osnove od jednoga sloga.

Ove imaju dakako naglas na nastavku i to otisnuti: Zgl Zgémo
Zgéte ili Zgimo Zgite. Osnove sloZene s prijedlogom koji sobom
slog &ini bacaju naglas obidno na prijedlog: ddpri ddpremo ddprete,
préstri, propni, vuzgi, pdémi, zdpni itd. Ali ima krajeva gdje je
naglas u pluralu na nastavku n, pr. u Mraclinu: bddpri ali odpréte,
zadni ali zatnémo zadnéte i zaénémo zadnéte. Opet ima krajeva
gdje prijedlog nema naglasa kao u Samoboru: poémi podmite.

Iz kinige gotovo nemam primjera.

pre: odpri: petr. 106 effeta, to je to odpri se.

zge: viidgi: gadp. 1 538 vezda a da razsveti nas, vidgi nas,
odisti nas.

b) Osnove od dva sloga:

Najdesée ostaje naglas na slogu pred imperativnim nastavkom u
oba broja i to koji je u prezensu:

prédem: prédi prédemo prédete, tako jo¥: dfibem, grizem, kldidem,
kridem, lézem (o pticam), métem, mizem. pisem, plévem, rdstem,
séfem, sézem, skubem, striZem, trésem, tddem, vlésem, zébem.

nésem: ndsi nésemo nésete, tako joi: bddem, cvitem, gndtem,
grébem, jéme: vzdme sndme odnéme ali jme: nijme zéjme préjme,
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fme: obfme, kiinem, métem, pddem, pleétem, rédem, tddem, tépem,
vedem, vezem.

sédem: sidi sédemo sédete, tako joi: biidem, lézem, lé%em, viZzem,
ali pomdrem ima pomdzi pomdzemo pombdzete, idem ima idi idemo
idete, a sloZen s iz ob od i pri glasi idi: izidi obidi odidi pridi,
sloZeno s prijedlogom na samoglasno podetno ¢ mijena na j, a na-
glas je na prijedlogu i to otegnuti: déjdi, péjdi, ndjdi, z4jdi, préjdi,
viijdi.

U Ludbregu, u Mihovcu blizu Kalnika, 4 Mraclinu, u Turovu
polu, &estimice v Zagrebu, a i drugdje naglaguju u pluralu na-
stavak e otisnuto: beri bermo beréte i berémo beréte, buidi bu-
démo budéte, déri derémo deréte, peri perémo perdte, téri terémo
teréte, gnéti gnetémo goetéte, moti metémo metéte, ndsi nesémo
neséte, pédi pedémo pedbte, rééi redémo re¢éte, pléti pletémo ple-
téte, tedi teddmo tecéte, tdpi tepémo tepéte, Ztni Zenémo Zenéte,
bodi bodémo bodéte, zdvi zovémo zovéte, pdsi pasémo paséto, krddi
kradémo kradéte, grizi grizémo grizéte, dibi dubémo dubéte, skibi
skubémo skubéte, vl1ési vledémo vledéte, stdi sed¢émo sedéte, prédi
predémo predéte, prézi prezémo prezéte, idi idémo idéte, obimi
obimémo obiméte, vzémi vzemémo vzeméte itd. U Peterancima, u
Samoboru, a i drugdje ima i u singularu nastavak naglas: beri
berimo berite, nesi nesimo nesite, pasi pasimo pasite itd. U Cvet-
kovéancima kraj Jaske ima naglas na osobnim nastaveima: nesi
nesimd nesite,

Primjeri iz knige:

bere: béremo: matij. 1a 95 anda ne tajmo s hmdnemi &ini onoga
kojega z vustmi i srdcem valuvali jesmo, nego nega za peldu
zebéremo.

bude: budi: kraj. 62 zdrav budf angel boZji &uvdr moj. —
budéte: kov. kemp. 254 sveti budéte, ar sem ja svét.

dube: dubi: Mikloudis izb. 127 i 153 povrtnicu zgora odréZi,
2diibi, deni nuter malo soli jabuku zdibi.

grize: grizi: Miklougi& izb. 151 velestike deni pod pazduhe i na
pupek, i korene grizi.

ide: idi: habd. mar. 222 idi, prodaj ka ima¥ i daj siromahom.
— #di: petr. 91 refe gospon sluge: izfdi vun na piite i meg plote
i nareni je silom vlasti vnuter. krist. blag. 1 237 i2idi dole iz
kriza. 39 onda rete nemu Jezui: odidi, sdtan. 239b. pridi krd-
lestvo tvoje. — ddjdi: kov. kemp. 184 ddjdi, nebeska sladkéda!
Tako i slozeno s negacijom ne: néjdi: kraj. 89 gda ide§ na prédeku,
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nigdér néjdi s tem Stimanem, da hodes ¢loveka poslusati. — 7demo:
vran. rob. 1 2 hodmo, iz/demo vun i posédmo si gde na tratinu!
Pamti: pojté: petr. 6D nego pojté poveste vudenikom.

ime: primi: kov. kemp. 186 ze vsum Zelum ovo svéto nadéhnene
primi. 2566 hodi i primi me. -— primemo: gaSp. 1 636 vu vsakom
pako skufavanu duha peklénskoga proti nam lajajtidega §&it svete
molitve primemo, vse suprotivéine dobrovélno podndajmo. — pri-
méte: gaSp. 1 418 za to i vi nas za pribrane vade priméte i za-
pifete sine. — eme: wvzemi: kraj. 86 i petr. 283b vzemi vun iz
ove muke dufu moju. — vzeméte: kov. kemp. 219 vzeméte i jedte.

krade: krddi: petr. 233 251 mat. 2 194 mul. §k. 14 ne krddi.

moze: mozi: kraj. mol. 141 bég moj, smiluj se mene grésniku
te me pomozt, — mozi: ga¥p. 2 171 pomdzi me vu oéivesti pogibeli ovi.

nese: nesi: kov. kemp. 120 odnes? od mene takvu zelu.

pase: mul. ap. 2 zapovedal je Petru: pdsi ovee moje.

rede: réci: mat. 1 293 zdehni i 7éei: boZe! — recédmo: krist.
blag. 1 278 ne blaznemo, nego recémo z Davidom: poglej. — re-
céte: krist. na¢. 24 jaki beteg mudi vas i vi to preprediti nemrete;
recéfe onda: tak mbdra biti.

rene: mjesto Zene: reni: petr. 205 nadehni nam okorno srdce,
narent nam trdo hotene na tvoje hoterie i tvoju volu.

sefe: sécefe: mulap. 444 vi hahari ove nafe kotrige sécete kak
hodete, ali to znajte da dufam ne morete zabraniti joite denes
k svojemu stvoritelu dojti.

seze: sézi: mul. §k. 511 kada za te kaj iz zdele vadi§, tak ne
posézi pred drugoga. mulap. 838 s tudum Zenum niti ne sedi. Ada
vnogo mene posézi ali pozeli.

trese: frésimo: mat. 1 848 troje samo na kratkom pretrésimo.
1 441 pretrésimo dobro i razgledajmo ono kaj jesmo pred bogom.

tude: tidei: Miklousié izb. 117 stitei kopriv. 122 stici jadrkéh
breskvenéh. ;

vlete: vléci: mul. §k. BOL sveteh recih vu 3alu ne wléei. gadp.
1 869 1ssléci, sinko, koju nosi¥ opravu, ar ni tvoja. — wlécemo:

gasp. 1 816 ah nasledujmo svetoga ovoga navuéitela, kreposti fie-
gove na nas oblécemo.

II. Naglas u glagola s nastavkom je u prezensu.
1. Osnove na samoglasno pred je.

Nastavak i biva j, koji iza i obi¢no otpada. Slog u kojem ima
ono j nagladen je otisnuto.. Osnove u prezensu na uje ravnaju naglas
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po prezensu. Ima krajeva gdje -ej glasi e kao magarsko é: &t8
lege : ne&té naglo kov. kemp. 32. oitré comparat. adv. kov. kemp. 33.
leje: v18j vléjmo vldjte.

pije: pi pimo pite.

vojiije: vojij vojijmo vojiijte.

véruje: véruj verujmo vérujte.

nasleduje: ndsleduj ndsledujmo néasledujte.

Primjeri iz knige:

Steje Steje: ¢étéj: kov. kemp. 182 nigdar za to ne étéi rédi, da

bi se vudenéi ali mudréi mogel redi. ¢éfé $té: kov. kemp. u pred-
govoru: ne hlepi mnogo na jenkrat dteti, niti ne ¢té naglo .
z redom pak, niti preskakce ¢éf¢ knizicu. 10 ako hode§ napredek
zadobiti, ¢t¢ ponizno, priprosto i verno. 33 takova ¢té koja ti bole
zavdaju skrufefie neg posluvane. 32 nigdar ze vséma ne manikuj,
neg ali 3¢, ali pigi, ali moli, ali premislavaj. vran. 1 171 ovo,
otec, nut ovde je moj list. é¢j gi. otec &téje. — Ciéjmo: matij.
2c 17 ctéjmo samo nihova pisma, i spoznati demo da oni za isto
bili su od diha s. rasvédeni. étéjte: matij. 2b 29 ah draga
bratja! dtéjte ovu za vas tak hasnovitu knigu.

krije: kri: Miklousi¢ iz izb. 156D vlej goré 1 Zlicu beloga vina,
pokrl za dobru vura.

leje: léj: kraj 105 0bléj moju dufu tvojum dragum vrédnostjum:
82 milost tvoju »l¢j vu nafe pameti. kov. kemp. 139 #l¢j miloséu
od zgora, poléj srdce moje rosum nebeskum. matij. 2¢. vl¢j va
srdeca naSa lubav i stalnu pobéZnost proti naj svetéiemu imenu
tvojemu. Miklougi¢ izb. 124 kad vu vwhu Sumi ali zvoni, ozmek
od povrtnice vu vuho 2aléj. vran 1 166 o moj stvoritel, z/éj blago-
slova tvojega, 2l¢j vsa ona vesela i radosti, kotéra za me nevred-
noga pripravil jesi, o 2l¢j ne vrhu drageh roditelov mojeh. Mi-
klougié izb. 138 bekovice listje i evét i friskoga svrzjd koru na
prah zeZgi, na sito preséj, naléj octa, strujaj dugo na suncu.

pije: pi: Miklousi& izb. 117 stei kopriv, ozmekni ter pi dok
krv prestine. 120 ov pepel na govedski juhi kuhaj i precegeno
pi. mat. 1 125 pil jesem, ti popi kaj meni ostalo je. Mikloui¢ izb.
133 kordebenedikt za kave zlicu popi. 153 vodu iz ne na teide izpf.

seje: séj: Miklougi¢ izb. fritkoga svrzja koru na prah zeZgi, na
sito preséj. 127 studenoga cukra ez gusto sitce presé).

vije: vi: Miklougié izb. 121 tri pit 9 zrn prpra z devetimi de-
hulami &ednika stlici, pridaj belanek jajca, mesaj, vu povesmo zavi
i na teme véZi.
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zeleje: Zeléj: kraj. 420 i petr 224 ne poZeléj bliznega Zené ti
tvojega. petr. 220 ne podeléj blizriega po kriviei tvéga niti hiZe
nit pola. kraj. 207 ne poZeldj blaiga ni marhe nikakove bliZnega
‘tvojega

alddje: alddj: kov. kemp. 241 aldij samoga sebe Aldov veki-
vedni na diku imena mojéga. 242 aldij se meni i dej s6 vsega
za boga. galp. 1 514 aldiij meni vsa prvorogena. krist. blag. 1 278
bogu aldij, bogu prikdzi. — aldijte: galp. 1 690 aldijle pravice
aldove.

dardje: dardj: kov. kemp. 120 darij mi ovo vZivati na tvoje
posténe. 208 gospodine Jezug, kajti tésen je pat tvéj i od svéta
zavrzen, dardj mi da te nasledujem. matij. la 185 podéli nam
anda i dardj zdravie dudie i téla. 2¢ 168 dariij ona koja su ha-
snovita,

delije: deJdj: krist. nad. 81 vsi temeli naj stojé na voli tvojoj,
razdefij tie kak ti hodes.

gospodije: gospodilj: Mikloui¢ izb. 160 kad ba§ doma, onda
gospodiij.

harciije: harcij: kov. kemp. 102 harcij kakti dober vojnik.

kanije: kanijte: krist: blag. 1 124 ne vkaniijte se, bog se ne da
zasméhavati.

posliije: posllj: mat. 1 361 sinko, skibi i poshij kuliko naj ved
more3 za zveliefie duse. — poslijte: matij. la 124 poslijte z ru-
kami vasemi. 2¢ 93 poslijte vu imenu negovom.

psitje: psdj: petr. 223 ne sidi se i ne psij.

radfije: raddj: matij. 2b 126 rekel je gutum vudrenomu: radij
se, sinko moj! 129 radij se, moj sinko! 232 rede k noj: kéi!
ufaj se i raditj, ar vera tvoja je tebe zdravu vudinila. — radijmo:
gadp. 1 727 radijmo se anda sredi ovi. krist. blag. 1 289 pristi-
pemo i mi denes k ovomu preoblddaveu i radiyjmo se skupa z nim
nad obSanenem neprijatelov tegovéh. — radiijte: kov. kemp. 216
vesélete se, pomizni, i radiijte se, siromagki, ar vase je kralestvo
boZje matij. 2b 78 raditjte se meni, ar moj sin pdk Zive 2c 63
radiljte se z menum ar sem nasel oven moju.

-skoznfije: skoandj: krist. blag. 1 253 tak moli, skoznsj i skrbi
se da od potlam konéemar vsa ¢inena tvoja &ifena neduznosti budi.
— skozndjte: kov. kemp. 167 skozmijte i molete, da ne vleznete
vu skusavare. ;

sramije: sramilj se: kov. kemp. 102 sramij se, nevolni, ako
uesnazen si ti matij. 2b 4 ne sramiyj se zaradi evangeliuma.



PRINOS K NAGLASU U (NOVO)-SLOVENSKOM JEZIKU. 63

fetGje: Sefdlj: kov. kemp. 248 Sefihj vzéti vrdétvo. — Setiljte:
matij. la 94 ne pustete fiega dakati na va¥ dodestek, nego Jetujfe
hitro i prosete skrueno nega za oprosdéne. 2c 202 Setiyjte ves krat
i z veselem vuo cirkvu.

Stije: Stdjmo: krist. blag. 1 92 podtijmo ime Jezulevo, — tdjle:
matij. 1a 139 lubete anda, postijle i nasledujte ovu prezmoznu
majku.

tridje: frdijte: krist. blag. 1 159 ne obérsijte, veli on, ne obtr-
Sitjte srdca vafia z oZrlivostjum 1 pijand¢inum.

tuglije: tugilj: kov. kemp 181 pisi, ¢téj, popévaj, tugij, madi,
moli. 239 naj ti se prigrusté vsi gréhi tvoji obéinskem zAkonom i
za svakdaine prégreske bole navlastito Zalosti se i fugij. krist.
blag. 1 234 tugitj anda, Jeruzalem i burkaj se sam vu tebi. —
tugdjte : krist. blag. 1 46 osupni se, nebo, stepi se, zemla, i zvrhu
ovoga fugujte, da su mene boga zaostavili.

valije: valilj: kov. kemp. 239 vse pohtén tvojéh nevole vu
skrovnosti stdca bogu wvalij. gadp. 1 547 meni valij na brzom,
hode# li se bogébm mojem klanati ali ne ¢es. — valiijmo: krist.
blag. 1 106 walijmo vre codprtu istinu: vnogi dohdgaju samo iz
nivade, iz obidaja vu cirkvu. 222 walijmo samo na nadu veksu
ob3anost: ovo je ono veliko pomeinkane pri vsth poboZznostih naiéh
da z vekifinum ne trpé dugfe nego obicaji i svétki koji fioj priliku
davaju.

vojiije: vojiljmo: gaip. 1 368 oftro, kak se dostoji junakov Kri-
stuseveh, i mi vojijmo.

zallje: Zaldj: kov. kemp. 239 milo zdehni i Zalij se, da si jod
tak telovni i svetski. — Zaldjmo: krist. blag. 1 176 za grehe
Zalwjmo.

zivluje: Zivldj: krist. blag. 1 250 zdrZavaj ufane ovo i oZivlij
ovo vsaki dan.

smiluje: smiluj: petr. 28ba smiluj se mene. gospone boze, poleg
velike miloide tvoje. kov. kemp. 196 gospodine, vgréil sém, smiluj
mi se, oprdsti mi.

véruje: véruj: krist. blag. 1 130 ne »éruj mi, ar laze. — vé-
rujmo: krist. na¢. 195 ne vérujmo izlicnoj srééi svéta. — vérujte:
krist. blag. 1 147 tvrdno wérujle da bog nad naj bolsi prijatel i
otec je.

nasladuje: ndsladuj: petr. 279b. ne ndsladuj se vu fiem.

ndsleduje: ndsleduj: petr. 14 rede Jezud Potru: ndsleduj mene.
173 rede fiemu: ndsleduj mene. — ndsledujmo: gaip. 1 446 koja
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srdcem verujemo, s &ni ndsledujmo. 602 ndsledujmo tegovu za-
%ganu lubav proti bogu i blizfiemu. 750 ndsledujmo anda vu kre-
postih milosrdnosti tak duhovné kak telovné vu lubavi boga i
blizfiega svetca ovoga. matij. 2¢ 101 ndsledujmo mi navuk i peldu

Kristuia JeZu¥a. — ndsledujte: ga¥p. 1 366 oblddafe nfhovo nd-
sledujte. krist. blag. 2 ndsledujle dobrbtu bdzZju. matij. 2b 230
nasledujte prezmdznu peldu lublenoga zveliditela. — naslédujmo :

krist. blag. 1 242 naslédujmo Semeja. 2568 nega naslédujmo vsigdar.
— naslédujte: ga¥p. 1 830 nu vu vsem naslédujte.

2. Osnove na suglasno pred je.

Ovim se osnovam naglas ravna po naglasu u énfinitivu: a) pi-
sati: pisi piSimo pisite, tako jo¥ osnove od dva sloga kao: dihati:
disi, drapati: drdpli, drémati: drémli, frkati: fiéi, gdkati: gddi,
gtkati: gici, hrékati: hrdci, hripati: hripli, hakati: hici, kdzati:
kazi, krétati; krédi, kapati: kiupfi, 16tati: lédi, lizati: l43i, mAhati:
mdsi, makati: miléi, nizati: né3i, pGhati: pidi, ritati : 74¢, skikati:
skaci, skitati: skici se, stkati: sFli, strlgati: stridi, stkati: sidi,
Scipati: 3Cipli, Sétati: $é¢i, Skripati: Skripli, vézati: vé3i, vikati:
vici, zidati: 2(di, Zvdikati: Zvddi. Iterativa od osnova s vokalom o,
koja imaju u kajkavitini ono a od o obiéno otisnuto, ali prema
Stokavstini i otegnuto naglaSeno: hrimati i hramati: Ardmji, po-
lagati i poldgati: poldZi, pomégati: pomd#i, pretikati i pretikati:
pretdci, natipati i natdpati: natdpli. — Osnove od trii vide sloga:
brbétati: brbdéi, kokodakati: kokodddi, kukorikati: kukoriti, Skr-
ghtati: Skrgudi. — b) drati: orji orjimo drjite, tako i: Gdsati: &8,
drhtati: di$éi, glodati: glodi i gloj, iskati: 388, javkati: jawdi, jo-
mati: jémfi, klepati: klépli, krdsati: kréd, lagati: lagi, lokati: 108,
métati: medi, pelati: péfi, eptati: $pdi, tdsati: #0, trdptati: trépéi.
— Osnove gotovo sve na -eta -ota -uta: blebetati: blebédi, kle-
petati: klepéci, zveketati: evekédi, klopotati: klopddi, grohotati: gro-
hodi, skakutati: skakidi. — Za tim glagoli: klati kole: &/, mleti mele:
méli, mreti merje uz mre: mérji uz mri, slati dele i &le: poddfi i
podli, stlati stele: 3tofi, Zeti Zene: 2éni. — c¢) brisati: bri& brisimo
brisite, tako i: dizati: di%, gibati: gibli, hizati: hP%i, za-imati:
zaimli, jahati: jasi, kapati. kdpli, mizati: madi, micati: mid, ni-
cati: nidi, pisati: pdsi, plikati: pladi, rézati: »8%, ritati: 738, ri-
bati: 79bi, risati: 743, sipati: sipfi, zibati: 2ibJi.

U Samoboru dolazi otisnuti naglas na imperativnom nastavku i
u singularu i u pluralu, a. pr. zdigati: 2digi 2disimo zdisite, iskati:
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i8¢7, kosati: kodi, lagati: lad?, lizati: li&, lokati: lo¢7, lukati: [us
orati: orji, pisati: pis, vtikati: ofidf, Zvakati: Zvadi, poslati: po-
Seli itd.
" Primjeri iz kiige:

drdpati: drdpli: gadp. 1 894 odvrne s. Vincent: drdpli, mudi,
kuliko zna§ i hode¥ telo ovo. — drdplite: gap. 1 494 vudrete,
driplete tak dugo doklam pluda i jetra iz blaznika i tepca ovoga
zdraplete.

kdzati: kdZi: mul. 8k. 500 toga drugem ne kd#i. kov. kemp. 12
pred velikasi nerad se kdZi. petr. 26 idi, pokdzi se popu. 151 go-
spone, pokd#i nam otca. 228 pokdZi se, da si dobra mati. gasp.
1 669 ti, gospone, pokdZi od oveh kojega odebrdti méramo. mul.
gk. 24 prikd# bogu lepo cvetudu mladost. kov. kemp. 180 prikdsi
opét milo¥éu vek¥ega podnaiana. krist. blag. 1 278 bogu aldiyj,
bogu prikazi. — kdZimo: krist. blag. 1 46 nidemu ne prikagimo
srdce nafe. — kdZete: petr. 109 pojte pokd3ete se popom. 125 po-
kaZete mi ddéni pénez. matij. 2b 204 pokagite mi dacnbga péneza.
— kaZéte: Miklousi¢ izb. 183 pokaZéte mi 17. marciuia v Gracu
vledene numere. !

lagati: laZi: mat. 2 128 ne ld3i.

ob-ligati: obldZi: Miklousi¢ izb. 149 krfulice i netreska stueci,
ozmekni, pridaj tuliko octa, skuhaj i oblazi. 150 listje jalevo jako
teri i z nim o0blaZi se.

magati: mdzi: petr. 222 v boitve je pomdZi.

mizati: midele: mat. 2 265 podignete jeden turen i fega znutra
i zvuna omdZete.

métati: méci: mul. k. B01 sveteh ré& vu Salu ne vléei, niti ne-
pokteneh, nedisteh i pogibelneh ne primééi.

pisati: pisi: kov. kemp. 181 pi§i, &téj, popévaj. 262 vu dobrom
Gfanu i ponizni trplivnosti tréba je dakati miloséu poboZnosti. Tebi
vendar i gréhom tvojim pripisi kada se ne da. — pifefe: mat.
2 241 vam samem, ne drugem pripifefe hmanodu greha.

vézati: réZi: Miklousié izb. 128 v lonec cinasti narédi gumnaka.
130 venec de¥naka naréZi kak ti duhan i pusi. 172 Zelvi nogu
odréZi. 127 povrtnicu zgora odrédi. 120 cindble snaZno operi, zréZi
drobno i postd 134 érlenca na falatce zrézi.

sipati: sipfi: Miklou&i& izb. 151 prisipfi /, funte pSeniéne Sterke.

strigati: strigi: Miklougia izb. 150 jelenskoga roga nastruZi.

trdpati: tripli: Miklousié izb. 126 kuhaj dok se kada nadini, za
tém z céla jajea nuter stripli.
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vézati: »é5i: Miklousié izb. 121 &rlenca listje na octu skuhaj i
vé%i. 1237 s prejum obvedi. 126 liste hrastove 2 3 vu vodé na-
mod&i i ober o&ih na d&elo privési. 140 hebdovéh vrhuncev za 2 vure
na trbah privédi. — vedi: 122 glava vedl. 150 séme leneno vedi na
slezenu (mozda Stamparska grijeika, jer drugdje vezi). — véZimo:
krist, blag. 1 46 k nidemu ne privédimo Zele nale. — wvédite: petr.
1 taki hodete nAjti oslicu privézanu i Zrébca z num; odvéZefe ju i
dopelajte ju k mene. 30 poberete ndj prvle kukola te ga povédete
vu snope na pozgane, a pSenicu spravete vu Stagel moj. krist. blag.
1 114 poberite prvi¢ lulku i povédete hu vu snope. mat. 2 895 pri-
mite nega 1 zvéfefe ruke 1 noge negve i vrzete nega vu tmicu
zvunsku.

zvakati: Zvddi: Mikloudi¢ izb. 153 6 zrn (boroviéneh) na tesce
vu zubih Zvadi.

III. Naglas u glagola s nastavkom ne u prezensu.

Naglas je obino na slogu pred ne i to isti kojino u infinitivu:

a) dihnuti: dihni dihnemo dihnete, tako i gtnuti: gini, htknuti:
h'kni, jéknuti: jékni, kihnuti: kfhni, krénuti: kréni, mahnuti:
mdhni, miouti: mini, mikouti: mikni, pdrnuti: pdrni, pisnuti:
pisni, pthnuti: pihni, pahnuti: pihni, stkouti: sikni, stnuti: sind,
iknuti: ¥kni, téknuti: ¢ékni, nabréknuti: nabrékni, poménuti: po-
méni, zaprégouti: zaprégni, priségnuti: priségni, potégauti: polégni,
kukoriknuti: kukorikni itd.

b) génuti: géni génemo génete, slozeno s prijedlozima gubi e, a
naglas prelazi na prijedlog: nagni, prigni, viigni; tako sve osnove
s vokalom e koje je postalo od poluglasnoga n. pr. déhnuti: déhni,
meknuti: mékni, pdhnuti: péhni svdnuti: svéni, séhnuti: shni,
teknuti: ¢0kni, za tim: klonuti: kloni, tonuti: tont, planuti: plani.

¢) ginuti: gini ginemo ginete, tako i: bdgnuti: pobdgni, brinuti:
brini se, biibnuti: bitbni, bihnuti: bwhni, ciknuti: cikni, &iZnuti:
¢iéni, dignuti: digni, diknuti: dithni, glédnuti: gréeni, skinuti:
glédni, groznuti: skini, kléknuti: klekni, kliknuti: Elikni, kliouti:
kfini, kienuti: kileni, métnuti: m@fni, mknuti: mikni, piknuti:
wikni, padnuti: padni, plinuti: pfini, pidnuti: pidni, piknuti:
pikwi, rinuti: #ini, ritnuti: vitnd, sédnati: sidni, stignuti: sfigni,
Skeipnuti: Skrlipni, tisnuti: fisni, trésnuti: frésnd, tignuti: thgni,
tiknuti: fitkni itd., pak: déti: déni, stiti: stani.
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Ali mjestimice dolazi naglas i na imperativnom nastavku, osobito
u pluralu: vrni vrnémo vrnéte. Onde zapiknéte oStru sablu moju.
Nar. pes. iz Zamladineca itd.

Primjeri iz knige:

dignuti: dignite: krist blag. 1 17 podignite glave vade, ar se
pribliziva odkupléfe vale, podignite se i glejte.

méknuti: mdkni. mul. §k. 509 ni onoga ve¢ vu zdelu ne mdkni
od 8td si kaj odgrizel.

ménuti: spoméni: petr. 233b spoméni se kak je vsigdar bog
smrtne gréhe kagtigal. gagp. 1 892 o mati moja, naj tuliko prositi,
nego se spoméni, da i ja tri pute prosil jesem otca i ne hotel

mene posluhnuti. — spoménimo: krist. blag. 1 291 spoménimo se
gusto puti iz spoditivan ovéh. — spomenémo: vran. rob. 1 138
spomenémo se, deca, vedkrat iz &rva ovoga. — spoménite: vran.

rob. 1 59 spoménite se vedkrat z ovoga.

slthnuti: poshihni : kov. kemp. 178 poslithni réé mojii i ne buded
maral za deset jezér ljadih. — poslihnemo: gaip. 1 871 neizbrojena
jesu &uda po smrti od s. Benedika vuéinena, zmed kojeh nekoja
poslihnemo. krist. blag. 1 29 poslihnimo kaj s. Ivan zlatoustni
veli. — poslithnete: vran. rob. 1 25 poslihnete samo, kaj je vudinil.
199 vezda pak poshihnete mojega naj vedega zroka. krist. blag.
1 186 od ovoga doklam na kratkom govoril budem, prosim, po-
slithnite.

sipnuti: osiipni: krist. blag. 1 46 osupni se, nebo! stepi se,
zemla! 202 iz Sujeneh do sada osipni se nad &ni providnosti bo-
zinske. 234 osupni se i poslihni kaj angel devicam govori.

vinuti: vrni: petr. 285 ,odvérni‘ gospone, lice tvoje od grehov
mojeh. — vrnéte: gasp. 1 309 povrnéte se, prekrsiteli, vu srdca vasa,
redite, prevaricatores, ad cor. Isai. 66.

stati: stane: sfani, zagr. 1 476 zaduje jedno ropotaie lancov,
ogleda se i zapazi jednu dusu vu ogiu, koja mu pode govoriti:
prestani, sluga boZji, za me moliti. — stdnefe: mat. 2 205 pre-
stdnete, prestinete aldove kriviéne i nevredne ¢initi, ar bog ne ne
prijemle.

IV. Naglas u glagola s nastavkom e(%) u prezensu i
u infinitivu.
Amo idu verba denominativa, najdeiée od adjektiva, rijetko od

supstantiva. Naglas im je na slogu pred imperativnim nastavkom,
IS0
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a) Osnove gradene od nomina od jednoga sloga s dugim vokalom
imaju otegnuti naglas: bléd blédeti: blédi blédemo blédete, tako i:
bél béleti: béli, cdl céleti: céli, &fn &fneti: érni, glid glddeti:
o-glddi, glih gliheti (opako mj. gltsati): ~o-glihi, hlad hlddeti:
o-hlddi, ném németi: za-némi, plav plaveti: pldvi, séd sédeti 0-sédi,
skiip sktipeti: po-skiipi, slép slépeti: o-slépi, tvid tvideti: o-fvr'di,
v Ziveti: #vi, Zit Ziteti: poditi.

b) Otegnuti kratki naglas imaju osnove gradene od supstantiva
s otegnutim kratkim naglasom na predzadnem slogu: mégla ome-
gleti: omégli, udova obuddveti: obudovi; gradene od adjektiva koji
u sing. nom. fem. za slog narastu a imaju na predzadiem slogu
otegnuti kratki naglas: gol f. gdla ogdleti: ogdli ogolemo ogolete,
éflen f. &rléna crléneti: poérféni, riimen f. raména: poruméni, zélen
i. zelena: zeléni, deébel debdla: odedéli.

c) Otisnuti kratki naglas ima u osnovama gradenijeh od adjektiva
od jednoga sloga s kratkim vokalom na kom ostaje i u fem.: siv
f. siva siveti: osivi, slib f. sliba slibeti; oslabi, stir stiveti: ostdri,
tiist tiisteti: ofiisti, zrél zréleti: zezréli. Ovako i osnove gradene od
adjektiva od dva sloga s pregibnim e u zadhem slogu: mdder f.
mddra mddreti: pomodri, mizel f. mizla mizleti: m#zli. Ovako i
osnove od adjektiva od dva i viSe sloga koja u fem. rastu za slog
a da se naglas ne pomice dale: giibav f. giibava gubiveti: ogu-
bavi, m¥fav miiava mriiveti: mr3dwi, mlibav mlahiveti: mlahavi,
Siviv erviveti: $@rvivi, plésniv plesniveti: spleswivi al’ i splésnivi,
plésiv plesiveti: pledivi, bogat bogiteti: obogati, kosmati kosmiiteti:
kosmati, bradat baditeti: obraditi, bedast bedisteti: pobedisti itd.

Na prijedlogu naglas ima osnova ume umeti, jer gubi podetno
u: rizmeti prerdzmeti: rdzmi prerizmi.

Primjera iz khige nemam do: németi: némi: kov. kemp. 102
muadi i zanémi, ne bum te ved poslugal.

V. Naglas u glagola s nastavkom # u prezensu,
a e($) @ u infinitivu.

Osnove od jednoga sloga imaju otisnuti kratki naglas na impe-
rativnom nastavku: &mé: émi émémo émile, sca: 36 ¥&mo §céte,
spa: spi spémo spite, #ma: Zmi Zmémo ¥mdte. Primjer iz knige:
spéte: mat. 1 340 jéte, pite, poslujte, skoznujte, spife, po&ivajte.
— BSloZene s prijedlogom mogu imati naglas na prijedlogu: zdspi,
zdzmete, posdi.
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Osnove od dva sloga imaju naglas najobi¢nije na slogu pred
imperativnim nastavkom, i to:

a) Olegnuti dugi, ako je taj slog dug: skibi skrbemo skrbete inf.
skfbeti, tako je bédati: bédi, brénéati: brénci, badati: bici, blveti:
bivi, cliveti: ciri, clzeti: cdiei, cvidati: cordi, Smizati: émiZi, Smf-
Sati: Gmrdi, shdati: Cudi. glédeti: glédi vz gléé i gléj, glétte gléjte,
glé gléte, hiteti: hiti, hlépeti: hlépi, hrtpeti: hripi, jééati: jééi,
kipeti: kipi, klééati: kléé, midaii: miéi, madati: maidi, pideti: prdi,
rézati: ~é%, smideti: smrdi, stideti se: stidi se, svibeti: svrbi,
s6édeti: SCédi, ¥Gmeti: Sumi, tipeti: ##'pi, viteti: viti, Ziveti: &fvi.

b) Otegnuti kratki, ako ima taj slog u infinitivu ofegnuti kratki
naglas a ne svriuje se na a: zZeleti: 2eli Zélemo 3Zélete, tako i:
boleti: boli, ¢kdmeti: Cckomi. gimeti: girmi, hdteti: hofi, kdpneti:
kopmi, 1teti: 10ti, noreti: nori, sédeti: sédi, veleti: veli, voletiz voli,
viveti: vFvi.

¢) Ako je taj slog kratak te ima: «) u infinitiva ofisnuéi naglas:
videti: vidi videmo videte uz vi¢ vitmo viéle, tako i: viseti: visi,
slifati: sf%. §) Ako ima u infinitivu otegnuti kratki naglas a osnova
se zavriuje na a ne na e: bdzati: bedi bédemo béZete; tako 1 didati:
diéi, drzati: digi, 1ezati: [é3.

Osnove, koje imaju j pred infinitivnim nastavkom, gube impe-
rativni nastavak, a naglas im je ofisnuti dugi: bojati se: b bdjmo
bijte se, stojati: stdj, a sloZene s prijedlozima mogu imati naglas
na prijedlogu: déstoj, néstoj, vz to analogijom i ddstojaj dostojajte.

Ima krajeva gdje u pluralu nagladuju nastavak imperativni:
hlépi, ali hlepémo hlepéte itd. U Samoboru ima i u singularu na-
glas na nastavku: skrb? skrbimo skrbite, kledl kledimo kledite itd.

Rijetko ispada imperativni nastavak: bz bézmo bézte.

Primjeri iz knige:

bézati: 68%i: kov: kemp. 95 nikaj se tak ne béj, tak ne kudi i
béZ kak zla nagnefna. petr. 16 stani gore te vzemi déte i mater
negovu i pobé¥i vu egiptuiki orsdg. — béZemo  mat. 2 330 béZemo,
béZemo, da takaj nas zemla ne poZere. vran. rob. 2 266 ah ah!
odgovori Petek: bédmo, béZmo, gospone, kaj i kuda moremo. —
béZete: mat. 1 318 vi metentoga iz oveh prodekatorov, koje otre
ozivate, osmehavajte se, podpotavajte se i ne bégite. 600 priliku ovu
béZete koja kakti kamen grobni od tulikoga vremena vas drii
zaprte. 475 daleko stojte, béZite, odstfipete od malovrednoga paj-
dadtva i prestaneju grehi. matij. 2b 109 béZefe pako i habajte se
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takoveh, koji vas vu temeliteh ndvukeh vere krdansko zbliditi ali
od nih odvrnuti trsiju se.

dizati: dP¥i: kov. kemp. 142 osébujno lublenoga se ne ,dérzi’.
mat. 2 135 za nikaj ne ,dérdi‘ nega. 2 97 ,2dérZi‘ se od potov. —
didete: mat. 2 88 .2adériite’ vaju srditost. 131 zadérdete v pameti
i v srdeu ono obedare.

glédeti: glédi: matij. 2c 210 gospone, ne glédi na vnozinu grehov
nageh. kraj. 107 poglédi, prosimo te, gospone, na ovu druzinu tvoju.
141 poglédi zgora iz neba na mene grednika. — glédefe: petr. 111
glédete na ptice nebéske da ne séju niti zenu. — gléé i gléj: gadp.
1 510 na gingavodu nadu ogléj se, vsa mogudi boZe. kov. kemp.
271 ogléj se, premilostivni otec, iz presvetoga mésta . .. na po-
volen tebi aldov. 178 ali bole se znutra pogléj, i spoznai da zZive
josde vu tebi svét. 273 pogléj i poznaj, &ja su lubléna znaména,
ndklona veékovednéga vrédna? matij. 2c pogléj nase pokdrno i skru-
Seno srdee. petr. 231b pogléé (,poglégy‘) ada vezda, kak na tom
svéte zives. — gléjmo: gadp. 1 242 mnoga i pri grobu ovom &uda
prigodila se jesu, zmed kojeh nam za navuk prikladneia ovdi
pregléimo. — gléjte: matij. 2b 87 ali pogléjte, kémaj takvi jednu
ali drugu slobodnu réé ali ¢in zaphze, da vse vas pri va%eh prija-
teleh zadtniti i§deju.

hrépeti: hripete: zagr. 1 89 ne hripete dan i no¢ nad nimi kakti
nad némum Zivinum.

kridati: krfdi: mat. 2 97 ti krféi i stdi se na sine, decu, ali
srditost ravnaj polag razuma.

madati: midi: kov. kemp. 102 mué i zanémi, ne bum te ved
poslugal. 181 tugfj, mdédi, moli. vran. rob. 1 8 J. haha! vezda bn
nekaj! M. o muiéi/ — miifefe: mat. 2 101 mirujte, muicete.

skibeti: skr’bi: mat. 2 84 ,skérbi‘ se i pazi dobro. — skibete:
matij. 2b 70 ak ,skérbete se‘, mladenci, za diku ovu. — skrbéte:
zagr. 1 44 kada se oni poZirdsi skrb® za zverinu teletinu ptice i
ribe . . . vi se skrbéfe za s. spoved pokoru poboZnost.

tipeti: #pi: matij. 2b 19 preglédaj i zatérpi‘ negve falinge.

zéleti: 2eéli: kov. kemp. Tl nigdar ne 3éli osobito hvalen ali
lublen biti. 122 vremenita mrtuclivo vZivaj a sama nebeska 3é/i.
164 to prosi, to #éli. — Zelemo: krist. blag. 1 144 ne 3élemo preko-
redna dugovana.

Ziveti: Zfvefe: gafp. 1 881 vi pako, sinki moji, iz materinskoga
blaga ili pohidtva Zivete i po straini ovi peldi od mene vzeti videte
se, kak od luckoga blaga rike i o&i vade &vati morate.
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bojati se: b0j se: petr. 97 rede Jeku¥ Simunu: ne bdj se, od
séh déb vré ludi lovil budes. 146 i réée ne angel: ne bdj se,
Marija. kov. kemp. 95 nikaj se tak ne bJj kak zla nagnena. 162
boga se bdj ter straena ludih ne bus se pla&il. — bdjmo se: gadp.
1 708 ne bdjmo se vetra suprotivéin neprijatelskéh, kada demerna
vusta na nas odpiraju. — bdjte se: petr. 64 koteri nim rede: ne
bdjte se, Jezu¥a i¥dete. 165 stdnete gore te se me bdjfe mat. 1 446
ne bdjte se nit ne strafite se.

V. Naglas u glagola s nastavkom # u prezensu i u
infinitivu.
Iza j gine imperativni nastavak, a naglas je svada otisnuti dugi:
dvojiti: dvdj dvbjmo dvijte.

a) U glagola kojiimaju u prezensu nastavak i
naglafen.

Naglas dolazi obiéno na slogu pred imperativnim nastavkom i to:

x) Otegnuti dugi ako je taj slog dug: budim budi bidemo bi-
dete, tako i: bistrim: béstri, cedim: cédi, cenim: céni, pri-Gestim:
pri-Sésti, darim: ddri, delim: déli: durim: ddri, dusim: disi, du-
Zim: diidi, gasim: gdsi, gluim: ghisi, gradim: grddi, gredim:
grédi, hladim: hladi, kadim: kddi, kalim: kdli, kvivim: krévi, lepim:
lépi, menim: méni, mestim: mésti, mirim: méri, mladim: mlddi,
mradéim: mrdéi, platim: pldti, plenim: pléni, prasim: prdsi, pudim:
piidi, ru&im: po-riéi, sadim: sddi, sladim: slddi, sledim: slédi,
slepim: slépi, smudim : smaidi, strelim: stréli, sudlm: sidsi, svetim :
svéti, tajim: tdj, talim: ¢dli, valim: vdli, vr¥im: vi$i, zlatim: 2ldfi,
zorim: Zird, #utim: Fdtd itd.

©) Otegnuti kratki, ako je taj slog kratak a u infinitivu ima ofeg-
nuti naglas U takim je osnovama veéinom vokal o ili e, rede koji
drugi: drobim: drobi drobemo drobete, veselim: veséli vesélemo ve-
stlete, tako jo§:Y[dojim: ddj, dvojim: dvdj, gnojim: gndj, godim:
90di, gostim: gdsti, kosim: kdsi, krotim: kroti, lovim: lovi, lozim :
[0Zi, morim : mdri, nodim: nod, pojim: pdj, potim: poli se, prostim:
prosti, rosim: rosi, rotim: 70ti, smolim: smoli, svojim: svdj, Skro-
pim: $kropi, topim: topi, trodim: trd¥, turobim: furdbi, tvorim:
tvori, znojim: 2ndj se, zvonim: zvoni, #alostim: Zaldsti; srebrim:
srébri, temelim : teméfi, vedrim: védri, veselim: veseli; astim: Cast,
&inim: Gind, pustim: pasti. :
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y) Otisnuti kratki, ako je taj slog kratak a u infinitivu otisnuto
naglafen: késniti: /késni késnemo késnete, tako i: faliti: fali, sla-
biti: sldbi.

U Mraclinu i drugdje u pluralu dolazi naglas na imperativnom
pastavku: zbadi, ali zbudémo zbudéte, lovi, ali lovémo lovéte itd.
U Samoboru ima naglas i u singularu na imperat. nastavku: hladi
hladimo hladite, govori govorimo govorite, kosi kosimo kosite itd.

Primjeri iz knige:

budim: biédi: kov. kemp. 232 obiidi srdce moje proti tebi. kraj.
70 ovde vre 2bddi pokajate te Zalost nad tvojemi grehi izbudi.
mul. k. 58 predobri boZe! objaci i 2bidi ovo ufane moje. galp.
1 615 ah anda, sveta devica, prebiddi gréine dufe nade z najemi
tvojemi pred bogom. matij. 2b 262 prosimo mi tebe, o g. boze!
prebiidi po mwiloddi tvojoj srdea vérneh tvojeh od sna grehov
nihoveh. -

cedim: cédi: Miklougi& izb. 138 ilovadu zeZgi, kuhaj na vodé
dok omehksa, kada zemla posede, vodu odeédi i pi. 124 pelina
z breskvenemi jadrkami stiici, precédi i napuddaj. 137 vodu jo¥
jeden pht prekuhaj, ez canek precéds.

dinim: &ni: petr. 109. pojdi te i ti onakdje &ini. mat. 2 102
kada srdit bude, nikaj ne éfni, nikaj ne govori, na kaj te srditost
podziZe. 2 193 ne &ni drugomu ono kaj tebi ne bi hotel, i véini
drugomu ono kaj tebi bi hotel da se énd. kov. kemp. 117 tak
podloZnoga i majhenoga se vélni, da vsi zvrhu tebe mogu hoditi
mat. 2 97 zvrhu vsega vé/mi pokdrane vu takve naredbe, da lubav,
ne srditost, videla se bude. gadp. 1 162 nikoga ne pusti moje telo
sledi i okapati, neg sam ti ova owéfni. 470 vuéini kaj znas. —
véini: kraj. 124 wéini to, i ja tak Zivem. — &nemo : gadp. 1 440
pokoru stalno ¢é/memo. krist. blag. 1 176 &inemo sada ono kaj bi
radi &inili onda kad vre kesno bude. 1 76 véfnemo, da se ne bude
zvrhu nas ovak tuZil bog. kov. kemp. 209 buddémo gotovi sréeno
vumréti vu boju, niti ne vuélnemo Spot diki nasi da bi pobegli od
kriza. — é&inémo: mat. 2 81 ali dokondajmo govorene i véinémo
da se vsa v jedne pelde vidimo. — &inefe: petr. 25 kaj god vam
rede, Cinete. 102 Sinete si prijatele iz krividnoga bliga. ga¥p. 1 648
vi anda, sinki moji, objitete se i &lovéski dinete vu pravdi. mat.
2 102 nikaj ne éfnete takvoga, na kaj vas srditost podzize. 2 101
nikaj ne &nete takvoga, na kaj vas srditost nagovarja. 2 181 &nete
almuitvo. 2 181 vlinite almuitvo iz onoga kaj imate. krist. blag.
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1 233 Cinefe obrnerie valie stalno. vran. rob. 1 269 véinife to, deca,
ravnajte se poleg toga.

delim: déli: gasp. 1 468 ako vnogo imel bude, obilno déli. mul.
8k. 524 ako si bogat, pokaZi se ter nadéli siromahe. ga¥p. 1 868
prosim té, mrtvomu defiku ovomu prvo podéli Zivléne. matij.
2b 222 o g. boZe! podéli nam tvoju milodsu da ona istinsko za-
dobimo za koja verno i zdufano tebe prosimo. krist. blag. 1 176
podéli jakost da za gréhe nade pravu i dostojnu pokdru vudinimo.
— délemo: mul. ap. 860 kaj posted nam skratimo, pri¢uvamo,
prifparamo, z onem gladne sirote nahranemo ali druga¢ nadélemo.
— délete: mat. 2 130 délite almuitvo. 2 120 razdélete nekuliko iz
onoga kaj imate na almuitvo.

durim: dairi: petr. 233 ne oddiri me, gospone. — diiremo :
gaip. 1 246 vsaku naj mendu krivovercov bludnost i vkanlivost
gisto odzremo. — direfe: mat 1 444 odhitite ono nerazummo i

bedasto vae sameh preftimavane, koje vu vas imate, i odzrete.

dufim: dsdete: mat. 2 92 ako vade naglo vrude krvi nagnene
ogen srditosti prime, zadiSefe i vgdsete nega z razumnostjum.

dvojim: dvdjmo: gadp. 1 663 istina je, vugrekili jesmo, ali ne
zdvdjmo za to vu bogu.

gasim: gdsi: kraj. 107 pogdsi va mene hudi duh gizdosti. mul.
fer. 91 o moguda ksaverijanska proia! vgdsi vu mene na greh
nagnefie. gadp. 1 545 nitemurni krvolok! »gdsi peklensku Zeju tvoju
8 krvjum mojum. Miklouid izb. 121 razbéli novi cigel, vgast
z jakem octom. — gdsete: mat. 2 92 ako vade naglo vrude krvi
nagnefe ogen srditosti prime, zadfifete i vgdsefe fega z razum-
nostjum. ;

godim: godi: petr. 98 pogddi se skoro s tvojem protivnikom. —
godete: vran. rob. 1 102 za tem vzel je od svojega kokuzdrevija
listje i fie z gumbaZnicami na svoj spleteni krovek pribol. J. z gum-
banicami? ei, gdje je ove dobil ? O. Zgddete.

govorim: govdri: petr. 223 ne govdri lotreno. kraj. 217 ne govdri
kriva svedo&instva proti bliZnemu tvojemu. — govdremo: matij
1a 95 anda ne tajmo s hmanemi ¢&ni onoga, kojega z vistmi i
srdcem valuvali jesmo, niti suprot femu z gréinem Zivletem ne
govdremo, nego s tem bole nega za peldu zebéremo. — govirete :
mat. 1 38 ali polahko, prodekator, govdrete, znamo dobro mi kak
vude bogoslovei. 1 318 ne govorete ada nigdar veé proti onomu,
kojega grozovito vu prodedtvu nazveitati re¢ boZju Eujete, nit proti

isti istine postavlajte se: ne govdrefe da prodekator ali je oster, ali
#



4 M. VALAVEC,

vse ni istina kaj govori i vudi; ne govdrete da vas stradi vife kak
bi potrebno i dostojno bilo; ne govdrefe nigdar z ovakvem ali
z drugem nadinom. 1 335 ne govdrete toga. vran. rob. 1 200 onda
govdrete, kak &emo véiniti? mat. 1 515 odgovdrite se Fegavosti i
razbornosti &lovedanske. mat. 2 175 odgovdrite, ako morete, s.
,Chrysostomussu‘. — govoréte: krist. nad. 123 govoréte, vi kudlivei,
ho¢u vas posluhnuti. 117 odgovoréte, je li ste vi vu stalifi, i &ti-
mate li da imate dosta spoznana za bolie sréde razdelene narediti?

grozim: grozi: mat. 2 97 ne bliskaj z redmi nepostenemi, s pre-
klinanem, s kletvami, nego grdzi se z reémi razumnemi.

gubim: gabi: kov. kemp. 42 ne pogiibi, brate, ufane vu du-
hovnéh napredek ¢initi. — gubefe: mat. 2 489 ne bludete, nit se
pogiibete,

hladim: Alddi: petr. 203 hlddi kaj je toplo, t6pi kaj je hladno.

kadim: kddi: Miklougi¢ izb. 129 s smolum od borovice zube
kddi. 131 kadi lice z dalka s smolum storax zvanum.

kesnim: késni: mul. ap. 761 ako si kaj zagovoril bogu, ne késni
se vudiniti,

lovim: lovi: gafp., 1 633 vldvi i drZi prekanitela svojega.

lozim: 10Zi: kraj. 191 meg rané tvoje poldZi me. petr. 52 polddi
sablu tvoju v no#nicu, pehara koga je otec meni dal, ne ¢e% da ga
pijem. 210 meg tvoje rane polddi ti mene. 221 fiega poituj i moli,
ober vseh stvdrih labi, vsem ga prepoldZi. mat. 2 41 vse vse prildzi
i dodaj za kadtign moju. — loZémo: krist. na& T0 podloZémo se
i privolémo k onomu kaj nas vuél. — ldefe: mat. 2 127 prildZete
vas k ovomu tolnagu.

mestim: mésti: kov. kemp. 235 kajgod pak meni fali, o débri
Jezug, ti dobrostivno i milostivno za mé nadomésti.

morim : mori: petr. 97 &uli ste da je redeno starim: ne vumdri.
223 ne vumdri jezikom ni rukom &loveka. mul. 3k. 14 ne vumdri.
mat. 1 466 kate dude tvoje jesu grehi presestni, vumdri ada ove kade.

novim: novi: petr. 285b duha pravoga pondvi vu duie moje.
mul. fer. 28 gusto krat pondvi &n lubavi bozje. — mdvemo: mat.
2 13 pondvemo anda od sada nada milena, pondvemo na¥ jezik i
govorena, ponivemo i popravemo na¥a &inena. — movete: mat. 1 448
pondvite vagu marlivost vu posluhu. 1 552 za to pondvite posluh.
1 588 za to pondvite meni va§ dobrovolni posluh

platim: plditi: petr. 123 i matij. 2b 183 pldti kaj si duZen. mul.
ék.‘ 403 ako ti gdo bude kaj delal, taki mu pléti. 15 duznu de-
setinu. verno naptdti. :
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pojim: pdj: kraj. 105 napdj moju volu vsakojadkum dobrotum.
101 opdj me voda rebra Kristuseva. petr. 210 o krv Kristueva,
opdj ti mene.

prostim: prosti: petr. 228 prdsti dige krivem. kraj. 85 i petr.
28bb poleg vnozine milosrdnosti tvojé oprdsti mi grebe moje. petr.
236 sve hudobe stdre nam oprdsti. kov. kemp. 184 oprdsti mi takaj
i milosrdno odpisti, kuliko god krat zvdn tebe vu molitvi na kaj
drigo mislim. 247 ova zbantfivaia drugem rad oprdsti, — prosti:

kraj. 113 oprosti mi o boze! oprosti vsé grehd moje. — prostete:
matij. 1 26 oprdstite onomu neprijatelu koji vas izdaje. 2¢ 121 vi
pako, ako ste zbantuvani, oprostete iz srdca. — prostéte: Jurjevis

93 prostéte, Rimlanci, vaSega sem vrazil glavara ja znanci. krist.
blag. 1 149 ne dvojim takaj da se vi med dobru zemlu radunali
budete, medtemtoga oprostéfe da vas jedno popitam.

pudim : peidi: kraj. 289 petr. 279b gda ti kakovo zlo na misel
pride, ne ndsladuj se v fiem, nego kak je brie vzemes na pamet,
taki je vun spédi. kraj 80 i petr. 287b razpidi neprijatele moje
od mene. :

pustim: piusti: kraj. 90 za prodekum ne peisti taki mimo vusés
onoga kaj si dul od prodekdtora. petr. 38 ako si b6%i:sin, peisti
se dole. mul. §k 505 ako gdo pred drugemi podne povedati kaj ti
znaf, pesti ga drugem povedati. kov. kemp. 117 rasrdi se proti
tebi, niti ne piisti radGvane vu tebi stati. 265 podigni srdee moje
k tebi vu nebo i peisti me z him klatiti se vrhu zemlé gadp. 1 478
anda krivieu on je tebi vudinil, mojemu bratiéu? pesti na mé, ja
to femu platim. 1 727 dopzsti, prosimo, sveteh muéenic tvojeh
Perpetue i Felicite obladatie z neprestahenum poboZnostjum diciti.
Miklougic izb 123 mackine scaline 3, 4 kaple vu vuho napisti.
124 sok od ld& vu vuho napiisti. petr. 236a grehe nase prve nam
odpiisti. kov. kemp. 184 oprésti mi {akdj i milosrdno odpisti. 219
niti ne prepeisti nendrednoga kaj z vust tvojéh iziti. mat. 2 84 nit
dneva jednoga oditi prepisti, vu kojem k bogu ne bi vtekel se.
kov. kemp. 184 bog moj, spésti stréle tvoje. — pustémo: krist.
nad. 23 pustémo vsemu tecaj kojega ima. — pistete: petr. 51 ako
mene istete, piistete ove oditi. gap. 1 364 pristete starese vase pla-
kati, hizne tovarusice prilizévati, prijatele vkandvati, deéufu na.r_é-
kuvati, vse peneze i imane pogubiti: po oveh vseh Pog“}:‘lé"“ Ve_]'k
vas daka vu nebu dobidek, krist. naé. 118 pistele naj bog (‘:mi,
koji vse znd kaj nam je potrébno. matij. 1a ne pilstite se od zime
splagiti, decu vu cirkvu pelati. petr. 94 odpiistete i vam se odpusti.
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mat. 2 101 ne prepistite sunce zapasti vu srditosti vade. matij.
2b 222 me zapistete ni jedno vréme ove sluibe. — pustéfe: krist.
blag. 1 114 pusiéfe obodvoje rasti do Zetve. krist. nad. 23 pusidte
ludi vu svojeh opakéh ¢udih, pustéte nepoboine lddati i poboZne
_obtr¥uvati. 113 pustéte ada, ludi, pustéte nepoboinake praviénomu
sudu bozinskomu.

ru¢im: r#é: kov. kemp. 270 kaj goder razmeti ne mores, bogu
vsa mogldemu segurno izrédi. ga¥p. 1 647 k niemu se preporidi.
— riifemo: gadp. 1 440 vseh nas voli boZdnskoj na ravnanhe izri-
demo. — riidete: mat. 1 598 izriudete se znanu boga. 1 81 izricite
v ruke i predajte bogu vse vade trude. petr. 22 pojte te marlivo
zvédajte od deteta, i gda ga najdete, poricele mene. gasp. 1 746
z vaSemi molitvicami mene bogu preporiidete greinika.

sadim: sddi: matij. 2b 82 kada pozvan budes na svatbu, ne
posddi se na prvo mesto. mul. fer. 91 izplevi zle navade, zasddi
dobrote meni potrebne. — sddete: mat. 2 79 v pamet dobro vze-
mete ov spomenek i fiega v srdce zasddite. 85 kaj denes culi jeste
od mene, v srdce zasddite. krist. blag. 1 267 zasadete gluboko vu
srdea vada ovu istinu.

sledim : slédemo: kov. kemp. 209 nut, kral nui ide pred nami,
koji bude vojival za nas. Slédemo ga bétrivo. — slddete: krist.
blag. 1 166 slédete naputek i opomenek mudroga Salamona.

slobodim : slobddi: petr. 28 gospone, oslobddi nas, pogibamo. kraj.
86 i petr. 286b oslobddi me od neprijatelév mojeh. gadp. 1 834
ostani z nami i nas oslobddi. kov. kemp. 232 od velike vtragli-
vosti mé oslobddi. 97 oslobddi mé od zlih pohtén. mat. 1 185 bog
mene i vse ludi oslobddi od takvoga tak dobrovolnih ludih dobro-
seleta.

suiim : sudi: Miklou¥ié izb. 120 kad je &lovek trom i tezek Zivot,
~cindéle v majudu snazno operi, zrés drobno i posidi na sénei;
ovo kakti th kuhaj i pl. petr. 203 oblej kaj je stho, vsufi kaj
je mokro.

svetim : svéfi: petr. 212 svéti se ime tvoje. 222 svéli svéte ne-
dele i ostile svétke, :

Skropim: $krdpi: mul. §k. 525 prvo nego lezel, z vodfm svetim
podkrdpi tebe i postelu. MiklouXid izb. 142 friskoga pelina za 2,
3 sake na ponvi z vinom poskrdpz, prazi na zerjavki i na Zeladec
na candré vézi.

tovorim: fovdri: mat. 2 125 iefovdri i zlehkoti se od trha kon-
demar nekuliko.
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trofim : trodemo: matij. 2b 137 ne frdfemo vnogo re¢ih zarad
praviénosti nase. :

turobim: furdbete: mat. 1 150 za tiega, doklam Zivete, furdbife
se, suhbo pladite se.

tvorim: fwéri: kraj. 85 i petr. 233a é&isto srdee stvdri, boze,
vu mene.

uéim: #éi: kraj. 86 vi¢i me &niti volu tvoju. kov. kemp, 117
vii se poniziti, zemla i blato, ter pod vseh noge se prignuti; vidi
se hoténa tvoja vlomiti. krist. blag. 1 107 viiéi nas moliti. kov.
kemp. 17 hman navade se odwiéi. 97 zarad &esa guide krit me
pohodi i svétemi ndvuki povitéi. mul. fer. 68 priviiéi se ne bojati
smeha zaradi dobrote. — wvitéemo: ga¥p. 1 462 widemo se ada od
svétea ovoga vu navuku nam potrebnom napreduvati. 667 od ovud
viidemo se da ... — videte: petr. 86 poSedi ada widele vse nirode.
145 vzemete gore na vas jérem méj, te se viilete od mene. gaip.
1 307 o roditeli, widete se od ovud deficu va¥u sveto odhraniti.
matij. 2b 88 wvidete se od ovoga Samaritinca boga diditi. — Kad
se % mijena na v, ima prijedlog naglas: ndvéi ndvéemo: mat. 1 326
vuc¢i Columella nadin seguren i lagek odvuditi vole od tvrdekor-
nosti i vstajana, pazete i ndviefe se nega.

valim: vali: kraj. 85 i petr. 285b vse hudobe moje dole obdli.
mul. §k. 500 ako bi na nem ali na tebe kaj takvoga ptzeti za-
pazil, toga drugem ne k#Zi, nego kaj naj lepie mored tiho dole
obdli. — wvdlite: mat. 1 600 tollite lapidem odwvdlite kamen.

veselim : veséli: petr. 136 i mul. 1444 veséli se, sluga dobri. maul.
fer. b1 veséli se vu pregonu, ar je to dika vudenikov KristuSeveh.
mul. ¥k. 533 vesdli se, mladenec, vau mladosti tveje. kov. kemp.
229 veséli se, duda moja. ga¥p. 1 7(6 veséli se, gospa Teodera, ar
skoro poredi§ sina. krist. blag. 1 284 veséli se pako i radaj, ti
Jeruzalem novi! kov. kemp. 159 o&isti, oveséli, osvetli i oZivi duba
mojega. 183 razveséli prégon moj, vsasi bél moju. gasp. 1 899 o
sveti Vincentius, razveséli nas na skradni vuri. — vesélemo: petr.
199 vesélmo se na zemle v tom vuzmenom veséle. krist. blag. 1 275
kuliko goder puti suprotivéino trpimo, vesélemo se, ar to je za
grehe zadovol¥¢ina. — vesélete: petr. 92 vesélete se z menum, ar
sem nafel oveu, kaa je poginula bila. 179 vesélete se i raddjte se.
habd. mar. 42 vesélete se, vi svecki ludi. mat. 2 351 obradujte vas,
vesélete vas koju vuru, dopuidam vam, vu kakvom veselw, v igre
slobodne: ali od greha daleko driete vas i stojte. mat. 1 125 raz-
vesélete se, vi beteini, siromahi preganani. — veseléte: krist. nad.
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7 vernikom veli: wveseléte se zmir vu gosponu. Kaj bi onda zna-
menuvale redi ove: veseléte se vu gosponu vsigdar i opet veseléle se.
vrim: 7% mat 2 97 20/ onu kaftigu razborno.
¥alostim: Zalosti: mat. 2 85 ne Zaldsti se, sinko moj, ako jesmo

siromahi, — Zaldstete: mat 1 140 Zaldstite se i za tega doklam
Zivete turébite se. 51D ne Zaldstite se ada, da vas ovi ali oni pre-
ganaju,

#ivim: #vi: kraj. 85 i petr. 286b na tvojem nebéskem pute oZivi
me. — Ovako i:

dobim (mj. dobudem): dobete: petr. 237 vsa nebeska druzina
vezdd za nas grefnike molete 1 milo¥¢u nam bozju ddbete.

b) U glagola koji prezensno i ne naglaguju.

@) Osnove od dva sloga s vokalom o i ¢, koje imaju u infinitiva
taj vokal otegnuto kratko nagladen, ali u kajkavitini nagladuju
nastavak i: ndsiti i nositi, Zéniti i zeniti itd. imaju u imperativu
naglas otegnuti kratki na o ili e: ndsi nosemo nosete, Fni Zénemo
Zénete se itd. Mjestimice kao u Mraclinu ima plural naglas i to
otisnuti na imperativnom nastavku: nbdsi, nosémo noséte itd. U
Samoboru ima naglas gotovo samo na imperativnom nastavku:
nost nosimo nosite . . . Osnova hodi glasi &esto: hodi hodmo hote.

Primjeri iz knige:

brojiti: brdjte: matij. 2c 40 brdjte ako morete, vse vragodiinike
od apostolov pridemsi tja do naseh vremen.

hoditi: hodémo: krist. blag. 1 159 kakti po dnevu posteno ho-
démo, ne vu ozfranih i pijani&inah.

moliti: molemo: matij. la 166 mi anda takij ... boga zazdvajmo
i molemo.

nositi: nosefe: mat. 1 569 lubleni, odgovora i nauka nit hasno-
vitejiega nit istinitejsega nit mudrejiega odgovora vam ne morem
ostaviti; ndsele ada nega vsigdar vu srdeu vtvrgenoga.

prositi: prosi: kraj. 141 poglédi zgora iz neba na mene grednika
vu pogibeli ovoga sveta postdvlenoga, ter mi sprosi od boga pamet
i volu. — prosemo: petr. 204 présemo mi svetoga duba z otcem,
sinom jednoga boga, ditha vse svétosti, ditha svetlosti, da nas on
presvéti i svojemi daari posveti. — prosefe: matij. la 91 prosefe
skruSeno nega za oprofene. — proséte: krist. blag. 1 103 proséte
i zadobite.

Osnova s otegnutim kratkim naglasom u infinitivu, u kojim nema
o ili e, ima malo u kajkavitini. Ove u imperativu naglasa u opée
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ne mijenaju: pruditi: pradi prademo pridete, dakako i: prudémo
prudéte. Tako jo¥ bistri, jdgmi, kisti, pre-kisti, dugi, histi. Pri-
mjera iz knige nemam.

) Koje se u infinitiva nagladuju ofegnuto a paglaeni je slog
dug, ne mijenaju naglasa u imperativu: hvdliti: hvdli hodlemo
hudlete, gospoddriti: gospoddri gospoddremo gospoddrete itd. Takovih
osnova ima mnogo. Isto vala za osnove u infinitiva otisnufo kratko
ili dugo pnaglafene osnove: one ne mijenaju naglasa ni u impera-
tiva: gribiti: grabi grabemo gribete, oporiviti: opordwvi oporiremo
osnova mnogo, i primjera u knizi dovolno, ali bilo bi suviino da
se navode.

I tuj dolazi gdjegdje naglas na imperativnom nastavku. N. pr::
sudi sudimo sudite, sudémo sudéte: hvAliti: hvalémo: cith., 43
hvalémo otca boga. — jdliti: jalémo: krist. naé. 177 da nad pokoj
zadrzimoi ne prispodablajmo drugeh stili¥a z nafem, i ako se vu
bolgeh okolicah nahagaju, ne jalémo nim. — ¢iditi se: dudémo se:
krist. blag. 1 181 ne éudémo se tomu, — ¢udéte se: krist. nad. 149
ne Cudéte se, ako naj mudresa naregena od hmanéh za nemar
drzati i poteptavati vidite. Obiéno: diidete: petr. 179 ne &idete se
tomu. — misliti: mislémo: vran. 1 30 za to anda, gde vidimo ali
éujemo da se takov nesrééni nahhja, tak premislémo, da je on brat
nas itd.

Nu premda se govori: sudémo sudéte itd. ipak ne znam, nije li
kod krist. vran. kov. znak ' nad e: é znak za glas, a ne za na-
glas. Sumnam s toga 3to dolaze kaito dva sloga u rije¢i oznadena
n. pr. misléte krist, blag. 1 24, sidéte krist. naé. 113. Sravni krist.
Grammatik der kroatischen mundart. 1837, pag. 3, § 2: um die
richtige aussprache des selbstlautes e, welches bald hoch bald tief
gehort wird, und die gehbrige betonung der sylben zu bezeichnen,
bedienen sich die Kroaten folgender tonzeichen: a) das scharfe
tonzeichen () dienet, um sowohl die dehnung als auch die hohe
aussprache des e anzuzeigen. In svét die welt, védro der eimer
wird dieser selbstlaut gedehnt und zugleich hoch, wie in geben
ausgesprochen. Ohne dieses tonzeichen lautet es tief wie in geld,
herde usw.

Naglas na prijedlogu je rijedak n. pr.: petr. 210 poleg svéteh
tvojeh ndstani mene.
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VI. Naglas u glagola s nastavkom @ u prezensu i u

infinitivu.

Osnove na a imaju u imperativa isti naglas i na istom slogu
koji i na kom je u mfinitivu: vélati: vdlaj vdlajmo vdlajte prodi-
vati: proddvaj proddvajmo proddvajte, biblati: biblaj birblajmo
birblajte, oriuzati: oridaj ortdajmo orudajle, privdati se: prdvdaj
pravdajmo pravdajte se, délati: délaj délajmo délajte, grebénati:
grebénaj grebénajmo grébenajte, juZinati: jiZinaj jidinajmo juZinajte.
Ovakijeh ima glagola veoma mnogo i primjera u kinizi dovolno,
ali drzim da je suvidno navoditi primjere.

U fekim krajevima n. pr. kod sv. Jane kraj Jaske dolazi na-
glas i na nastavak a ponajviSe ofisnuti u sing. kratki a u pluralu
dugi: brbrdj brbrajmo brbrdajte, ali neki govore otegnuto: brbraj
brbrajmo brbrajte. Koji 1 kakovi su to glagoli, toga ne mogu
kazati s preoskudne prilike slufana, ali sam ¢uo od tamosnega
urodnika ove: brbrij brbrdjmo brbrijte, divjij divjijmo divjijte,
durdj durdjmo duréjte, frirdj frfrdjmo frfrajte, igrij igrajmo igréjte,
jambriij jambrijmo jambrijte, kadlij kadlijmo kasldjte, kopij ko-
pijmo kopijte, mrmrij mrmréjmo mrmrijte, raplij raplijmo ra-
pldjte, Stentij Stentdjmo Stentijte.

Pamti: ndj 1 ndj ndymo ndjlte noli nolite. To je stegnuto od
nehaj nehajmo nebajte: h nema glasa, a od ea posta a. petr. 128
z4 to, ako vam rekd: ovo je vu puséine, ndjte vun iziti; ovo je
vu nutrieh mestdh, ndjie veruvati.

Da dolazi naglas nalik na 3tokavski govor, umije se samo sobom;
to biva defte u osnovama s otegnutim naglasom u infinitiva: vilaj
valajmo valajte, proddvaj prodivajmo prodavajte itd. prema #tok.
valaj valajmo; ali samo veferdvaj ili vederdvaj, ne kao 3tok. ve-
deravj.

Kod sv. Jane kraj Jaske, pa mozda i gdje drugdje, naglasuje
se wmperativni nastavak @ pred enklitikom od jednoga sloga kao:
mi me, ti te, si-se, ga, ju, mu, joj. Naglas je po mom sluhu ofeg-
nuti kratki, premda bih mislio da treba otisnuti. Evo primjera :

‘operi se operite se, poberi si, pometi si, ponesi ga, popasi mu,
povuél ga, prebleci se, preseci mi, zareci ga, zapleti mi, pozovi ga,
zavrzi ga, drapli me, podell se, poiidi ga, pokazi mi, privezl ju,
resipli si, respladi se, zafrdl si, zaja¥i ga, zakoli mi, zamaZ se,
zapisl ga, dosegni mi, zabrini se, poklekni se, posmakni ga, potegni



PRINOS K NAGLASU U (NOVO)-SLOVENSEOM JEZIKU. 81

mi, potrkni ga, pofikni ju, predigni mi, prevrni ga, primakni mi,
prisegni mu, pritakni ga, zakleni ga, zakuni se, zapikni ga, zasuni
ga, zavini mi, drZl ga, razdrapi ga, zacepl ga, zadini ga, zadavi
ga, zakurl ju, zaja$l ga, zaslepl ga, zatrdi ga, nalo#i si, nasnubi
ga, oslobodi se, oprosti mu, oZeni se, pojari ga, pokrivi ga, po-
prosi ga, poredi mi, posuii ga, povla&l se, precedi ga, pregazi ga,
prekriZi se, prepili se, prevari ga, prikeli ga, restodi mi, resodi
mu, nagandj ga, popevdj ju, popeldj mi, porudkdj ga, postreldj mu,
potirdj mi, prekopdj mi, pretirhj si, respardj ga, zamotdj mi itd.

Osnove & vokalom pred j (od imperativnoga nastavka i) imaju
otegnuti dugi naglas: podbrij me, popij si, prebréj si, reskrij se,
zakij si itd.

Kakto ipak nije tako: podfirni ga, pozdrikni ga, pokdsi ju, po-
§kropi ju, razmisli si, pokdraj ga itd.

U gorickom narjetju srednekraskom naglas, koji je tuj ekspira-
torni, osim u osnovama od jednoga sloga, u imperativu nije nikada
na imperativnom znaku ¢, kako to desto biva u kranfskoj sloven-
tini oaobito u pluralu i dualu, nego ostaje veéinom na slogu, na
kom je u infinitivu, pa s toga ono % obiéno ispada:

déri dérmo dérts, ne: derimo derite,

dahni ddhnmo dahnte, ne: dahnimo dahnite,

mezi mézmo meits, ne: mezimo mezite,

fali falmo falte, ne: falimo falfte itd. Vidi sitzungsberichte der
k. akademie der wissenschaften, philos.-hist. classe, CXIII, 1 heft,
1886, pag. 469—496 u raspravi dra. Karla Strek]a: Morphologie
des Gorzer Mittelkarstdialektes (322 sq.).



